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GL' w S Paris, le 09 Janvier 2004

KATOLICKI

VOIX CATHOLIQUE

INDICA-IMPRIMERIE
fax 01 47 82 18 36

Veuillez s’il vous plait nous fair parvenir
les bandes de routage de ,,Glos Katolicki”

=15 em X 48 M 12 000 exe
=298 cm x 70 CMu.eeeeene. 1 000 exe

VOIX CATHOLIQUE - 263 bis, rue Saint Honoré 75001 Paris, tél. 01 55 35 32 28; 01 55 35 32 31; fax 01 55 35 32 29; e-mail: vkat @club-interntet.fr

CCP 19.180.05 U Paris - Aumonerie Press ou CCP 12.777.08 U Paris - Glos Katolicki
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Amitiés Franco-Polonaises & de I'Est Européen
PrzyjaZri Francusko-Polska & Wschodu Europejskiego

240, rue de Rivoli
75001 Paris

Tél. : 01 47 03 90 00
01 47 03 90 02

Fax : 01 47 03 90 03
DZIEN DOBRY magazine
www.dziendobry.fr

15 Janvier.

Monsieur Pawel 0SIKOWSKI
GLOS KATOLICKI

263 Bis Rue St HONORE
75001 - PARIS

Cher Monsieur,

MEme un peu tardivement yous mes voeux pour l'année 2004,
Je suis en retard pour vous remettre les affiches remises a
jour, d'une part par les compagnies de bus, puisque certains
itinéraires sont modifiés (trajets et horaires), mais aussi
les durées téléphoniques "Iradium" qui ont changé.

I1 n'est donc pas nécessaire de conserver les affiches précédentes,
Dés que ces modifications me seront parvenues, je reprendrai pour

trois mois au m8me emplacement que vous voudrez bien me réserver,

Avec mes cordiales salutations,

Jean-Louis IZAMBERT




STOWARZYSZENIE

MUZEUM WOJSKA POLSKIEGO WE FRANCJI

* W K

ASSOCIATION DU MUSEE DE L'ARMEE POLONAISE EN FRANCE

* ok &

ASSOCIATION OF THE MUSEUM OF THE POLISH ARMY IN FRANCE

* & &

20, rue Legendre 75017 PARIS Tel : 47-63-10-92

Journal Officiel N° 12 du 24 mars 1993
Association régie par Ia loi du 1er juillet 1901
CCF IN° 24.76543 A PARIS

Paryz 04.02.04.

W.Sz.Pan Redaktor GEOSU KATOLICKTEGO
Pawed OSTKOWSKT
263 Bis,rue Saint Honoré&

75001 PARIS

Wielce Szanowny Panie Redaktorze,

W imieniu Zarzadu S.M.W.P.F. przesy¥am na pahskie rece gorace
podziekowania dla cafej Redakcji GEOSU KATOLICKIEGO za przekazany
dar do zhiordw naszego Stowarzyszenia.

Obydwie przekazane nam ksigzki zostaty wpisane do Ksiggi
Fwidencyjnej Zbiordw pod kolejnymi numerami porz§dkowymi

Nr.4822 i Nr.4833.
Otrzymane pozycje o tematyce typowo wojskowej s3 bardzo cennymi
pamiatkami po Wojsku II Rzeczypospolitej Polskiej
i S5 darem szczegdlnie midym.

Dzigkujemy jeszcze raz , ze pomimo duzej nawa%y pracy i wielu
osobistych zajgecé Redakcja GEOSU KATOLICKIEGO znajduje czas
i ch?ci aby poméc nam w kontynuowaniu podjetego zadania.

7 wyrazami powazaniaj;, .

Odpowiedzialny za zbiory S.M.W.P.F.

STOWARZYSZENIE
SK SKIEGO WE FRANCJI
MUZEUM WOJDKA*P?LA"DMEUO e
ASSOCIATION DY) M!!'SEE D= L'ARMEE
POLONAISE EN FI SNCE
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Club Internet
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L'internet puissance Uous

ESPACE ABONNES
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Z H )*Fﬂ— https://moncompte.club-internet.fr/php/moncompte/index.phtml?p...
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| Les rubriques du Club

a p

Accueil / Club des Abonnés / Mon Compte

MON COMPTE

» Accueil

» Mon abonnement

, Je change mon offre
* Club Internet

» Je gére mes options
J'accéde a mes factures

7 détaillees

, Je consulte mes temps de

“ connexion

# Mode de paiement

b Coordonnées civiles ou
postales

. Conditions Générales de
7 Vente

En Savoir Ptui"'\E

CHANGER MON OFFRE

C'?JE‘E:R:&E ¥ ConFiRMATION

Vous étes actuellement abonné au FULL Haut Debit ADSL1

Vous avez demandé a béneficier de |'offre suivante :

Haut Débit de Club Internet qui comprend : Le forfait Haut Débit 1024 a 29,90 euros
par mois avec 1 an d'engagement.

 Le Livepass offert pendant 1 mois. Au dela de cette période, Livepass sera résilié
automatiquement.

+ L'option Antispam offerte pendant 1 an. Au dela de cette période, I'option Antispam
sera résiliée automatiquement.

« L'option Antivirus offerte pendant 1 an. Au dela de cette période, I'option Antivirus
sera résiliée automatiquement.

+ L'option Firewall offerte pendant 1 an. Au dela de cette période, I'option Firewall sera
résiliée automatiquement.

Vous avez également choisi de bénéficier des options suivantes :

* aucune

Si vous confirmez votre demande maintenant, nous transmettrons I'ordre de modification de débit
ADSL 3 l'opérateur de télécommunication immédiatement. Dés que ce dernier aura répondu
positivement a cette demande, vous basculerez sur votre nouvelle offre, vous serez alors débité
tous les 30 jours du montant correspondant a votre abonnement.

Votre connexion sera coupé pendant une durée de 24h maximum pour mettre en place votre
nouveau deébit ADSL. Pendant cette coupure, vous pourrez vous connecter en bas débit en
composant le

0 860 30 40 50 (0,02 EUR / mn).

Deés votre premiére facture, vous bénéficierez également d'un avoir correspondant au nombre de
jours d'abonnement payés et pendant lesquels vous n'aurez pu profiter de votre offre actuelle.
En savoir plus ...

Vous serez ensuite débité tous les 30 jours du montant correspondant a votre abonnement.

En cas de réponse négative de la part de I'opérateur de télécommunication , vous ne pourrez pas

bénéficier de I'offre que vous avez choisie. Nous vous en informerons et vous resterez sur votre
offre actuelle.

v Je confirme avoir pris connaissance des Conditions Générales de Vente ci-dessous et les avoir
acceptées sans restrictions

Pour imprimer cette page cliquez ici

{ JE CONFIRME LA MODIFICATION DE MON ABONNEMENT fhE‘

[4 RETOUR A L'ETAPE FRECEDENTE |

QUITTER } |

27/02/04 21:32
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REDAKCIJA ,,GLOSU KATOLICKIEGO™
( Polska Misja Katolicka we Francji)

263 bis, rue Saint - Honore 75001 Paris
Tel: (033) 155353828 1ub 1 55353231
Fax 1(033) 155353229

E- mail: vkat@club- internet.fr

Do Ksiedza

Jacka Jagodzinskiego
Szanowny Panie !

Wielkie zainteresowanie wzbudzit w nas Panski artykut apelujacy o
pomoc dla ,,Dzieci z Abchazji”. PostanowiliSmy z tym problemem zapozna¢
takze czytelnikow naszej gazety, dlatego zwracamy si¢ z prosba o uaktualnienie
informacji na temat obecnych potrzeb materialnych i ogélnej sytuacji panujacej
na Kaukazie. Prosimy takze o odpowiedzenie na kilka ponizszych pytan w celu
zebrania niezbednych informacji do opublikowania artykutu :

- Jak funkcjonuje i jakiej pomocy udziela w chwili obecnej Niedzielna Szkota
Parafialna ? ( spetnione zadania, plany na przysztos¢, problemy)

- Prosimy o wymienienie niezbednych rzeczy, kiorych brakuje w chwili obecnej
a takze kilka informacji o dzieciach objgtych pomoca : imiona, wiek,
zainteresowania, marzenia. ..

- Adresy i numery aktualnych kont bankowych, i kilka informacji dotyczacych
Panskiej osoby ( miejsce urodzenia, od ilu lat przebywa ksiadz w Rosji,
zainteresowania, plany, marzenia )

Prosimy o jak najszybszy kontakt z redakcja, zyczymy takze duzo sity i pogody
ducha w przezwycig¢zaniu trudnosci jakie napotyka Pan na swojej drodze.
Z powazaniem
Agnieszka Szczepanska



Association « Erance—l’ologne » Rochefort Rochefort 25 lutego 2004 r.
Thaddée Grzesiak Président d’honneur
5 rue Anatole France

17300 Rochefort [l ]

Sprawa : artykul Pana Kciuka Ksiadz prafat Stanistaw JEZ
Wydany przez tygodnik « Glos-Katolicki » Rektor PMK we Francji
Nr 7 dnia 15 lutego br. pod tytulem Mission Catholique Polonaise en France
«Z kimipoco?» 263 bis rue St Honoré

75001 PARIS

Wielebny Ksieze Prafacie, Dyrektorze publikaci,
Szanowny Panie Redaktorze, Pawle OSIKOWSKI,

Przypada mi zaszczyt pisac do Ksi?dza Rektora i Szanownego Pana Redaktora w sprawie
listu do redakcji Pana Kciuka.

Jako prezes, 1 zalozyciel, stow. « France-Pologne Amitié franco-polonaise » de

Rochefort od ponad 22 lat przypominam czesc naszej historii :

Nasze stowarzyszenie powstalo w styczniu 1982 r. zeby niesc pomoc Polsce, ludnosci i Kosciolowi, zaraz po
wprowadzeniu stanu wojennego. 14 stycznia konwoj 23 ton zywnosci wyruszyl z Rochefort do Polski. Ponownie,
6 lutego z dwoma przyczepami lekarstw i zywnosci bylem, z organizatorami konwoju, witany w zakonie
Cystersow w Nowej Hucie Mogile przez Ojca Pawla MYNARZA, z ktorym , do dnia dzisiejszego lacza mnie
glebokie wiezi. Pracowalismy wtedy w lacznosci z Ks. PLATEREM ktory nas odwiedzil.

W 1992 roku swiecilismy 10 rocznice powstania naszego stow. Msza Swieta odprawiona zostala przez Ksiedza
Marka KOWALCZYKA z PMK. Od tej pory, nasza coroczna Msza Sw. byla celebrowana przez Ksiedza z PMK,
a w roku 1998 mielismy zaszczyt goscic samego Rektora PMK, Ks Pralata JEZA.,

Nie mam zadnej pretensji do Pana Kciuka. Jestem pewien, ze gdyby spotkal sie on z moim
s.p.ojcem, ktory na froncie francuskim w 1940 r. z bronia w reku, zostal uwieziony przez
Niemcow i wyslany do obozu jencow, bardzo przyjaznie by opowiadal o swoich przezyciach i
cierpieniach podczas II wojny swiatowe;.

Nie rozumiem, natomiast, poniewaz znam Wielebnego Ksiedza Rektora od wielu lat, i
Szanownego Pana Redaktora od wiosny 2001 r.

- jak mogla pasc decyzja wydrukowania podobnego obrazajacego listu na lamach « Glosu
Katolickiego » miesiac przed Kongresem Polonii w Paryzu,

- 1 dlaczego dano pozwolenie na takie oskarzenia publiczne, poniewaz przewidywane sa
glosowania dotyczace wyboru czlonkow Rady Polonii Francuskiej.

List Pana Kciuka nie opisuje zadnej aktualnej rzeczywistosci, nie mowiac juz o prawdzie.

Skladam na rece Czcigodnego Ksiedza Pralata jedna prosbe :
- Mozliwosc obrony na lamach « Glosu Katolickiego » honoru naszego stowarzyszenia i
czlonkow « France — Pologne » ktorzy poswiecili duzo sil i trudu niosac pomoc Polsce.
Szczegolnie mysle tu o s.p. Pani Danucie LIEBIG, wspolzalozycielce stow. i o Panu Pierre
LEROQY, zawodowym przewozniku ktory za darmo jechal do Polski.
Wrocili oni do Ojca, ale nie wolno nam plamic ich pamieci.

k"i‘czf wyrazy smutku i zdziwienia, ale tez i braterstwa w Jezusie Chrystusie, Panie naszym,

‘b"“j Us, OL/ i d ok Tadeusz GRZESIAK.

Ae 08y 0wty
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Z KIM | PO cO?

Zpewnym zaniepokojeniem mozina obserwowac wzrasta-

jgcq role dawnej, prorezimowej organizacji France-Polo-
gne przy obecnym jednoczeniu Polonii we Francji.

Konto tej organizacji obcigza wiele przykrvch spraw. Przypo-
mnijmy chocby mato znany epizod z 30 grudnia 1949 roku, kiedy
to miato miejsce w Paryzu podtoZenie tadunku wybuchowego
pod budynek ambasady PRL. Do dzis nie wiadomo czy czynu
tego dokonat jakis zdesperowany eks-zotnierz, czy tez byta to zwvkla
prowokacja. Wybuch nieznacznie uszkodzit fasade budynku, ale
stat si¢ przyczyng ostrych atakéw na patriotyezng emigracje Zot-
nierskg, ktora przebywata wowczas we Francji. Prasa komuni-
styczna pisata o ,, reakcyjnych zbrodniarzach”, krajowa prasa re-
zimowa donosita o , zbrodniczej dziatalnosci emisariuszy gen.
Andersa w kraju i kontaktach pomigdzy reakcyjnymi skrytobdj-
cami w Polsce i sztabem Andersa". Z okazji tego epizodu glos
zabierata i organizacja France-Pologne. Uwage zwraca frag-
ment biuletynu Stowarzyszenia ,, France-Pologne, Amitié Fran-
co-Polonaise”. W komunikacie stowarzyszenia z poczqtku 1950
roku ezytamy komentarz na temat zamachu pod ambasadg PRL,
w ktdrym wymienia si¢ Stowarzyszenie Polskich Kombatantow,
czyli , ludzi Andersa i Mikotajczyka”, jako . faszystow". O b.
Zotnierzach Brygady Swigtokrzyskiej autor z ., France-Pologne”
pisze, Ze sq to ,,zbrodniarze wojenni, ktorzy jak np. Bohun-Dg-
browski, mordowali ludzi niczym hitlerowcy”. Biuletyn mowi tez,
Ze pracujqcy dla DST, byli polscy Zofnierze shrfq Jjako ,,instru-
menty przysztej wojny amerykaiiskiej". ,, France-Pologne" wy-
dala tez np. sowieckq wersje ,, Procesu 16" w Moskwie. W tym
komunistycznym betkocie, z czasow zimnej wojny, nie byloby moze
nic dziwnego, gdyby nie fakt, ze organizacja ,, France-Pologne,
Amitié Franco-Polonaise” nadal dziata, a nawer zabiera sig za
Jjednoczenie francuskiej Polonii.
Ta prorezimowa organizacja powstata juz w czerweu 1944 roku.
Jej wspotzatoiycielem byt francuski komunista Frederic Jolliot-
Curie, ktory zaktadat rowniez Stowarzyszenie Przyjaini Francu-
sko-Sowieckiej. Niepodlegtosciowa emigracja po Il wojnie swia-
towej nie miata zre s2tq zadnych zludzen, co do ideologicznej pro-
weniencji tej organizacji. Np. w sprawozdaniu kpr art. Jana Szyn-
dlera, kiory w 1947 roku bral udzial w odczycie zorganizowanym
przez ,,France-Pologne" w Lille, znajduje si¢ podsumowanie szko-
dliwej dla niepodleglosci dziatalnosci tego stowarzyszenia. ,, Fran-
ce-Pologne"” oswajata francuskq Polonig z PRL-em przez diugie
lata.

Kpotczesna ekipa ,, France-Pologne" nigdy nie odcigta sig

od dziatalnosci swoich poprzednikow. Przez lata ,, Przy-
jazii Francusko-Polska" byta tubq oficjalnej propagandy PRL.
Przyciggata nowych czlonkéw, nieswiadomych politycznej sytu-
acji potomkdn gornikéw z Polski, np. przywilejem zniesienia ofi-
qalne; wwmam‘ pienigdzy przy podroiach do PRL. Przypomnij-
my, Ze zagraniczny turysta musiat wowczas wymienic pewng kwotg

frankow 1 kazdej innej , twardej waluty" po niekorzystnych dla
siebie cenach, wg taryf paristwowych. Cztonkowie ,, France-Po-
logne" byli z tego przykrego i rozbdjniczego obowigzku zwalnia-
ni. Obecnie organizacja ta deklaruje sig jako stowarzyszenie apo-
lityczne. Rzeczywiscie, po 1989 roku jej dzialacze ze zdziwieniem
stwierdzili, Ze sq ,,sierotami” po PRL. Urzednicy ambasady za-
czeli nagle omijac ich uroczystosci, zapraszani ksigza nie chcieli
ograniczy¢ sig do oprawy, czyli Mszy sw., ale pamigtali prze-
szlosé i walke z Kosciotem, skonczyly sig tez materialne profity.
Tworzenie nowego Kongresu Polonii Francuskiej jest dla tej or-
ganizacji, ktdra, chvba mocno na wyrost, twierdzi, ze ma 10 ty-
sigey cztonkow, szansq na powtérng legitymizacje w polonijnym
srodowisku. Swojq drogq spora cz¢sé dzialaczy to ludzie majgey
zwiqgzek 7 Polskg wytgeznie np. przez Zony, zajmujgcy sig organi-
zowaniem spotkan towarzyskich, filatelistycznych, itp., ktorzy
dziwig sig, Ze ktos moze ich nie lubic. ,, France-Pologne", ktdra
przez wiele lat korzystata z pomocy PRL ma jednak zorganizo-
wane struktury, uktady i moze odgrywac w nowo tworzonej struk-
turze polonijnej rolg niewspdtmierng do tego, co rzeczywiscie
reprezentuje. Warto tu dodad, zZe to ta organizacja dosc gtosno
protestowata przeciw zapisowi w ,,Karcie Polaka" wzmianki o
chrzescijariskich korzeniach Polonii. W kraju dzialacze PZPR
od dawna sq juz socjaldemokratami, ich satelici na emigracji,
Jako dziatacze ,,apolitvezni", probujg uzyskac legitymizacje do
dziatalnosci ogdlnopolonijnej...

ary" Kongres przez wiele lat wspdtdziatat z Polskg Misjq

Katolickg, w ,,nowym" szuka si¢ jakiejs formuty , laickiej",
podpierajqc sig tezq o ,laickosci Republiki", w ktérej KPF ma
dziatad. Zacieranie polskiej specyfiki nie wroZy tu dobrze.
Sporo dyskusji wywotato tez uzywanie jezvka francuskiego jako
oficjalnego jezyvka Kongresu i obrad. Byla to poniekqd koniecz-
nos¢, bowiem wiele osob chegeych reprezentowac Polonig, pol-
skiego po prostu nie zna. Stawia to jednak pod znakiem zapyta-
nia ,,polskosc” przedsigwzigcia. Czy nie bedziemy tu mieli raczej
do czynienia z grupq francuskich polonofilow? Czy decydujqc
sig na tego typu dziatalnosc nie warto pouczyc sie jezyka przod-
kow? Sam znam kilka przykladow takowej ,, repolonizacji’”.
Dyskusje ideowe wydajq sig tu szczegolnie znaczqee. Czy priyszly
KPF bedzie tylko fasadowq instytucjq, przyklepujgcq paneuro-
pejskq kooperacjg polsko-fracuskq, czy tez bedzie, wzorem Kon-
gresu w USA, bronit intereséw i dobrego imienia starego kraju,
pomagat tutejszej Polonii i przebywajgcym we Francji Polakom?
Pytaii tych mozna by postawicé bardzo wiele. Tym bardziej, Ze
rola wspomnianego wezesniej Stowarzyszenia ,, France-Pologne,
Amitié franco-polonaise” musi tu budzi¢ wagtpliwosci.

Jan Keiuk

# SPRZEDAM DZIALKE Z DOMEM
- Sprzedam dziatkg - 20 ha z domem - 10 pokoi,
w okolicach Kampinosu (pod Warszawa).
Tel. 01 48 19 69 06; 06 78 97 72 60.

# FACHOWYCH | SKUTECZINYCH
LEKCJI FRANCUSKIEGO UDZIELA
studentka Sorbony - T. 06 66 57 95 17

PRZYJACIELE..GLOSU KATOLICKIEGO"'
Mme Jeanine Sliwa 70,00 euro
Mr Michel Golon 158,00 euro
Mr Stanistaw Bartnik 100.00 euro
Mr Miron Ciechelski 65,60 euro
Mr Bolestaw Konieczny 65.60 euro
Mme Stephanie Krauzewicz 65,60 euro
Mr Bronistaw Regdosz 70.00 euro
Mme Helena Backiel 70,00 euro
Mme Theodore Kurowiak 70,00 euro
Mr André Rajezowski 65,60 euro
Wszystkim Czytelnikom, ktorzy wspierajg Glos Katolicki
wprenumeratg przyjaciol” sktadamy serdeczne
podziekowania. (Redakcja)

OFIARY NA TYDZIEN MILOSIERDZIA

Ks. Piotr Michniak - Noeux Les Mines 550,00 euro
NN z Sailly -Labourse 50,00 euro
NN 50,00 euro
Ks. Stanistaw Kata - Orleans 132,50 euro
Mr Waclaw Kaluzny - Provins 14,00 euro
Ks. Karol Kapusciak - Saint Etienne 210,00 euro

Ofiarodawcom skiadamy :erlcczu ~Bog zap!u‘”

Dalsze ofi rosimy pr
Mission Catholique Polonaise,
263 bis, rue Saint-Honoré, 75001 Paris,
wplacajac na: CCP 1268-75 N PARIS
lub czekiem, zaznaczajac: ,Na Tydzier Milosierdzia™.

18 strona internetowa PMK: www.mission-catholique-polonaise.net

15 lutego 2004
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SRODKI PLATNICZE (3)

CZEKI | INNE SRODKI PLATNICZE

Kontynuujqc problematyke zwigzang z czekami dzi§ podjete
zostanie zagadnienie przyjecia czeku bez pokrycia, a na-

stepnie oméwione beda, wystepujace w obrocie handlowym, inne Srodki platm-

cze.
W przypadku przyjecia czeku bez pokry-
cia o wartosci rownej lub mniejszej 15 euro,
bank, ktéry wyemitowat taki czek jest zo-
bowigzany zaplaci¢ kwot¢ w przeciagu
miesigca od daty jego wystawienia, bez
wzgledu na to, czy na koncie jego klienta
sg wystarczajgce Ssrodki finansowe. Bank
jest zwolniony z odpowiedzialnosci, jesli
czek zostal skradziony.
W sytuacji, kiedy czek nie zostanie uregu-
lowany po uplywie trzydziestu dni od daty
jego przedstawienia w banku lub uzupel-
nienia przez dluznika funduszy na uiszcze-
nie czeku, konsument moze zwrécic sie do
banku o wydanie oswiadczenia o niezapta-
ceniu okreslonej na czeku kwoty. Bank
dysponuje pigtnastoma dniami na wysla-
nie takiego oswiadczenia.
Konsument moze réwniez ponownie
przedstawi¢ czek do platnosci, jesli i tym
razem czek nie zostanie uregulowany, bank
przesyta automatycznie klientowi o§wiad-
czenie o niezaplaceniu. Wierzyciel powi-
nien przesta¢ dtuznikowi listem poleconym
oswiadczenie wystawione przez bank.
ﬁoszkodowany moze bezposrednio
zwrécié sig¢ do komornika, ktéry po-
wiadomi o oswiadczeniu, o niezaplaceniu
wystawce czeku bez pokrycia, zobowig-
zujgc tym samym diuznika do zaplaty.
Dluznik ma pigtnascie dni, od zawiado-
mienia komornika, na przedstawienie do-
wodéw, ze zaplacit wymagang kwote.
Jesli ptatnos¢ nie nastgpi, komornik opie-
czgtowywuje oSwiadczenie o niezaplace-
niu formulg egzekucyjng, ktéra zyskuje
taka sama waznosc¢ jak orzeczenie sado-
we. Komornik moze wszczaé wszelki srod-
ki jakimi dysponuje, np. zajgcie nierucho-
mosci, ruchomosei czy wyplaty do odzy-
skania kwoty, na jakg czek byl wystawio-
ny i zwigzanych z podjetg procedurg kosz-
tow.
Jesli czek zostal wystawiony przez osobg
zakazang bankowo (por. poprzedni arty-
kut), informacja ta powinna znaleZ¢ si¢ na
oswiadczeniu o odrzuceniu platnosci. W
przypadku, gdy bank zaniedbal odzyska-
nie od swojego klienta czekéw, jest on zo-
bowigzany do zaplacenia wierzycielowi
kwoty wystawionej na jednym z tych cze-
kow. Wierzyciel, oprécz wymienionej na
czeku bez pokrycia kwoty, moze sig row-
niez domaga¢ odszkodowania zwigzanego
z poniesionymi przez niego oplatami, np.
koszty odrzucenia czeku przez bank. Kwe-
stie zwigzane z przyjeciem czeku bez po-
krycia uregulowane sg przez artykuly od
L 131-47 do L 131-55 1 artykuty L 131-70
do L 131-86 Kodeksu monetarnego i fi-
nansowego.

Przy uzywaniu czekéw, jako srodka
platniczego, istotne jest zachowanie
pewnych dokumentéw, aby w przyszio-
sci, w przypadku nieuzasadnionych rosz-
czen ze strony oséb trzecich, méc wyka-
za¢ swoja niewinnos¢. Nalezy pamigtad,
ze okres waznosci czeku wynosi rok i
osiem dni w przypadku czekéw banko-
wych i rok dla czekéw pocztowych. Po
przekroczeniu tego okresu tracg one waz-
nosé i bank nie jest zobowigzany do ich
oplacania.

Konsument powinien zachowac¢ kupony
czekoéw, wyciagi bankowe i pocztowe w
okresie dziesigciu lat, poniewaz w przy-
padku sporu sg one podstawa dowodu rze-
czowego na pismie. Poleca si¢ réwniez
zachowanie polecen préléevement w okre-

ich waznosci
fnnym. mniej popularnym srodkiem
platniczym jest tzw. portmonetka elek-
troniczna (porte-monnaie électronique),
uregulowana uchwatg z 10 stycznia 2003
roku dotyczacg zatwierdzenia rozporzadze-
nia z nr 2002-13 Reglamentacyjnego Ko-

mitetu Bankowego i Finansowego (Comité
de la réglementation bancaire et finan-
ciére). Jest ona podobna do karty platni-
czej z tg réznica. ze stuzy do uregulowy-
wania codziennych zakupow o niskiej war-
tosci, oplaty za parking itp. Zastgpuje ona
tym samym uzywanie monet i banknotéw
o niskiej warto$ci. Konsument jest ogra-
niczony w uzywaniu tej formy platnosci
do wysokosci kwoty, jakg przekazal na
konto karty. Karty mozna uzywacé¢ we
wszystkich punktach sprzedazy akceptu-
jacych te forme platniczg. Karte wprowa-
dza si¢ do czytnika, sprawdza kwote za-
kup6w i nastgpnie wydaje polecenie za-
platy. Co do zasady, kwoty placone w ten
sposéb nie mogg przekroczyé wysokosci
30 euro w przypadku jednorazowych za-
kupéw. Jesli konsument przekroczy t¢

kwote, instytucja, ktéra dokonuje opera-
c¢ji moze sprawdzi¢ dowdd tozsamosci. We
wszystkich przypadkach kwota maksymal-
na, jakg mozna uisci¢ portmonetky elek-
troniczng wynosi 150 euro. W przypad-
ku, kiedy karta nie pozwala na identyfi-
kacj¢ klienta, np. karta parkingowa, pla-
cona kwota nie moze przekroczy¢ 30 euro.
Stan funduszy na karcie mozna powigk-
szy¢ uzywajac do tego automatu banko-
wego lub urzgdzenia sprzedawcy, wpro-
wadzajgc kartg, wystukujge specjalny kod
i wskazujac kwote o ktérg konsument zy-
czy sobie powigkszy¢ stan swojej portmo-

netki elektronicznej.
oza kartg bankowa, czekiem, goto-

wka i portmonetky elektroczniczng
mozna wyrozni¢ jeszcze inne Srodki plat-
nicze. Jednym z nich jest przelew auto-
matyczny (prélévement automatique), Kto-
ry pozwala regulowaé klientowi oplaty w
stosunku do $wiadczeniodawcéw zwycza-
jowych (oplaty za gaz, telefon itp.). Kon-
sument wydaje polecenia ptatnosci, na
rzecz swego wierzyciela, kwoty odpowia-
dajacej tej na fakturze. W ten sposéb moz-
na unikng¢ comiesigcznych procedur 0so-
bistego placenia za réznorakie rachunki.
Aby méc korzystaé z tej formy platnosci
nalezy wypetni¢ specjalny formularz, zto-
zy¢ na nim podpis oraz zalaczy¢ RIB (re-
levé d'ientité bancaire). Pozwolenie takie
ma charakter czasowy i moze zosta¢ w
kazdym momencie zerwane na prosbe

klienta.
ﬁrzelew (virement) jest zezwoleniem
klienta dla banku na przekazanie
okreslonej kwoty z jego konta na inne kon-
to, nawet jesli to konto znajduje si¢ w in-
nej instytucji bankowej lub zagranica (dla
panstw UE maksymalna kwota nie moze
przekracza¢ 15 245 euro). Tej formy plat-
nosci mozna uzywac okazjonalnie lub re-
gularnie w zaleznosci od uznania konsu-
menta.
Miq:dzybanknwy tytul platnosci (titre
interbancaire de paiement-TIP)
polega na wystaniu przez wierzyciela diuz-
nikowi dokumentu ze wskazaniem kwo-
ty, jakg ten drugi musi uregulowaé. Diuz-
nik podpisuje si¢ na dokumencie i odsyla
go wierzycielowi, zalgczajge swoj RIB (re-
levé dientité bancaire). TIP zostanie prze-
kazany do banku dtuznika przez wierzy-
ciela i bank w formie przelewu dokona
spjaty dlugu swojego klienta.
edng z ,,najmlodszych” form platnosci
jest regulowanie swoich rachunkéw za
pomocg internetu lub minitelu. Srodka
tego nalezy uzywac ze szczeg6lng ostroz-
noscia, gdyz uzyskane za pomocg inter-
netu informacje moga by¢ wykorzystywa-
ne przez nieuczciwe osoby. Jesli jednak
dokonuje si¢ zakupéw przez internet, aby
si¢ przed tym uchronié, nalezy wybieraé
znane nam strony internetowe posiadajg-
ce dobre zabezpieczenie danych osobo-
wych swoich klientéw (art. L 133-1 Ko-
deksu monetarnego i finansowego).

15 lutego 2004

17



FRANCE-POLOGNE

AMITIE FRANCO - POLONAISE
ASSOCMTIONFRANCAISEFONDEEENJUIN19&4

FRANCE - POLOGNE - PARTS
17, rue Puteaux - 75017 Paris - Tél. : (1) 43.87.04.88

Association autonome, couviant Parndis el une panrtdie

de fa Counonne parisienne, au sedin de L'Association
nationale France-PoLogne (envinon 10.000 membres né-a
pantis dans quelque 70 comites sun £'ensemble du tLen-
nitoine francais). C'est une assocdiation d'Amitiée to-
talement apolitdique.

- Faine connaitre La Pologne, son histoine, 4a géo-
graphie, ses coutumes el son foLklone, son économe,
sa culture el sa Langue.

- Développen Les échanges cultunrels, toundistiques,
scolaines, univensitaines, spontifs entrne La France
et ce pays.

- Adder @ promouvoir fLa cufture et La fLangue fran-
caises en Pologne.

- Favonisen La venue en France e Le séfoun, noiam-
ment a Panis, des Polonais désirneux de mieux connai-
tne pays et notne capitafe, en dépit des difgicultés
dues a La non-convertibilité de Leun monnaie.

- Des néunions néguliénes & théme avec conférences
et exposés, projection de f4&ms ou de diapositives.

- La découvente systématique, arrondissement par an-
nondissement, de tous Les souvenirns polonais de Pan4is.

- La panticdipation aux activités d'autnes organdsmes
ayant un rapport avec La Pologne, spectacles Lyniques
ou chonégraphiques, f§4Lms, programmes proposés pan

L' Tnstitut Polonais de Panis, elc...

- Une hevue trnimesirnielle nationale, et un bullefin
bimestniel destiné aux adhérenits parisiens.

- Des facilités poun alfen en Pofogne ou recevodn
des Polonais (néductions, alléegement des formalites
administnatives, accueil sun place, assunancesd...).

- L'onganisation de couns pour apprendre Le polonads
ou A'initien aux danses fofLkLoniques polonaises.

- La gestion de La Section philatéfique nationale,
penmettant de faine connaitnre La Pofogne pan seb tim-
bres, de panticiper aux manifestations philatéliques,
de touchen Le pubfic panticufien des collfectionneunrs,
d'obtenin des anticles de La presse spécialisée.

SES PROJETS

- L'installation len couns) d'une biblioifhéque de
préet, comprenant des ouvhrages d'aufeuns polonais ou
se nappontant a La Pologne.
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Lettre ouverte aux associations de la Polonia et d’amitié franco-polonaise
Rochefort le 9 mars 2004

L’association « France-Pologne Amitié franco-polonaise » de Rochefort ne participera ni aux
travaux ni aux élections du Congrés de la Polonia de mars 2004, mais seulement a la
cérémonie de cloture,

- par respect pour les personnes et personnalités invitées,

- pour rendre hommage au travail de I’association « Congrés national Polonia Paris 03 / 04 »,
- et par souci de préserver I’union de la Polonia.

Interpellée par un article paru dans la presse polonaise de France, le 15 février 2004, la
mettant injustement en cause, I’association « France-Pologne Amitié franco-polonaise » de
Rochefort n’ayant encore obtenu, ni explications, ni droit de réponse, de la part des
responsables de ladite publication ne désire pas polémiquer sur ce theéme lors du Congres.
Par son retrait des travaux et des élections elle manifeste néanmoins la gravité du préjudice
moral qu’elle a subi et dont elle demandera réparation.

La vision de la Polonia donnée par [ article cité plus haut n’est pas la sienne.

Le Conseil de la Polonia de France, souhaité en juin 2001 au Carrefour de Rochefort, est
ouvert & tous les Polonais, mais aussi aux Frangais aimant la Pologne, sans exclusion de
quiconque pour des motifs politiques ou religieux.

De plus, la préparation du Congrés a Paris a été¢ marquée par des anomalies que « France-
Pologne Rochefort », initiatrice du mouvement vers le Conseil de la Polonia, ne désire pas
cautionner, a Savoir :

1/ La prise de contréle des travaux, dés leur début, par une fraction des membres de la
Commission des statuts, désireuse d’imposer une version unique de statuts pour le Conseil de
la Polonia de France.

Le parti-pris d’une version « centralisée » et exclusive a conduit a la scission de Lille, lorsque,
le 8 février 04, les autres membres de la Commission ont émis le désir de pouvoir défendre au
Congrés a Paris leur vision de la Polonia et de son Conseil sous une forme « régionale », en
concurrence avec la version « centralisée ».

Ceci a été refusé par la premiére fraction et par les organisateurs du Congres a Paris, qui,
invités et accueillis dans le Nord-Pas de Calais, ont pris la responsabilité d’organiser leur
propre réunion a 1’écart.

2/ La décision de mettre en place, aprés seulement 6 mois de discussions, trés tendues, un
Conseil de la Polonia de France.

Alors que certaines régions découvrent seulement le débat national concernant le Conseil et
qu’aucune campagne €lectorale digne de ce nom n’a pu avoir lieu.

L association « France-Pologne Amiti¢ franco-polonaise » de Rochefort reste partie prenante
du mouvement qu’elle a contribué a lancer et prendra part. si on le lui demande, et comme
cela s’est produit pour le Congrés de la Polonia de Lens en 2002, a la préparation du
prochain Congrés de la Polonia qu’elle appelle de ses veeux pour 2005, afin que les statuts, et
le Conseil, provisoires, qui seront probablement retenus au Sénat, en mars 2004, puissent étre
valablement ratifiés par I’ensemble de la Polonia de France.

Jeszcze Polonia nie zginela poki my zyjemy : vive I’amitié franco-polonaise.

Le Conseil d’administration, de France-Pologne Rochefort,
Térenia AUTIN-KOMARNICKA, Présidente,
Thaddée GRZESIAK, Président d"honneur.
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TEL: 01 40 20 00 80
SERVICE

ZPARYZA, VALEN S, REIMS, METZ, FREYMING

AUTOKA:REMDO 26 MMST“WPOLSGE :
Nowy Sgcz, Rzeszow,

Biatystok, Katowice,
Bielsko-Biata, Kedzierzyn KoZle, = Nowy Targ, Sandomierz,
Bolestawiec,  Kielce, Nysa, Sanok,
Bydgoszcz, Ktodzko, Opatow, Stalowa Wola,
Czestochowa, Krakow, Opole, Tarnobrzeg,
Gdansk, Krosno, Poznan, Tarnow,
Gliwice, Kroscienko, Pszczyna,  Torun,
Gorlice, Legnica, Rabka, Ustrzyki Dolne,
Jasto, Lesko, Racibérz, Warszawa,
Jedrzejow, Makow Podhalaniski, Rybnik, Wroctaw,
Zywiec.

SAMOLOTY o POLSKI 1 DO INNYCH KRAJOW $WIATA

TRANSPORT TOWAROW, PRZEPROWADZKI,
PRZESYLKA PACZEK,
WYNAJEM AUTOKAROW NA IMPREZY TURYSTYCZNE

252, rue de Rivoli; 2, rue de Mondovi 75001 PARIS
M: CONCORDE

+
BIURO PORAD | TLUMACZEN
W. A. KOCZOROWSKI
Ekspert sadowy - tlumacz przysiegly przy Sadzie Apelacyjnym w Wersalu
90, rue Anatole France, 92290 Chitenay-Malabry
lub
4, villa Juge, 75015 Paris (M" Dupleix)
tel/fax 01 46 6045 51 lub 06 07 71 52 90; (e-mail: wakocz@aol.com).
Formalnogci prawno-administracyjne, notarialne, asystowanie w sadach i

urzedach, redagowanie aktéw, podan, pism, tlumaczenia urzgdowe.
ECOLE ..NAZARETH"

% * COURS PRIVE d’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
141 ~\I' m}s“ IADCZENIA W PARYZU; KADRA FRANCUSKO-POLSKICH PROFESOROW

Zajgcia poranne - 29, rue de Belleville - Paris XX

K];rc,y mggns ywpg is Qbomg 20 rue Marsoulan - Paris XII;
odniu - 68, rue d’Assas - Paris VL
Zapewniamy solidne nauczanie jgzyka méwionego i pisanego.
Przygotowujemy do egzaminu paristwowego DELF i DALF.
Jezyk angielski - dwa razy w tyg. (po poludniu) - od 8 MARCA.
Udzielamy pomocy administracyjnej i spolecznej studentom.
Ubezpieczamy we francuskiej SECURITE SOCIALE.

NOWE : !
ZAPISY: 01 43 05 83 15; 01 43 03 38 33; 06 62 69 13 83

A .
' % Copernic

COPERNIC COPERNIC
6, rue des Immeubles 23, rue Desaix
Industriels 69003 Lyon

75011 Paris (M® Nation)
tel. 01 40 09 03 43

tel. 04 72 60 04 56

LICENCJONOWANE LINIE AUTOKAROWE

Z PARYZA, LYONU
I 8 INNYCH MIAST WE FRANCJI
DO 30 MIAST W POLSCE

PACZKI DO POLSKI
- zbidrka na terenie calej Francji
- dostawa do ragk wlasnych adresata
- odbiér z domu klienta:
Paryz 1 okolice tel. 01 40 09 03 43
Lyon i okolice tel. 04 72 60 04 54

LINIE AUTOKAROWE PARIS - ODESSA
PARIS - KIEV

SPECJALISTA - GINEKOLOG - POLOZNIK
J. Tomikowski (m6wiacy po polsku)

4 bis, rue de Lyon, 75012 Paris, M" Gare de Lyon, BUS: 57, 20, 63, 65.

tel. 01 40 34 13 18 lub 06 80 01 94 06

* PRZEPROWADZKI *

-DO POLSKI; .
- NA TERENIE PARYZA I OKOLIC;
- W CALEJ FRANCJI I EUROPIE.

TEL. 0615 09 43 86

PSYCHOLOG-TERAPEUTA: TEL. Ol 45 88 58 60
PROBLEMOW ZYCIOWYCH;
DEPRESJI; CIEZKICH CHOROB; ZALOBY.

% TOP PEINTRE:
LA PEINTURE EN EXPRESSE. Des appartements,
des bureaux. TEL. 06 68 43 89 37 (GAVROCH)

PORADY PRAWNE - TEUMACZENIA:
* Stanistaw Bocianowski, dr prawa miedzynarodowego, ekspert
sadowy - tlumacz przysiegly
105 bis, bd de Grenelle, 75015 PARIS,
tel/fax 01 43 06 00 70 lub tel. komérkowy 06 17 98 60 20
Sprawy prawne w Polsce: malzefiskie, emerytury,
odszkodowania, spadki itp.

PODROZE DO POLSKI:

* EXPRESS-BUS - wyJAzDY | PRZESYLKI EKSPRESOWE 7z FRANCIL,
BELGI, LUKSEMBURGA DO POLSKI CENTRALNEJ 1 POLUDNIOWE.
TEL. 06 80 18 94 31; 01 48 02 41 25

* JZABELL - REGULARNY PRZEWOZ 0SOB | TOWAROW
po Povrski porupniowel. TeL. 01 41 71 12 79; 06 20 87 70 77

% LUXSUS - prZEWGZ 0S6B | TOWAROW DO PoLSKI - OLSZYNA,
Wroctaw, Katowice, KrRaAkKOW, RzESzOW.

TEL. 01 48 22 45 26; 06 62 75 50 06; (00 48 12) 284 12 50

* OMEGA - REGULARNE PRZEJAZDY DO POLSKI; PRZEWOZ PACZEK.
TeL. 01 43 71 48 52; 06 63 29 28 11; 06 22 27 23 51

* EUROKAR - AUTOKAREM CODZIENNIE DO Povski -
TeL. 06 88 43 40 97 oraz 01 47 39 58 09

*KORONA - PRZEWOZ 0SOB I TOWAROW -
TEeL. 01 57 42 91 56; 06 11 86 01 76

* JANOSIK - REGULARNA, KONCESJONOWANA LINIA AUTOKAROWA
pO POLSKI - W CZWARTKI 1 NIEDZIELE. TEL. 01 48 06 84 17

# WACTUR - OFICJALNA Linia AUTOKAROWA
PARYZ - USTRZYKIDOLNE.
Wyjazpy z PARYZA W SOBOTY, Z POLSKI W CZWARTKI.
TEL. 01 42 26 57 94 (ro 16™); 06 79 50 18 95.

21 marca 2004

Strona internetowa PMK: www.mission-catholique-polonaise.net
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Association « France-Pologne » Rochefort Rochefort 25 lutego 2004 r.
Thaddée Grzesiak Président d’honneur
5 rue Anatole France

17300 Rochefort
Sprawa : artykul Pana Kciuka Ksiadz prt Stanistaw JEZ
Wydany przez tygodnik « Glos-Katolicki » Rektor PMK we Francji
Nr 7 dnia 15 lutego br. pod tytulem Mission Catholique Polonaise en France
« Zkimipo co ?», 263 bis rue St Honoré

75001 PARIS

Wielebny Ksieze Prafacie, Dyrektorze publikacji,
Szanowny Panie Redaktorze, Pawle OSIKOWSKI,

Przypada mi zaszczyt pisac do Ksi?dza Rektora i Szanownego Pana Redaktora w sprawie
listu do redakcji Pana Kciuka.

Jako prezes, i zalozyciel, stow. « France-Pologne Amitié franco-polonaise » de

Rochefort od ponad 22 lat przypominam czesc naszej historii :

Nasze stowarzyszenie powstalo w styciniu 1982 r. zeby niesc pomoc Polsce, ludnosci i Kosciolowi, zaraz po
wprowadzeniu stanu wojennego. 14 stycznia konwoj 25 ton zywnosci wyruszyl z Rochefort do Polski. Ponownie,
6 lutego z dwoma przyczepami lekarstw i zywnosci bylem, z organizatorami konwoju, witany w zakonie
Cystersow w Nowej Hucie Mogile przez Ojca Pawla MYNARZA, z ktorym , do dnia dzisiejszego lacza mnie
glebokie wiezi. Pracowalismy wtedy w lacznosci z Ks. PLATEREM ktory nas odwiedzil.

W 1992 roku swiecilismy 10 rocznice powstania naszego stow. Msza Swieta odprawiona zostala przez Ksiedza
Marka KOWALCZYKA z PMK. Od tej pory, nasza coroczna Msza Sw. byla celebrowana przez Ksiedza z PMK,
a w roku 1998 mielismy zaszczyt goscic samego Rektora PMK, Ks Pralata JEZA.

Nie mam zadnej pretensji do Pana Kciuka. Jestem pewien, ze gdyby spotkal sie on z moim
s.p.ojcem, ktory na froncie francuskim w 1940 r. z bronia w reku, zostal uwieziony przez
Niemcow i wyslany do obozu jencow, bardzo przyjaznie by opowiadal o swoich przezyciach i
cierpieniach podczas II wojny swiatowej.

Nie rozumiem, natomiast, poniewaz znam Wielebnego Ksiedza Rektora od wielu lat, i
Szanownego Pana Redaktora od wiosny 2001 r.

- jak mogla pasc decyzja wydrukowania podobnego obrazajacego listu na lamach « Glosu
Katolickiego » miesiac przed Kongresem Polonii w Paryzu,

- 1 dlaczego dano pozwolenie na takie oskarzenia publiczne, poniewaz przewidywane sa
glosowania dotyczace wyboru czlonkow Rady Polonii Francuskiej.

List Pana Kciuka nie opisuje zadnej aktualnej rzeczywistosci, nie mowiac juz o prawdzie.

Skladam na rece Czcigodnego Ksiedza Pralata jedna prosbe :

- Mozliwosc obrony na lamach « Glosu Katolickiego » honoru naszego stowarzyszenia i
czlonkow « France — Pologne » ktorzy poswiecili duzo sil i trudu niosac pomoc Polsce.
Szczegolnie mysle tu o s.p. Pani Danucie LIEBIG, wspolzalozycielce stow. i o Panu Pierre
LEROY, zawodowym przewozniku ktory za darmo jechal do Polski.

Wrocili oni do Ojca, ale nie wolno nam plamic ich pamieci.

‘k?czf wyrazy smutku i zdziwienia, ale tez i braterstwa w Jezusie Chrystusie, Panie naszym,

Bty &gy
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pewnym zaniepokojeniem mozina obserwowac wzrasta-

igcq rolg dawnej, prorezimowej organizacji France-Polo-

gne przy obecnym jednoczeniu Polonii we Francji.
Konto tej organizacji obcigia wiele przykrvch spraw. Przvpo-
mnijmy chocby mato znany epizod = 30 grudnia 1949 roku, kiedy
to miato miejsce w Paryu podioZenie tadunku wvbuchowego
pod budynek ambasady PRL. Do dzis nie wiadomo czy cIviu
tego dokonat jakis zdesperowany eks-Zotnierz, czy tez byta to zwvkia
prowokacja. Wybuch nieznacznie uszkodzit fasadg budvnku, ale
stat sig przyezyng ostrych atakow na parriotyezng emigrac Je Zot-
nierskq, ktora przebywata wéwczas we Francji. Prasa komuni-
styezna pisata o, reakeyinych zbrodniarzach”, krajowa prasa re-
Zimowa donosita o ,,zbrodniczej dziatalnosci emisariuszy gen.
Andersa w kraju i kontaktach pomigdzy reakeyjnymi skrviobdi-
cami w Polsce i sztabem Andersa”. Z okazji tego epizodu glos
zabierata i organizacja France-Pologne. Uwage wraca frag-
ment biuletynu Stowarzyszenia ,, France-Pologne, Amitié Fran-
co-Polonaise”. W komunikacie stowarzyszenia z poczqtku 1950
roku czytamy komentarz na temat zamachu pod ambasadg PRL,
w ktérym wymienia si¢ Stowarzyszenie Polskich Kombatantéw,
coyli | ludzi Andersa i Mikolajezyka", jako | faszystow”. O b.
Zotnierzach Brygady Swigtokrzyskiej autor z ,, France-Pologne"
pisze, Ze sq 10, zbrodniarze wojenni, ktérzy jak np. Bohun-Dg-
browski, mordowali ludzi niczym hitlerowey”. Biuletyn mowi tez,
Ze pracujgey dla DST, byli polscy Zotnierze stuzq jako .instru-
menty priyszlej wojny amerykanskiej". ,, France-Pologne" wy-
data tez np. sowieckq wersje ., Procesu 16" w Moskwie. W tym
komunistycznym betkocie, z czasow zimnej wojny, nie bytoby moze
nic dziwnego, gdyby nie fakt, ze organizacja ,, France-Pologne,
Amitié Franco-Polonaise” nadal dziata, a nawet zabiera si¢ za
Jjednoczenie francuskiej Polonii,
Ta proreZimowa organizacja powstata juz w czerweu 1944 roku.
Jej wspotzatozycielem byt francuski komunista Frederic Jolliot-
Curie, kiory zaktadat réwnie? Stowarzyszenie Przvjazni Francu-
sko-Sowieckiej. Niepodleglosciowa emigracja po Il wojnie swia-
towej nie miata zresziq Zadnych ztudzen, co do ideologicznej pro-
weniencji tej organizacji. Np. w sprawozdaniu kpt. art. Jana Szyn-
dlera, ktory w 1947 roku bral udziat w odczycie zorganizowanym
przez , France-Pologne" w Lille, znajduje si¢ podsumowanie szko-
dliwej dla niepodlegtosci dziatalnosci tego stowarzyszenia. ,, Fran-
ce-Pologne" oswajata francuskq Poloni¢ z PRL-em przez diugie
lata.

Kpolczesna ekipa ,, France-Pologne" nigdy nie odcigla sie

od dziatalnosci swoich poprzednikow. Przez lata ., Przy-
Jazi Francusko-Polska" byta tubq oficjalnej propagandy PRL.
Przyciggata nowych cztonkow, nieswiadomyeh politveznej sytu-
acji potomkow gomikow z Polski, np. przywilejem zniesienia ofi-
cjalnej wymiany pienigdzy przy podrozach do PRL. Przypomnij-
ny, Ze zagraniczny turysta musiat wowczas wymienic pewng kwotg

PRZYJACIELE..GLOSU KATOLICKIEGO"

Mme Jeanine Sliwa 70,00 euro
Mr Michel Golon 158.00 euro
Mr Stanistaw Bartnik 100,00 euro
Mr Miron Ciechelski 65.60 euro
Mr Bolestaw Konieczny 65,60 euro
Mme Stephanie Krauzewicz 65,60 euro
Mr Bronistaw Regdosz 70,00 euro
Mme Helena Backiel 70,00 euro
Mme Theodore Kurowiak 70.00 euro
Mr André Rajezowski 65,60 euro

Wszystkim Czytelnikom, ktorzy wspierajg Glos Katolicki
~prenumerata przyjaciot” skladamy serdeczne
podziekowania. (Redakcja)

Jrankéw i kaidej innej ,,twardej waluty” po niekorzysmych dla

siebie cenach, wg taryf paristwowych. Czlonkowie ., France-Po-
logne" byli z tego przykrego i rozbdjniczego obowigzku zwalnia-
ni. Obecnie organizacja ta deklaruje si¢ jako stowarzyszenie apo-
lityezne. Rzeczywiscie, po 1989 roku jej dziatacze ze zdziwieniem
stwierdzili, ze sq , sierotami” po PRL. Urzednicy ambasady za-
czeli nagle omijac ich uroczystosci, zapraszani ksieza nie cheieli
ograniczyc si¢ do oprawy, czyli Mszy sw., ale pamigtali prze-
sztosc i walke = Kosciotem, skoriczyly sig 1ei materialne profitv.
Tworzenie nowego Kongresu Polonii Francuskiej jest dla tej or-
ganizacji, ktora, chyba mocno na wyrost, twierdzi, e ma 10 ty-
sigey cztonkow, szansq na powtorng legirvmizacje w polonijnym
srodowisku. Swojq drogq spora cz¢s¢ dziataczy to ludzie majgcey
zwiqzek z Polskq wytqeznie np. przez Zony, zajmujqcy si¢ organi-
zowaniem spotkan towarzyskich, filatelistyeznych, itp., ktérzy
dziwiq sig, Ze ktos moze ich nie lubié. ,, France-Pologne", ktdra
przez wiele lat korzystata = pomocy PRL ma jednak zorganizo-
wane struktury, uktady i moze odgrywac w nowo tworzonej struk-
turze polonijnej rolg niewspotmierng do tego, co rzeczywiscie
reprezentuje. Warto tu dodad, Ze to ta organizacja dosc glosno
protestowata przeciw zapisowi w ,, Karcie Polaka" wzmianki o
chrzescijaniskich korzeniach Polonii. W kraju dziatacze PZPR
od dawna sq juZ socjaldemokratami, ich satelici na emigracji,
Jako dziatacze . apolitvezni”, probujq uzyskac legitymizacje do
dziatalnosci ogdlnopolonijnej...
~&lary” Kongres przez wiele lat wspotdziatal = Polskg Misjg
Katolickg, w ,.nowym" szuka si¢ jakiejs formuty |, laickiej",
podpierajge sig tezq o, laickosci Republiki”, w kiérej KPF ma
dziatad. Zacieranie polskiej specyfiki nie wrézy tu dobrze.
Sporo dyskusji wywolato tez uzywanie jezyka francuskiego jako
oficjalnego jezvka Kongresu i obrad. Byta to poniekqgd koniecz-
nosc, bowiem wiele 0sob cheqeyeh reprezentowac Polonie, pol-
skiego po prostu nie zna. Stawia to jednak pod znakiem zapyta-
nia ,,polskosc” przedsiewzigcia. Czy nie bedziemy tu mieli raczej
do czynienia z grupq francuskich polonofilow? Czy decydujqc
sig na tego typu dziatalnosc nie warto pouczyc sig jezvka przod-
kow? Sam znam kilka przyktadow takowej ,, repolonizacji",
Dyskusje ideowe wydajq sig tu szczegolnie znaczqee. Czy przyszty
KPF bedzie tylko fasadowq instvitucjq, przyklepujgcq paneuro-
pejskq kooperacje polsko-fracuskq, czy tez bedzie, wzorem Kon-
gresu w USA, bronit interesow i dobrego imienia starego kraju,
pomagat tutejszej Polonii i przebywajgcym we Francji Polakom?
Pytan tych moina by postawic bardzo wiele. Tvm bardziej, ie
rola wspomnianego wezesniej Stowarzyszenia ,, France-Pologne,
Amitié franco-polonaise” musi tu budzi¢ wqtpliwosci.

Jan Keiuk

# SPRZEDAM DZIALKE Z DOMEM
- Sprzedam dziatke - 20 ha z domem - 10 pokoi.
w okolicach Kampinosu (pod Warszawg).
Tel. 01 48 19 69 06; 06 78 97 72 60.

*#* FACHOWYCH | SKUTECZNYCH
LEKCJI FRANCUSKIEGO UDZIELA
studentka Sorbony - T. 06 66 57 95 17

OFIARY NA TYDZIEN MILOSIERDZIA

Ks. Piotr Michniak - Noeux Les Mines 550,00 euro
NN z Sailly -Labourse 50.00 euro
NN 50,00 euro
Ks. Stanistaw Kata - Orleans 132,50 euro
Mr Wactaw Kaluzny - Provins 14,00 euro

Ks. Karol Kapusciak - Saint Etienne 210,00 euro
Ofiarodaweom skiadamy serdeczne ,Bog raptac”.
Dalsze ofiary prosimy przysyla¢ na adres:

Mission Catholique Polonaise,

263 bis, rue Saint-Honoré, 75001 Paris,

wplacajac na: CCP 1268-75 N PARIS
lub czekiem, zaznaczajac: ,Na Tydzien Milosierdzia™.

18 strona internetowa PMK: www.mission-catholigue-polonaise.net

I5 lutego 2004



Lettre ouverte aux associations de la Polonia et d’amitié franco-polonaise
Rochefort le 9 mars 2004

L’association « France-Pologne Amitié franco-polonaise » de Rochefort ne participera ni aux
travaux ni aux €lections du Congres de la Polonia de mars 2004, mais seulement 4 la
cérémonie de cloture,

- par respect pour les personnes et personnalités invitées,

- pour rendre hommage au travail de I’association « Congrés national Polonia Paris 03 / 04 ».
- et par souci de préserver I'union de la Polonia.

Interpellée par un article paru dans la presse polonaise de France, le 15 février 2004, la
mettant injustement en cause, I’association « France-Pologne Amitié franco-polonaise » de
Rochefort n’ayant encore obtenu, ni explications, ni droit de réponse, de la part des
responsables de ladite publication ne désire pas polémiquer sur ce théme lors du Congres.
Par son retrait des travaux et des élections elle manifeste néanmoins la gravité du préjudice
moral qu’elle a subi et dont elle demandera réparation.

La vision de la Polonia donnée par | article cité plus haut n’est pas la sienne.

Le Conseil de la Polonia de France, souhaité en juin 2001 au Carrefour de Rochefort, est
ouvert a tous les Polonais, mais aussi aux Frangais aimant la Pologne, sans exclusion de
quiconque pour des motifs politiques ou religieux.

De plus, la préparation du Congrés a Paris a été marquée par des anomalies que « France-
Pologne Rochefort », initiatrice du mouvement vers le Conseil de la Polonia, ne désire pas
cautionner, & savoir :

1/ La prise de contréle des travaux, dés leur début, par une fraction des membres de la
Commission des statuts, désireuse d’imposer une version unique de statuts pour le Conseil de
la Polonia de France.

Le parti-pris d’une version « centralisée » et exclusive a conduit 4 la scission de Lille, lorsque,
le 8 février 04, les autres membres de la Commission ont émis le désir de pouvoir défendre au
Congrés a Paris leur vision de la Polonia et de son Conseil sous une forme « régionale », en
concurrence avec la version « centralisée ».

Ceci a été refusé par la premiére fraction et par les organisateurs du Congrés a Paris, qui.
invités et accueillis dans le Nord-Pas de Calais, ont pris la responsabilité d’organiser leur
propre réunion a I’écart.

2/ La décision de mettre en place, aprés seulement 6 mois de discussions, trés tendues, un
Conseil de la Polonia de France.

Alors que certaines régions découvrent seulement le débat national concernant le Conseil et
qu’aucune campagne €lectorale digne de ce nom n’a pu avoir lieu.

L’association « France-Pologne Amitié franco-polonaise » de Rochefort reste partie prenante
du mouvement qu’elle a contribué a lancer et prendra part, sion le lui demande, et comme
cela s’est produit pour le Congrés de la Polonia de Lens en 2002, & la préparation du
prochain Congreés de la Polonia qu’elle appelle de ses veeux pour 2005, afin que les statuts, et
le Conseil, provisoires, qui seront probablement retenus au Sénat, en mars 2004, puissent étre
valablement ratifiés par I’ensemble de la Polonia de France.

Jeszcze Polonia nie zginela poki my zyjemy : vive I’amitié franco-polonaise.

Le Conseil d’administration, de France-Pologne Rochefort,
Térenia AUTIN-KOMARNICKA, Présidente,
Thaddée GRZESIAK, Président d’honneur.
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Jan Kciuk w liscie do redakcji zamieszczonym w nr 2004/7 poruszyt problemy nowego Kongresu
Polonii Francuskiej. Niektére wspomniane w tym liscie fenomeny, potwierdzane takze z innych
Zrédel, sprawiajq wrazenie zdumiewajacych nieporozumien. Szczegdlnie uderzajg mnie
sprzeciwy wobec uznania w statucie Kongresu jezyka polskiego za oficjalny oraz korzeni
katolickich narodu polskiego. Polonia to czgs$¢ narodu polskiego - Polacy zyjacy poza Polska.
Polonia francuska jest czescig Polonii swiatowej. Kongres Polonii Francuskiej powinien méc nas
reprezentowac rowniez wobec Polonii w innych krajach oraz wobec paristwa polskiego. Jesli
KPF przyjmie francuski za swéj jezyk urzedowy, rowniez prezes KPF bedzie mégt statutowo w
ogole nie zna¢ polskiego. Zastanawiam si¢, jak taki prezes porozumiewalby si¢ np. z prezesem
Polonii Amerykanskiej. Po francusku? Czy przez ttumacza? Postulat przyjecia polskiego za jezyk
oficjalny KPF nie jest wigc zadnym manewrem perfidnie odsuwajgcym osoby nie méwigce po
polsku, ale jak najbardziej naturalnym i najbardziej pragmatycznym wnioskiem z samej definicji
tego, czym jest Polonia jako catos¢.

Odnosnie oporéw wobec uznania katolckich korzeni Polonii zastanianie si¢ ,,Jaickoscig
Republiki” musi by¢ uznane po prostu za niepowazny manewr, ktéry podyktowany jest jakimis
innymi wzgledami. Republika Francuska jest laicka — niektérzy nawet twierdzg ze chorobliwie
laicka, ale mimo to - laickosci od wszystkich dziatajacych w niej organizacji weale nie wymagata
1 nie wymaga. Wigcej, ta sama Republika inicjuje i wspiera takie twory jak np. Rada
Muzutmanéw Francuskich. Nie widze wigc w czym katolicki Kongres Polonii Francuskiej bytby
sprzeczny z zasadami lub interesami Republiki. Nie musimy by¢ swietsi od Papieza, ale nie
rébmy si¢ tez na sil¢ bardziej antyklerykalni od Voltaire’a.

Ustgpienie takim dos¢ egzotycznym dla wigkszosci Polakéw zgdaniom, jak wykreslenie z
zakresu dziatania i zainteresowan KPF jezyka polskiego oraz katolicyzmu, moze sprawié, ze
wigkszo$¢ Polakéw zamieszkatych we Francji w ogéle nie rozpozna w KPF swego
przedstawiciela. I niech nikt mi nie méwi, ze przez katolicyzm i jezyk polski utracimy ilu§
francuskich przyjaciol. Przez zaparcie si¢ katolicyzmu i zaniechanie jezyka polskiego tez
utraciliby$my wielu przyjaciét i sympatykéw - moze jeszcze wigcej. My, Polacy, przywigzani do
jezyka i katolicyzmu mamy réwniez drogich nam wsp6imatzonkéw i przyjaciot, ktérym nasza
wiara ani j¢zyk nie przeszkadzaja. Ci drodzy nam Francuzi z takim antykatolickim KPF,
zgrywajacym si¢ na kosmopolityczng sekcje migdzynarodéwki mondialistycznej, nic wspélnego
mie¢ tez nie zechcg. KPF musi wige, by¢ moze, wybra¢ miedzy paru reprezentantami tych
wspomnianych przez J. Kciuka organizacji zaprzyjaZnionych kiedys szczeg6lnie blisko z
rezimem PRL, kt6rzy majg teraz zatwardzialg ,,alergi¢” na jezyk polski i katolicyzm, a
wyprobowanymi i naprawde zaangazowanymi przyjaciétmi polskiej kultury, ktérzy to
zaangazowanie potrafili udowodni¢ konkretami, chocby takimi jak nauczenie sie polskiego.
Andrzej Kostrzewski
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AMITIE FRANCO - POLONAI
ASSOCIATION FRANGAISE FONDEE EN JUIN 1944 L

FRANCE - POLOGNE - PARTS
17, rue Puteaux - 75017 Paris - Tél. : (1) 43.87.04.88

Association autonome, couvriant Panis et une paridie

de fa Counonne parisienne, au sein de L'Assocdation
nationale France-Pologne lenvinon 10.000 membres neé-4
pantis dans quelque 70 comilés sun L'ensemble du ten-
nitoine francais). C'est une associatdion d'Amitie Zo-
talement apofitique.

- Faine connaithe La Pologne, son histoine, Aa geéo-
graphie, ses coutumes el son folkLore, son économse,
sa culiture et sa fLangue.

- Développen Les échanges cultunels, Tourndsiiques,
scolaines, univensitaines, sportifs entrne La France
el ce pays.

- Adidern @ promouvoin La cufitunre el La Langue fran-
gaises en Pologne.

- Favohiser La venue en France et fLe sejoun, nolam-
ment da Paris, des Polonais désdineux de mieux cCoOnnad-
trne pays et notne capitafe, en dépit des difficulies
dues a La non-convertibifité de Leun monnaie.

- Des néunions néguliénes a theéeme avec conférences
et exposés, projection de f4ilms ou de diaposdifives.

- La découvente systématique, arnrondissemenid par anr-
nondissement, de Zous Les souvenins polonals de Pands.

- Lla panticipation aux activités d'aulres organismes
ayant un napport avec La Pologne, spectacfes Lyniques
ou chonégraphiques, §4i&ms, programmes proposés paxr

L' Institut Polonais de Pandis, etce...

- Une hevue thimesinielle nationale, et un bulleldn
bimesthiel destiné aux adhérents pandsiens.

- Des facilités poun allen en PolLogne ou necevoin
des Polonais (néductions, alléegement des formalités
administnatives, accueil sun place, assurances...).

- L'onganisation de couns poun apprendre Le polonads
ou 5'inditien aux danses folkLoniques polonaises.

- La gestion de fLa Section phifatélique nafionale,
penmettant de faire connaitne La Pologne pan ses Zim-
bres, de parnticipen aux manifestations philatélfiques,
de touchen fe pubfic panticulien des collectionneuns,
d'obtenin des anticles de La presse spécialisee.

SES_PROJETS
- L'installation len couns) d'une bibliotheque de
pret, comprenant des ouvrages d'auleuns polonadis ou

se napportant a La Pologne.
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PUBLICITE DANS LA « VOIX CATHOLIQUE «

“année 2004 / Jours des parutions :

ars 21.03/28.03

vril 04.03/18.03

al 02.05/16.05/30.05

in 06.06/13.06/20.06/27.06 7

illet 18.07 OAda2 ,

o - L9 ?{?Zg
ptembre 05.09/19.09

‘tobre 03.10/17.10/24.10

ywembre 01.11/17.11/14.11/21.11/28.11
‘cembre 05.12/12.12

et T T ——

JTAL : 24 semaines
rif :
Format 1/8 de page 100€ HT

24 x 100€ =2400€ HIT  2870.40€ TTC

st ogloszenia ; | inmcmsm

_REGULARNE LINIE DO POLSKI |

''TPROMOCIJA !!! |
99 €

bilet w dwie strony* |

( szczegolowe informacje w

: |
naszych biurach )

138 bis, rue de Vaugirard - 75015 Paris Av. Paul Appall « 75014 Paris
M'.Falguiere (linia 12}, M": Porte d'Orléans {linia 4},
18l.01.42.19,99,35/ 3¢, lal. 01.45.43.18.15.

&-mail: parisizintarcars.fr e-mail:ptorleans@intercars fr
Godziny otwarcia: Godziny otwarcia: 63
Por.-pigtek: 10%-19%, Pon -pigtek: 10%-19% Sobeta 10%. g,
Sobota: 10™-16%, Miecziela: 11%-14%, ) y

1622
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INTERCARS INTERNATIONAL

139 bis Rue de Vaugirard

75015 PARIS

Tél. 0142799935010/ 421999 36
Fax : 01 42 19 98 24

e—maz'/ . parisf@intercars. it

/Ia'lp . www.intercars. fr

!DATE h 09 mars 2004

SOCIETE « GLOS KATOLICKI »

A 1ATTENTION DE ) . | Pawel OSIKOWSKI

'DE LA PART DE | Magdalena RADEW )
_NOMBRE DE PAGES 2

Dzien dobry,

Zgodnie z nasza rozmowa telefoniczna z dnia wezorajszego, przesylam zamowienic na
reklame w tygodniku « Glos Katolicki » ., Zamowienie obcjmuje 24 publikacje wedlug
dat podanych w zalaczniku.

Prosze o zamieszezenie reklamy (wg makiety w zalaczniku ) do dnia 02 maja 2004
wlacznie, nastenie zmienimy czesciowo tekst.

Prosimy o wyslanie faktary.

Dziekuje i pozdrawiam,

Magdalc
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Objet: RE: zParyza
De: "Piotr Ryba (Air Polonia)" <piotr.ryba@airpolonia.com.pl>
Date: Sun, 14 Mar 2004 22:31:08 +0100

A: "Osikowski" <vkat@club-internet.fr>

Szanowny Panie

Airpolonia z przyjemnoscia podejmie wspolprace z Pana pismem na zasadach
wymiany barterowej. Oferujemy bilety lotnicze naszej lini, reklame na
stronie www i w gazecie pokladowe, oczekujac w zamian ekwiwalentu w
powierzchni reklamowej. Chetnie rowniez przeznaczymy pule biletow na
konkursy organizowane przez redakcje.

Jezeli pomysl takiego dzialania jest mozliwy, proponuje umowe barterowa na
kwote 2.000 euro na poczatek.

Bede wdzieczny za wiecej informacji na temat nakladu, dystrybucji, stalych
prenumeratorow Oraz mozliwosci wykorzystania tej bazy. Prosze rowniez o
sugestie z jakimi podmioctami badz osobami na Pana terenie mozemy podjac
wspolprace w zakresie promowania Airpelonii.

Z gory dziekuje i pozdrawiam. i

tax
Piotr Ryba

mobile 0600300049 $32 oge
<6

————— Original Message----- .
From: Osikowski [ma:f-.1to:vkat@club—internet.-f:-.‘] g'?,a/l&'?_j\..\\-h,
Sent: Thursday, March 11, 2004 2:59 PM

To: piotr.ryba@airpolonia.com.pl

Subject: zParyza

Szanowny Panie, 0351

W nawiazaniu do maszej dzisiejsze] rozmowy telefonicznej, przesylam — o S =
(jako pdf)

oferte dotyczaca reklamy

z powazaniem
pawel osikowski -

ps
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Umowa barterowa

o wzajemnym $wiadczeniu ustug zawarta w dniu 22.03.2004
pomig¢dzy:
Air Polonia Sp. z 0.0. z siedzibg w Warszawie Al Krakowska 106, 02-256 Warszawa, nr KR
S 0000006637, reprezentowang przez:
1. Wiceprezesa Tomasza Sudota
2. Cztonka Zarzadu Rafata Czaplickiego
zwang dalej Air Polonia
a
Glosem Katolickim, 263 bis, rue St-Honoré, 75001 Paryz
reprezentowang przez:

B e SRS L e s AN SR B e R s

a1 1L ———— e oS S RS

§1
Przedmiotem umowy sg wzﬁ&nne dziatania reklamowe.

§2

W ramach niniejszej umowy Glos Katolicki zobowigzuje si¢ do $wiadczenia na rzecz Air Pol
onia ustug polegajacych na czterokrotnej emisji reklamy na tamach GK da 28 marca 2004; 4,
11, 25 kwietnia 2004 r.

§3

W ramach niniejszej umowy Air Polonia zobowigzuje si¢ do przekazania%przewozéw jgl(n
ostragnych na trasie zagranjcznej. R ua 5 - Yol )
hq i i i Me Tl - Tom

§4

Kazda ze Stron okresla wartos¢ swoich ustug na kwotg 2000 EUR (w tym VAT)

§5

Strony ustalajg nastgpujace zasady rozliczen finansowych:

1. Strony beda dazyty do zréwnowazenia wartosci swoich ustug w okresie obowigzy
wania umowy

2. Wzajemne naleznosci bedg bilansowane.

3. Rozliczenia bedg miaty charakter bezgotéwkowy.

4. Po zakonczeniu wspéipracy zadna ze Stron nie bedzie zgtaszata roszczeri o wyplat
¢ nadwyzki bilansowej w gotowce.

5. Strony upowazniajg si¢ do wystawiania faktur VAT bez podpisu osoby upowaznio
nej do odbioru faktury VAT.



Fycie po Greiu, czy Zmartwychwstanie? .
Przed paroma laty ukazata si' ksi"Cka traktuj"ca o ,,Greiu po Gyeiu”, czyli po prostu o Greiu
po ;mierci. Przedstawione tam byly relacje osob, ktore znalazly si' w stanie tzw. :mierci
klinicznej, a nast' pnie powrocity do Greia. Wspoln" cech" opowie; ci wszystkich bohaterow
tych wydarzel byta moQiwo:¢ obserwowania wlasnego ciata z zewn"trz przy zachowaniu
catkowitej : wiadomo:ci tego, co si' wokot dzieje. Ksi"(ka byta szeroko komentowana
réwnieGw: rod lekarzy. Niektorzy z nich twierdzili, Ce te wizje miaty charakter halucynacji
spowodowanych oddziatywaniem na kor' mézgow" substancji zwanych endorfinami. Nie
bylo Gadnego ,,Greia po Greiu”, bo tak naprawd' wszystko dzialo si' w przestrzeni
wyznaczonej uszami, w ktorej mie;ci si' caly nasz s wiat.

Tak mowi" zwolennicy solipsyzmu, to znaczy przekonania, (& to, co odbieramy jako
otaczaj"cy nas ; wiat. jest w gruncie rzeczy produktem naszego mézgu. Za po; rednictwem

pi' ciu zmystow trafiaj" do niego impulsy elektryczne, ktore nast' pnie mozg nasz przetwarza
na barwy, zapachy, smaki, ksztalty i dBwi' ki. By¢ moCe odpowiadaj" one rzeczywisto; ci. ale
tak naprawd' nie ma na to Gadnego dowodu. Inni, jak np. Konrad Lorenz twierdz", (¢ nasze
poznanie odzwierciedla jednak obiektywn" rzeczywisto: ¢. Na podstawie budowy oka
moCemy wiele dowiedzie¢ si' o naturze ; wiatta. Analizuj"c budow' skrzydla poznajemy
wia: ciwo; ci powietrza, a zgl' biaj"c budow' pletwy - wia; ciwo; ci wody. Mo(e nie jest to
dowod, ale bardzo powaCha poszlaka przemawiaj"ca za pewno; ci” naszego poznania i
rzeczywistym istnieniem : wiata. Nasze zmysty bowiem s" tak skonstruowane, by umodiwi¢
nam przeGycie w tym ; wiecie, a skoro (yjemy, to znaczy. (& prawdopodobnie dostarczaj" nam
one prawdziwego obrazu ; wiata. Ten ostatni argument jest jednak obosieczny, bo faktem jest i
to, Ge zmysly nasze s", G tak powiem, zaprogramowane w ten sposob, by dostarczy¢ nam w
zasadzie tylko tych informacji o ; wiecie, ktore s" nam, jako gatunkowi, niezb' dne do
przeGycia. Z tego powodu nasz zmyst wzroku odbiera tylko niewielk" ¢z' ;¢ promieniowania
elektromagnetycznego., odpowiadaj"c" ; wiattu bialemu. Nie odbieramy natomiast nie tylko
np. fal radiowych, czy promieniowania rentgenowskiego, ale nawet ultrafioletowego czy
podczerwonego, podobnie jak ultra i infradBwi' kow. Nie da si' ukry¢, (e gdyby zakres
recepcji naszych zmystow byl wi' kszy, obraz ; wiata zmienilby si' nam w sposéb zasadniczy.
Jaki zatem jest ten obraz ,,obiektywnie” - oto pytanie.

Dopiero na tym tle moCemy lepiej zrozumie¢ znaczenie greckiego mitu o walce bogow z
tytanami. Je:li przyj' liby: my, Ge owi tytani personifikuj" pot' Che sity natury, to rzeczywi; cie
dopiero uwi' zienie ich w czelu; ciach Tartaru sprawia, (e ; wiat nabiera tagodno;ci
umoCiwiaj"cej przeGreie gatunkowi ludzkiemu. Wyobrakmy sobie tylko, (e przyszioby nam
Gyé w ;wiecie, gdzie na naszych oczach wypi' trzaj" si' Alpy, a nad ziemi" szalej" orkany o
sile czota fali uderzeniowej w stynnym ,,punkcie zero” wybuchu atomowego? PrzeGycie
naszego gatunku byloby w tych warunkach zupetnie nieprawdopodobne, chociaGwybuch
atomowy z punktu widzenia estetycznego jest niewymownie pi' kny; : wiadkowie zgodnie
zeznaj", Ge zanim uderzenie gor"ca spowoduje parowanie wrz'"cych skal, a podci: nienie
zassie z powierzchni chmur' pyhu,, ; wiat jest przenikni' ty delikatn", roGow" po;wiat". Eos
Rhododaktylos w miejscu. w ktérym radiacja zabija w utamku sekundy!

Je:li tedy potwierdzitoby si' przypuszczenie, (e tzw. ,,Grcie po Greiu” jest jedynie rezultatem
oddzialywania endorfin na kor' mézgow", to mieliby: my pewno: ¢, G to nie to samo, co
Zmartwychwstanie dokonane przez Pana Jezusa. Zwro¢my uwag' , (¢ apostotowie zastali grob
pusty, co wskazuje, (e nie chodzito w tym przypadku jedynie o obserwowanie wlasnego ciata
z zewn"trz bez mo(iwo: ci fizycznego kontaktu z kimkolwiek, tylko o funkcjonowanie w
pelnym, a nawet pelniejszym zakresie, bo, jak wiemy, Pan Jezus po Zmartwychwstaniu
przenikat przez fizyczne zapory w postaci np. drzwi, nie trac"c zarazem niczego z
materialnego charakteru swego ciala.
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§6

Umowa zostaje zawarta na czas nieokreslony.
Kazdej ze Stron stuzy prawo wypowiedzenia umowy na Imiesiace z terminem na koniec mies

igca.
§7

W razie sporu wyniklego z realizacji umowy, Strony beda dazyty do jego zatatwienia w drodz
e ugody. Jezeli ugoda okaze si¢ niemozliwa, strony poddadzg spor pod rozpoznanie sgdu polu
bownego na zasadach ustalonych przez Kodeks Postepowania Cywilnego.

§8

1. W sprawach nieuregulowanych w niniejszej umowie bgdg miaty zastosowanie odp
owiednie przepisy prawa

2. Zmiany umowy bedg mozliwe tylko w drodze pisemnego aneksu podpisanego prze
z Strony.

3. Umowe sporzadzono w dwéch egzemplarzach, po jednym dla kazdej Strony.



Ciekawa rzecz, Ge na istnienie roéGnicy mi' dzy ,,Gyciem po Gyciu” a Zmartwychwstaniem
naprowadza nas rownieGobserwacja wydarzel politycznych. Jak pami' tamy, jeszcze
niedawno Polska glosita tromtadrackie hasto ,,Nicea, albo :mieré!” Tymczasem 23 marca,
naci:ni' ty przez Niemcy i kolaboruj"ce z nimi polskie stronnictwo pruskie premier Miller
powital kanclerza Schroedera bial" flag" ..kompromisu”, czyli zgody na (' dania niemieckie.
Odst"pili;my od Nicei, ale - zgodnie zreszt" z przewidywaniami - nikt nie umart, a w kaCGiym
razie nie umarl od tego. Jednak co; w tym ha:le byto, bo wida¢ wyrahnie, G to juGtylko takie
Gyeie po Gyeiu. Kiedy nardd dobrowolnie rezygnuje z niepodleglo: ci, to wprawdzie zachowuje
pozory Gyeia, ale tak naprawd', to tyle go w nim, co w jakim; ,,zoombie”. Podobn" sytuacj’
spotykamy w Sojuszu Lewicy Demokratycznej. Wykazuje on wszystkie symptomy agonii, a
moG nawet : mierci fizycznej, w zwi"zku z czym ¢z' ;¢ aktywu z Borowskim, Sierakowsk",
Banach i graj"cym rol' Pinokia Celilskim postanowita powotaé now" parti' , tym razem
prawdziw"” socjaldemokracj' , a nawet, jak przystato na formacj' tubylez". nazwac j"
..Socjaldemokracj" Polsk"”. Sierakowska, podobnie jak i Celilski juGz niejednego pieca
sadze wygartywali, wi' ¢ z pewno: ci" nie mamy tu do czynienia ze zmartwychwstaniem. No
dobrze. to w takim razie - z czym? Ano, wszystko wskazuje na to, (& jest to przepoczwarzanie
(..Bo to jest wielka prawda stara; z poczwarki, zamiast motyla, n' dzna wykluje si'
poczwara...”). czyli swego rodzaju Gycie po Gyciu, oczywi:cie do nast' pnej agonii. Podobnie
jest chyba w przypadku Platformy Obywatelskiej i innych ugrupowal jednorazowego uGytku,
statystuj"cych w ..teatrze cieni”, jak scharakteryzowat polsk" scen’ polityczn" Walendziak,
zrzekaj"c si' mandatu poselskiego w Klubie Parlamentarnym PiS.Nieb' d' si' z
Walendziakiem spierat; dodam tylko, Ge nie s" to chyba cienie elizejskie, tylko raczej upiory,
zwane przez lud z acilska ..strzygami”

C6GmoCemy powiedzie¢ sobie na pociech' pod koniec przygotowal do Greia po Greiu w Unii
Europejskiej? Rzadko powoluj' si' na prezydenta Kwa; niewskiego, ale jak Pan Bog dopu;ci,
to i z kija wypu;ci. 11 listopada ub. roku prezydent powiedziat, Ge nar6d polski ma wielk"
zdolno: ¢ do odradzania si' . Od siebie dodam, Gc musi si' w tej sztuce wprawia¢ m.in.
dlatego, G ma takich przywédcow, jak prezydent Kwa;niewski, ale co do meritum - fakt jest
faktem. Takie odradzanie, to nie umiej' tno; ¢ Gycia po Greiu, tylko sztuka powracania do
Greia. B"dEmy zatem dobrej my; li, niczym (Gaba-optymistka z anegdoty Winstona Churchilla,
a otuch' czerpmy z rocznicy Zmartwychwstania Palskiego, o ktérym tak pisal panegirysta w
czasach saskich: ,.jak Febus jasny wychodzi z podcienia, tak Jezus Chrystus z grobu, spod
kamienia. : liczna lilija w ogrodku rozkwita, Panna Maryja z Jezusem si' wita”.

Stanistaw Michalkiewicz



Umowa barterowa

o wzajemnym $wiadczeniu ustug zawarta w dniu 22.03.2004
pomiedzy:
Air Polonia Sp. z 0.0. z siedzibg w Warszawie, Al. Krakowska 106, 02-256 Warszawa,
nr KRS 0000006637, reprezentowang przez:

1. Wiceprezesa Zarzagdu Tomasza Sudofa

2. Cztonka Zarzadu Rafata Czaplickiego
zwang dalej Air Polonia
a
Gtosem Katolickim, 263 bis, rue St-Honoré, 75001 Paryz
reprezentowang przez:

1. Redaktor Naczelny Pawel Osikowski

2. Dyrektor Wydawnictwa Stanistaw Jez
zwang dalej Glosem Katolickim

§1

Przedmiotem umowy sg dziatania reklamowe.

§2

W ramach niniejszej umowy Gtos Katolicki zobowigzuje si¢ do §wiadczenia na rzecz Air Pol
onia ushug polegajacych na czterokrotnej emisji reklamy na tamach GK na 28 marca 2004; 4,
11, 25 kwietnia 2004 r.

§3

W ramach niniejszej umowy Air Polonia zobowiazuje si¢ do przekazania przewozow w rown
owartosci 2.000 EUR (w tym VAT) przewozéw na trasie zagranicznej.

§4

Kazda ze Stron okresla warto$¢ swoich ustug na kwotg 2.000 EUR (w tym VAT).

§5

Strony ustalajg nastgpujace zasady rozliczen finansowych:
1. Strony bedg dazyly do zréwnowazenia wartosci swoich ustug w okresie obowigzy
wania umowy.
Wzajemne naleznosci bedg bilansowane.
Rozliczenia beda miaty charakter bezgotowkowy.
Po zakoriczeniu wspotpracy zadna ze Stron nie bg¢dzie zglaszata roszczen o wyptlat
¢ nadwyzki bilansowej] w gotowce.
5. Strony upowazniajg si¢ do wystawiania faktur VAT bez podpisu osoby upowaznio
nej do odbioru faktury VAT.

B



§6

Umowa zostaje zawarta na czas nieokreslony.

Kazdej ze Stron stuzy prawo wypowiedzenia umowy na 1 miesigce z terminem na koniec mie
sigca.

Osoba reprezentujgca Glos Katolicki: Pawet Osikowski: vkat @club-internet.fr,

natomiast Air Polonia: Piotr Ryba: piotr.ryba@airpolonia.com.pl

§7

W razie sporu wyniklego z realizacji umowy, Strony bedg dazyty do jego zalatwienia w drodz
e ugody. Jezeli ugoda okaze si¢ niemozliwa, strony poddadzg spér pod rozpoznanie sgdu polu
bownego na zasadach ustalonych przez Kodeks Postgpowania Cywilnego.

§8

1. W sprawach nieuregulowanych w niniejszej umowie bgda miaty zastosowanie odp
owiednie przepisy prawa

2. Zmiany umowy bedg mozliwe tylko w drodze pisemnego aneksu podpisanego prze
z Strony.

3. Umowe sporzagdzono w dwéch egzemplarzach, po jednym dla kazdej Strony.
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BRAZYLIA

0 Od 1980 roku pracuje jako misjonarz
w Brazylii ks. Stefan Szwajkowski, ka-
ptan Zgromadzenia Ksigzy Marianéw Nie-
pokalanego Poczecia NajsSwigtszej Maryi
Panny (marianin); ur. 29 stycznia 1938 w
m. Turzenice (pow. grudzigdzki), absol-
went: Instytutu Filozoficznego Marianéw
w Warszawie 1960-1962; Wyzszego Se-
minarium Duchownego we Wioctawku
1962-1966.

Po otrzyma-
niu swigcen
kaptanskich
prace duszpa-
sterskg roz-
poczat jako
kustosz ko-
Sciola Wie-
_czerzy Pan-
" skiej w Gorze
Kalwarii
1966-1967.
Nastepnie pra-
cowatl jasko:
prefekt Semi-
narium Ma-
rianéw w Lu-
blinie 1967-1969; wikariusz w kosciele
Niepokalanego Serca Maryi w Grudzig-
dzu 1967-1971; kapelan w Zakladzie dla
Nieuczalnie Chorych w Gérze Kalwarii
1971-1972; wikariusz i wicekustosz Sank-
tuarium Matki Bozej w Licheniu 1972-
1977; proboszcz i administrator parafii
Rzepiska k. Zakopanego 1977-1980. Od
1980 misjonarz w Brazylii. Wikariusz pa-
rafii S. Francisco w Jaguariaiva (Parand)
1980; proboszcz parafii: Nossa Senhora
Aparecida (Turvo) 1981-1982, S. Fran-
cisco w Jaguariaiva (Parand) 1982-1984,
Nossa Senhora do Perpetuo Socorro w Ad-
rianopolis (Parand) 1985-1987, Nossa
Senhora Aparecida w Turvo (Parand)
1987-1994, Najswigtszej Rodziny w Cu-
ritiba (Parand) 1995-1996, Nossa Senho-
ra do Perpetuo Socorro w Adrianopolis
(Parand) 1997—-1999, Santo Anténio w Ma-
noel Ribas (Parand) 2000-. W Zgroma-
dzeniu Ksigzy Marianéw Niepokalanego
Poczecia NajSwigtszej Maryi Panny pelnit
funcje: radnego domowego, radnego pro-
wincjonalnego, przelozonego, mistrza no-
wicjatu. Autor artykuléw w .. Immacula-
ta” (Warszawa), ,R6zach Maryi” (USA),
..Biuletynie Diecezji Guarapuava” (Brazy-
lia) oraz publikacji ksiagzkowej Dziennik
Misjonarza (Warszawa 1997). Od ponad
10 lat prowadzi ewangelizacj¢ Indian ze
szczepow Kaingang, Guarani i Xeta.

USA
(J 17 kwietnia odbedzie si¢ mecz bokser-
ski o mistrzostwo swiata w wadze ciezkiej
wersji IBF pomigdzy Andrzejem Golotg a
Chrisem Byrdem.

Rroniba poloniina

Redaguje od 11 lat Zbigniew A. Judycki

WEGRY
0 W Instytucie Polskim w Budapeszcie od-
byla si¢ promocja tomu poezji mtodego
wegierskiego poety pochodzenia polskie-
g0 Andrasa Asztalosa pt. ,,A Dunnanal”.

KANADA

J Znanym w Kanadzie inzynierem pro-
jektantem, redaktorem i wydawcg jest An-
drzej Manuski; ur. 26 listopada 1946 w
Warszawie, absolwent Politechniki War-
szawskiej, Szkoty Gléwnej Planowania i
Statystyki w Warszawie 1979-1981 oraz
University of British Columbia w Vanco-
uver 1992. Projektant Pracowni Projekto-
wej ,.Energoprojekt” w Warszawie 1967-
1979; specjalista ds. ofertowych w Mega-
dex-Warszawa 1979-1985 i 1987-1988;
kierownik dzialu w Megadex-Yenikoy w
Millas (Turcja) 1985-1987; koordynator w
Ozimeks Ltd. w Istambule i Izmirze 1989-
1990; posrednik handlu nieruchomosciami
w Park Georgia Realty Ltd. w Vancouver
1993-1994; wydawca Kanimo Internatio-
nal Services Company w Vancouver 1995-
. Wspétpracownik prasy polonijnej w Ka-
nadzie. Czlonek zespolu redakcyjnego ma-
gazynu ,Pacyfik” 1992. Wydawca i re-
daktor Tygodnika Spoteczno-Kulturalnego
Polonii Zachodniej Kanady ,, Takie Zycie”
1995-. Autor Poradnika projektanta 1972
oraz wspotautor licznych broszur dotycza-
cych projektowania elektrownii 1972-1979.
Czlonek: Stowarzyszenia Inzynieréw Me-
chanikéw Polskich w Warszawie 1976-
1988.

KENIA
0 2 marca 2004 r. zmarl w Nairobi ksigze
Eustachy Sapieha, przemystowiec, pisarz,
mysliwy, urodzony 7 sierpnia 1916 w Spu-
szy, absolwent Szkoty Podchorazych Ka-
walerii w Grudzigdzu, Wyzszej Szkoty
Handlowej oraz Uniwersytetu Kolonialne-
go w Antwerpii. Uczestnik kampanii wrze-
$niowej 1939 jako oficer Suwalskiej Bry-
gady Kawaleril. Wigzien oflagu w Wolden-
bergu. Od 1948 w Kenii, gdzie, m.in. pro-
wadzil tartak, skupowal ztom z calej Afry-
ki, poszukiwal rubinéw oraz byl organiza-
torem safari fotograficznych (1977-1994).
Byl réwniez znanym zawodowym mysli-
wym. W latach 1961-1965 prezes Stowa-
rzyszenia Polakéw w Afryce. Autor ksig-
zek Dom Sapiezyriski i Tak byto., niedemo-
kratyczne wspomnienia Eustachego Sapie-
hy; wspotautor ksiazki Safari. Odznaczo-
ny Krzyzem Komandorskim Orderu Od-
rodzenia Polski oraz dwukrotrnie Krzyzem

Walecznych.

HISZPANIA
0 Tomasz Kepski jest jednym z wspélsce-
narzystow filmu Amor et concerto, ktéry
na 29. Festiwalu Filméw Iberoamerykan-
skich w Huelva otrzymal nagrodg Srebr-
nego Kolumba za najlepszy oryginalny sce-

nariusz.

NIEMCY

3 Firma Deutsche grammophon rozpo-
czeta $wiatowg promocj¢ nowego albu-
mu Krystiana Zimermana. Jest to 23 al-
bum polskiego pianisty, ukazujacy sie¢ w
tej firmie.

O Wincenty Broniw6j-Orliriski z Ham-
burga, byly zoinierz Armii Krajowej,
uczestnik powstania warszawskiego i mi-
nister rzgdu londynskiego na Niemcy
przekazat na Jasng Gore swoje wojenne
pamigtki i dziefa sztuki. Na Jasnej Gorze
ufundowal witraz w kaplicy pamigci na-
rodu i tablice upamigtniajacg Polakéw
walczacych w szeregach Armii Krajowej
podczas II wojny swiatowej. W Czgsto-
chowie postanowil tez pozostawic swoje
najcenniejsze pamigtki: Krzyz walecz-
nych, Order Virtuti Militari oraz swéj
mundur (FP).

PERU
O Rozpoczal sig proces beatyfikacyjny
dwoch polskich franciszkanéw konwen-
tualnych: Zbigniewa Strzatkowskiego i
Michata Tomaszka, ktérzy zgingli w 1991
z rak lewackich terrorystéw organizacji
LSwietlisty szlak™.

ROSJA

0O W Moskwie specjalnym koncertem
uczczono 70. urodziny Henryka Mikota-
ja Géreckiego. Po raz pierwszy w Rosji
wykonano stynng III symfonig¢ tego kom-
pozytora. Orkiestrg moskiewskich sym-
fonikéw dyrygowal Wojciech Michniew-
ski, a na fortepianie grata cérka kompo-
zytora, Anna (FP).

FRANCJA
O Przez wiele lat nakiadem Komisji
Oswiatowe] Emigracji Polskiej we Fran-
cji ukazywalo si¢ w Lens plscmko dla
dzieci i mlodziezy ,,Polskie Pacholg™.

e - 2 ¥

| POLSEIE !&f&ﬁ
Ne 43 M‘:ﬁiii E i MLOZIEZY)

200 lat
Komisji Edukacji Narodowej

© 1973

1773

4 kwietnia 2004

nasza strona internetowa: http://perso.club-internet.fr/vkat 13



Ahel&'—‘a 25/‘9*572“94 ;

Umowa barterowa

o wzajemnym §wiadczeniu ustug zawarta w dniu 22.03.2004
pomiedzy:
Air Polonia Sp. z 0.0. z siedzibg w Warszawie Al. Krakowska 106, 02-256 Warszawa, nr KR
S 0000006637, reprezentowang przez:
1. Wiceprezesa Tomasza Sudola
2. Czlonka Zarzadu Rafata Czaplickiego
zwang dalej Air Polonia
a
Glosem Katolickim, 263 bis, rue St-Honoré, 75001 Paryz
reprezentowang przez:
1. Redaktor Naczelny — Pawet Osikowski
2. Dyrektor Wydawnictwa — Stanistaw Jez
zwang dalej Glosem Katolickim,
lub tacznie Stronami.

§1
Strony postanawiajg zmienic:
§3
1. W ramach niniejszej umowy Air Polonia zobowiazuje si¢ do przekazania 18 jednostronnych p
rzewozow lotniczych o réwnowartosci 2.000 Euro (w tym VAT).
§6
Termin wykorzystania przewozéw lotniczych Air Polonia uptywa z dniem 31. 12.2004 r.
§2
1. Aneks wchodzi w zycie w dniu jego podpisania.
2. Pozostale postanowienia umowy pozostajg bez zmian.
3. W zakresie nie uregulowanym niniejszym Aneksem zastosowanie majg przepisy powszechnie
obowigzujace, w szczegblnosci przepisy Kodeksu Cywilnego.
Aneks zostat sporzadzony w dwéch jednobrzmigeych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze Str

on, przy czym oba egzemplarze istnieja na prawach oryginal

Air Polonia Glos Katolicki
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Umowa barterowa

o wzajemnym $wiadczeniu ustug zawarta w dniu 22.03.2004
pomig¢dzy:
Air Polonia Sp. z 0.0. z siedzibg w Warszawie Al. Krakowska 106, 02-256 Warszawa, nr KR
S 0000006637, reprezentowang przez:
1. Wiceprezesa Tomasza Sudota
2. Czlonka Zarzadu Rafata Czaplickiego
zwang dalej Air Polonia
a
Glosem Katolickim, 263 bis, rue St-Honoré, 75001 Paryz
reprezentowang przez.
1. Redaktor Naczelny — Pawet Osikowski
2. Dyrektor Wydawnictwa — Stanistaw Jez
zwang dalej Glosem Katolickim,
lub tgcznie Stronami.

§1
Strony postanawiajg zmienic:
§3
1. W ramach niniejszej umowy Air Polonia zobowigzuje si¢ do przekazania 18 jednostronnych p
rzewoz6w lotniczych o réwnowartosci 2.000 Euro (w tym VAT).
§6
Termin wykorzystania przewozéw lotniczych Air Polonia uptywa z dniem 31.1 2.2004 r.
§2
1. Aneks wchodzi w zycie w dniu jego podpisania.
2. Pozostale postanowienia umowy pozostajg bez zmian.
3. W zakresie nie uregulowanym niniejszym Aneksem zastosowanie majg przepisy powszechnie
obowiazujace, w szczegdlnosci przepisy Kodeksu Cywilnego.
Aneks zostat sporzadzony w dwéch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze Str

on, przy czym oba egzemplarze istniejg na prawach oryginat

Air Polonia Glos Katolicki



Umowa barterowa

0 wzajemnym §wiadczeniu ustug zawarta w dniu 22.03.2004
pomiedzy:
Air Polonia Sp. z 0.0. z siedzibg w Warszawie Al. Krakowska 106, 02-256 Warszawa, nr KR
S 0000006637, reprezentowang przez:
1. Wiceprezesa Tomasza Sudola
2. Czlonka Zarzadu Rafata Czaplickiego
zwang dalej Air Polonia
a
Glosem Katolickim, 263 bis, rue St-Honoré, 75001 Paryz
reprezentowang przez:
1. Redaktor Naczelny — Pawel Osikowski
2. Dyrektor Wydawnictwa — Stanistaw Jez
zwang dalej Glosem Katolickim,
lub tgcznie Stronami.

§1
Strony postanawiajg zmienic:
§3
1. W ramach niniejszej umowy Air Polonia zobowigzuje si¢ do przekazania 18 jednostronnych p
rzewozéw lotniczych o réwnowartosci 2.000 Euro (w tym VAT).
§6
Termin wykorzystania przewozéw lotniczych Air Polonia uplywa z dniem 31.12.2004 r.
§2
1. Aneks wchodzi w zycie w dniu jego podpisania.
2. Pozostale postanowienia umowy pozostaja bez zmian.
3. W zakresie nie uregulowanym niniejszym Aneksem zastosowanie majg przepisy powszechnie
obowigzujace, w szczegdlnosci przepisy Kodeksu Cywilnego.
Aneks zostat sporzgdzony w dwéch jednobrzmigeych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze Str

on, przy czym oba egzemplarze istnieja na prawach oryginat

Air Polonia Glos Katolicki



ASSOCIATIONCONORDE 21/23/05/2004
263 bis, rue Saint Honoré
75001 PARIS

“Tel. 01.55.35.32.21

OFERTY PRACY

563. PILNE! Société M§D poszukuje umotywowanej i wykwalifikowanej osoby do pomocy przy osobach
starszych ,,auxiliaires de vie”. Wymagana znajomosc¢ j. francuskiego pisemna, czytana i méwiona. Prosze wystaé

CV + zdjecie na adres: M§D 34 Bld Haussman 75009 Paris metd@metd.fr
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564. Poszukuje si¢ odpowiedzialnej i kompetentnej osoby do sprzedawania produktéw kosmetycznych, czas pracy

nielimitowany . T: 01.34.46.56.09 TP: 06.67.83.98.70
sk e ok ok ok ok K o ok o ook ok kR ok o sk sk o ok ol sk s sk o st o o o ok s R o ok ok ok 3 o o ok ok o ok ks sk o sk o sk ol o ok ke ok o

565. Paryz 11, Boulangerie — Patisserie, poszukuje si¢ sprzedawczyni o dobrej prezentacji, méwiacej dobrze po
francusku, debiutantki akceptowane, mozliwo$¢ mieszkania. TP: 06.98.47.17.42
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566. Poszukuj¢ specjalisty malarza z doswiadczeniem — lakier, endiut, tapeta, dekoracje $cienne. TP:
06.22.50.00.88
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567. Charenton-le-Pont, M° Charenton Ecole, poszukuje si¢ mtodej dziewczyny ,,au pair” moéwiacej dobrze po
francusku do opieki nad matym 2-letnim chtopcem od poniedziatku do pigtku. Mieszkanie i utrzymanie
zapewnione. Wynagrodzenie 400 euros miesigcznie. T.P. 06.86.08.82.41 T: 01.43.76.45.78
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568. PILNE! Przedsigbiorstwo budowlane poszukuje wykwalifikowanych pracownikéw do odnowy i wymiany
okien PVC-ALU, okiennic PVC, zaluzji wewnetrznych, elektrycznych. Praca od wtorku do soboty w
departamencie 95,78,92,93 i 75. wynagrodzenie do uzgodnienia. T:01.34.64.19.53 prosi¢ Mme Patricia lub
Monique.
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569. Poszukuje si¢ kobiety méwiacej po francusku lub niemiecku do opieki nad osobg starsza na caly etat.

Mieszkanie i utrzymanie zapewnione. T: (po 21.00) 01.43.58.11.16 (po 20.00) 01.43.64.39.56
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570. Paryz 7 (invalides) poszukuje si¢ powaznej kobiety do utrzymania domu na pelny etat. Dobre warunki pracy.
TP: 06.09.17.40.00
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571. Poszukuje si¢ mioda dziewczyng ,,au pair” do domu na wies (Bougogne) z ogrodem i basenem, umiejacq
trochg gotowac, sprzatac... Praca lipiec, sierpien . T: 01.45.51.25.31 (od czerwca)
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572. Paryz 18, M° Pigalle, poszukuje si¢ niani polki, milej dynamicznej do opieki nad 2-jka blizniakow
nowonarodzonych, méwiaca po francusku z uregulowanym pobytem. Praca albo na wakacje 20 lipiec do 31
sierpiefi — Corse, lub od wrzesnia na pelny etat, od poniedziatku do piatku od 9.00-19.00. TP: 06.60.76.43.26,

06.18.36.10.74, 01.53.41.05.22
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Umowa barterowa

0 wzajemnym $wiadczeniu ustug zawarta w dniu 22.03.2004
pomiedzy:

- Air Polonia Sp. z 0.0. z siedzibg w Warszawie Al. Krakowska 106, 02-256 Warszawa, nr

KRS 0000006637. reprezentowana przez:
1. Wiceprezesa Zarzadu Tomasza Sudotla
2. Czlonka Zarzadu Rafala Czaplickiego
zwang dalej Air Polonia
a
Glosem Katolickim, 263 bis, rue St-Honoré, 75001 Paryz
reprezentowana przez:
1. Redaktor Naczelny Pawel Osikowski
2. Dyrektor Wydawnictwa Stanistaw Jez
zwang dalej Glosem Katolickim

§1
Przedmiotem umlow}-‘ sq dziatania reklamowe.

§2
W ramach niniejszej umowy Glos Katolicki zobowiazuje sie do $wiadczenia na rzecz Air

Polonia uslug polegajacych na czterokrotnej emisji reklamy na tamach G na 28 marca
2004: 4, 11, 25 kwietnia 2004 r.

§3
W ramach niniejszej umowy Air Polonia zobowiazuje sie do przekazania przewozéow w
réwnowartosei 2.000 EUR (w tym VAT) Przewozow na trasie zagraniczne;.

§4

Kazda ze Stron okresla wartoéé swoich astug na kwote 2.000 EUR (w tym VAT).

§5

Strony ustalajq nastepujace zasady rozliczen finansowych:
1. Strony beda dazyly do zréwnowazenia wartodci swoich ustug w okresie
obowiazywania umowy.
Wzajemne naleznoéei beda bilansowane.
Rozliczenia beda mialy charakter bezgotdwkowy.
Po zakonczeniu wspétpracy zadna ze Stron nie bedzie zglaszala roszezen o
wyplate nadwyzki bilansowej w gotéwee.
Strony upowazniaja si¢ do wystawiania faktur VAT bez podpisu oscby

upowaznionej do odbioru faktury VAT,
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§6

Umowa zostaje zawarta na czas nieokreslony.

Kazdej ze Stron shuzy prawo wypowiedzenia umowy na 1 miesiace z terminem na koniec
micsiaca.

Osoba reprezentujaca Glos Katolicki: Pawet Osikowski Osikowski: vkatZiclub-internet. fr.
natomiast Air Polonia: Piotr Ryba: piotr.ryba@airpolonia.com.p!

§7
W razie sporu wyniklego z realizacji umowy, Strony beda dazyly do jego zalatwienia w
drodze ugody. Jezeli ugoda okaze sie niemozliwa, strony poddadza spor pod rozpoznanie
sadu pelubownego na zasadach ustalonych przez Kodeks Postgpowania Cywilnego.

§8

1. W sprawach nieuregulowanych w niniejszej umowie bgda mizly zastosowanie
odpowiednie przepisy prawa

2. Zmiany umowy beda mozliwe tylko w drodze pisemnego aneksu pi:)dpisanego
przez Strony.
3. Umowe sporzadzono w dwdch egzemplarzach, po jednym dla kazdej Strony.

C/ b zp.o.
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Umowa barterowa

o wzajemnym $wiadczeniu ustug zawarta w dniu 22.03.2004
pomiedzy:
Air Polonia Sp. z 0.0. z siedzibg w Warszawie, Al. Krakowska 106, 02-256 Warszawa,
nr KRS 0000006637, reprezentowang przez:

1. Wiceprezesa Zarzadu Tomasza Sudota

2. Czlonka Zarzadu Rafata Czaplickiego
zwang dalej Air Polonia
a
Glosem Katolickim, 263 bis, rue St-Honoré, 75001 Paryz
reprezentowana przez:

1. Redaktor Naczelny Pawel Osikowski

2. Dyrektor Wydawnictwa Stanistaw Jez
zwang dalej Glosem Katolickim '

§1
Przedmiotem umowy sa dzialania reklamowe.
§2

W ramach niniejszej umowy Glos Katolicki zobowigzuje si¢ do $wiadczenia na rzecz Air
Polonia ustug polegajacych na czterokrotnej emisji reklamy na tamach GK na 28 marca
2004; 4, 11, 25 kwietnia 2004 r.

§3

W ramach niniejszej umowy Air Polonia zobowiazuje si¢ do przekazania przewozow w
rownowartosci 2.000 EUR (w tym VAT) przewozow na trasie zagraniczne;j.

§4

Kazda ze Stron okresla warto$¢ swoich ustug na kwote 2.000 EUR (w tym VAT).

§5

Strony ustalaja nastgpujace zasady rozliczen finansowych:
1. Strony beda dazyly do zrbwnowazenia wartosci swoich ustug w okresie
obowiazy wania umowy.
2. Wzajemne naleznosci beda bilansowane.
Rozliczenia bgdg mialy charakter bezgotowkowy.
Po zakonczeniu wspotpracy zadna ze Stron nie bedzie zglaszata roszezen o
wy platg¢ nadwyzki bilansowej w gotowce.
5. Strony upowazniajg si¢ do wystawiania faktur VAT bez podpisu osoby
upowaznionej do odbioru faktury VAT.
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§6

Umowa zostaje zawarta na czas nieokreslony.

Kazdej ze Stron shuzy prawo wypowiedzenia umowy na 1 miesiace z terminem na koniec
miesigca.

Osoba reprezentujaca Glos Katolicki: Pawet Osikowski: vkat@club-internet.fr,

natomiast Air Polonia: Piotr Ryba: piotr.ryba@airpolonia.com.pl

§7

W razie sporu wyniklego z realizacji umowy, Strony bedg dazyly do jego zatatwienia w
drodze ugody. Jezeli ugoda okaze si¢ niemozliwa, strony poddadza spér pod rozpoznanie
sadu polubownego na zasadach ustalonych przez Kodeks Postgpowania Cywilnego.

§8

1. W sprawach nieuregulowanych w niniejszej umowie beda miaty zastosowanie
odpowiednie przepisy prawa

2. Zmiany umowy beda mozliwe tylko w drodze pisemnego aneksu podpisanego
przez Strony.

3. Umowe sporzadzono w dwoch egzemplarzach, po jednym dla kazdej Strony.

(((

263 bis, rue Saint Honoré 75001 PARIS
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Umowa barterowa

o wzajemnym $wiadczeniu ustug zawarta w dniu 22.03.2004
pomiedzy:
Air Polonia Sp. z 0.0. z siedzibg w Warszawie Al. Krakowska 106, 02-256 Warszawa, nr
KRS 0000006637, reprezentowana przez:

1. Wiceprezesa Zarzadu Tomasza Sudola

2. Czlonka Zarzadu Rafata Czaplickiego
zwang dalej Air Polonia
a
Glosem Katolickim, 263 bis, rue St-Honoré, 75001 Paryz
reprezentowanq ]Jl'Z.EZZ

1. Redaktor Naczelny Pawel Osikowski

2. Dyrektor Wydawnictwa Stanistaw Jez
zwang dalej Glosem Katolickim

§1

Przedmiotem umowy sg dziatania reklamowe.

§2

W ramach niniejszej umowy Glos Katolicki zobowigzuje si¢ do $wiadczenia na rzecz Air
Polonia ustug polegajacych na czterokrotnej emisji reklamy na tamach GK na 28 marca
2004: 4, 11, 25 kwietnia 2004 r.

§3

W ramach niniejszej umowy Air Polonia zobowiazuje si¢ do przekazania przewozéw w
rownowarto$ci 2.000 EUR (w tym VAT) przewozow na trasie zagranicznej.

§4

Kazda ze Stron okre$la wartosé¢ swoich ustug na kwote 2.000 EUR (w tym VAT).

§5

Strony ustalaja nastgpujace zasady rozliczen finansowych:
1. Strony beda dazyly do zrownowazenia wartosci swoich ustug w okresie
obowigzywania umowy.
2. Wzajemne naleznosci beda bilansowane.
Rozliczenia beda mialy charakter bezgotowkowy.
4. Po zakonczeniu wspolpracy zadna ze Stron nie bedzie zglaszata roszczen o
wyplat¢ nadwyzki bilansowej w gotowce.
5. Strony upowazniajg si¢ do wystawiania faktur VAT bez podpisu osoby
upowaznionej do odbioru faktury VAT.
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§6

Umowa zostaje zawarta na czas nieokreslony.
Kazdej ze Stron stuzy prawo wypowiedzenia umowy na 1 miesiace z terminem na koniec

miesiaca.
Osoba reprezentujaca Glos Katolicki: Pawel Osikowski Osikowski: vkat@club-internet. fr,

natomiast Air Polonia: Piotr Ryba: piotr.ryba@airpolonia.com.pl

§7

W razie sporu wyniklego z realizacji umowy, Strony beda dazyty do jego zalatwienia w
drodze ugody. Jezeli ugoda okaze si¢ niemozliwa, strony poddadza spor pod rozpoznanie
sadu polubownego na zasadach ustalonych przez Kodeks Postgpowania Cywilnego.

§8

1. W sprawach nieuregulowanych w niniejszej umowie beda miaty zastosowanie
odpowiednie przepisy prawa

Zmiany umowy beda mozliwe tylko w drodze pisemnego aneksu podpisanego
przez Strony.

Umowe sporzadzono w dwoch egzemplarzach, po jednym dla kazdej Strony.
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Umowa barterowa

0 wzajemnym $wiadczeniu ustug zawarta w dniu 22.03.2004
pomigdzy:
Air Polonia Sp. z 0.0. z siedzibg w Warszawie, Al. Krakowska 106, 02-256 Warszawa,
nr KRS 0000006637, reprezentowang przez:

1. Wiceprezesa Zarzadu Tomasza Sudota

2. Czlonka Zarzadu Rafata Czaplickiego
zwang dalej Air Polonia
a
Glosem Katolickim, 263 bis, rue St-Honoré, 75001 Paryz
reprezentowang przez:

1. Redaktor Naczelny Pawet Osikowski

2. Dyrektor Wydawnictwa Stanistaw Jez
zwang dalej Glosem Katolickim

§1
Przedmiotem umowy sa dziatania reklamowe.
§2

W ramach niniejszej umowy Glos Katolicki zobowiazuje si¢ do §wiadczenia na rzecz Air Pol
onia ustug polegajacych na czterokrotnej emisji reklamy na tamach GK na 28 marca 2004 4,
11, 25 kwietnia 2004 r.

§3

W ramach niniejszej umowy Air Polonia zobowiazuje si¢ do przekazania przewozow w rown
owartosci 2.000 EUR (w tym VAT) przewoz6w na trasie zagranicznej.

§4

Kazda ze Stron okresla wartos¢ swoich ustug na kwotg 2.000 EUR (w tym VAT).

§5

Strony ustalajg nastgpujace zasady rozliczen finansowych:
1. Strony bedg dazyty do zréwnowazenia wartosci swoich ustug w okresie obowigzy
wania umowy.
Wzajemne naleznosci bgdg bilansowane.
Rozliczenia bedg mialy charakter bezgotowkowy.
Po zakoriczeniu wspétpracy zadna ze Stron nie bedzie zghaszata roszczeri o wyplat
¢ nadwyzki bilansowej w gotowce.
5. Strony upowazniajg si¢ do wystawiania faktur VAT bez podpisu osoby upowaznio
nej do odbioru faktury VAT.
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§6

Umowa zostaje zawarta na czas nieokreslony.

Kazdej ze Stron stuzy prawo wypowiedzenia umowy na 1 miesigce z terminem na koniec mie
sigca.

Osoba reprezentujaca Gtos Katolicki: Pawet Osikowski: vkat @club-internet.fr,

natomiast Air Polonia: Piotr Ryba: piotr.ryba@airpolonia.com.pl

§7

W razie sporu wyniklego z realizacji umowy, Strony bedg dazyly do jego zatatwienia w drodz
e ugody. Jezeli ugoda okaze si¢ niemozliwa, strony poddadza spér pod rozpoznanie sgdu polu
bownego na zasadach ustalonych przez Kodeks Postepowania Cywilnego.

§8

1. W sprawach nieuregulowanych w niniejszej umowie beda miaty zastosowanie odp
owiednie przepisy prawa

2. Zmiany umowy bedg mozliwe tylko w drodze pisemnego aneksu podpisanego prze
z Strony.

3. Umowe sporzadzono w dwéch egzemplarzach, po jednym dla kazdej Strony.
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Umowa barterowa

0 wzajemnym $wiadczeniu ustug zawarta w dniu 22.03.2004
pomiedzy: .
- Air Polonia Sp. z 0.0. z siedziba w Warszawie Al. Krakowska 106, 02-256 Warszawa, nr

KRS 0000006637. reprezentowana przez:

1. Wiceprezesa Zarzadu Tomasza Sudota

2. Czlonka Zarzadu Rafala Czaplickiego
zwang dalej Air Polonia
a
Glosem Katolickim, 263 bis, rue St-Honoré, 75001 Paryz
reprezentowang przez.

1. Redaktor Naczelny Pawel Osikowski

2. Dyrektor Wydawnictwa Stanistaw Jez
zwana dalej Glosem Kartolickim

Przedmiotem umowy sa dziatania reklamowe.

§2
W ramach niniejszej umowy Gtos Katolicki zobowiazuje si¢ do $wiadezenia na rzecz Air
Polonia uslug polegajacych na czterokrotnej emisji reklamy na famach G na 28 marca
2004: 4, 11, 25 kwietnia 2004 r.

§3
W ramach niniejszej umowy Air Polonia zobowiazuje sie do przekazania Przewozow w

rownowartosci 2.000 EUR (w tym VAT) przewozéw na trasie zagraniczne;j.

4

L

Kazda ze Stron okresla wartoéé swoich ustug na kwotg 2.000 EUR (w tym VAT).

§5

Strony ustalajg nastepujace zasady rozliczen finansowych:
Strony beda dazyty do zréwnowazenia wartosci swoich ustug w okresie
obowigzywania umowy,

2. Wzajemne naleznosci beda bilansowane.

3. Rozliczenia beda mialy charakter bezgotéwkowy.

4. Po zakonczeniu wspdlpracy Zzadna ze Stron nie bedzie zglaszala roszezen o
wyplate nadwyzki bilansowej w gotowee. ‘

5. Strony upowazniaja si¢ do wystawiania faktur VAT bez podpisu osoby

upowaznionej do odbioru faktury VAT.

4
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Umowa zostaje zawarta na czas nieokreslony,
Kazdej ze Stron shuzy prawo wypowiedzenia umowy na 1 miesiace z terminem na koniec
micslaca.

Osoba reprezentujaca Gtos Katolicki: Pawet Osikowski Osikowski: vkatZiclub-internet.fr,

natomiast Air Polonia: Piotr Ryba: piotr.ryba@airpolonia.com.pl

§7
W razie sporu wyniklego z realizacji umowy, Strony beda dazyty do jego zalatwienia w

drodze ugody. Jezeli ugoda okaze sie niemozliwa, strony poddadza spor pod rozpoznanie
sadu polubownego na zasadach ustalonych przez Kodeks Postepowania Cywilnego.

§8

1. W sprawach nieuregulowanych w niniejszej umowie beda miely zastosowanie
odpowiednie przepisy prawa

2. Zmiany umowy beda mozliwe tylko w drodze pisemnego aneksu podpisanego
przez Strony.
3. Umowe sporzadzono w dwéch egzemplarzach, po jednym dla kazdej Strony.

{27



Umowa barterowa

0 wzajemnym $wiadczeniu ustug zawarta w dniu 22.03.2004
pomiedzy:
Air Polonia Sp. z 0.0. z siedziba w Warszawie Al. Krakowska 106, 02-256 Warszawa, nr
KRS 0000006637, reprezentowang przez:

1. Wiceprezesa Tomasza Sudota

2. Czlonka Zarzadu Rafata Czaplickiego
zwana dalej Air Polonia
a
Glosem Katolickim, 263 bis, rue St-Honoré, 75001 Paryz
reprezentowang przez:

1. Redaktor Naczelny — Pawel Osikowski

- 2. Dyrektor Wydawnictwa — Stanistaw Jez

zwang dalej Glosem Katolickim,
lub tacznie Stronami.

§1
Strony postanawiajg zmienié:
§3
I. W ramach niniejszej umowy Air Polonia zobowiazuje si¢ do przekazania 18 Jjednostronnych
przewozow lotniczych o réwnowartosci 2.000 Euro (w tym VAT).
§6
Termin wykorzystania przewozéw lotniczych Air Polonia uptywa z dniem 31.12.2004 r.
§2
1. Aneks wchodzi w zycie w dniu jego podpisania.
2. Pozostale postanowienia umowy pozostaja bez zmian.
3. W zakresie nie uregulowanym niniejszym Aneksem zastosowanie maja przepisy powszechnie
obowigzujace, w szczeg6lnodci przepisy Kodeksu Cywilnego.
Aneks zostat sporzadzony w dwéch jednobrzmiacych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze

Stron, przy czym oba egzemplarze istniejg na prawach oryginat

Air Polonia Glos Katolicki

</
"
e 1
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Umowa barterowa

o wzajemnym $wiadczeniu ustug zawarta w dniu 22.03.2004

pomigdzy:
- Air Polonia Sp. z 0.0. z siedziba w Warszawie Al. Krakowska 1056, 02-256 Warszawa, nr
KRS 0000006637, reprezentowang pPrzez:

1. Wiceprezesa Zarzadu Tomasza Sudota
2. (Czlonka Zarzadu Rafala Czaplickiego
zwana dalej Air Polonia
3
Glosem Katolickim, 263 bis, rue St-Honoré, 75001 Paryz
reprezentowana przez:
1. Redaktor Naczelny Pawel Osikowski
2. Dyrektor Wydawnictwa Stanistaw Jez
zwana dalej Glosem Katolickim

§!

Przedmiotem umowy sg dziatania reklamowe.

§2
W ramach niniejszej umowy Glos Katolicki zobowiazuje sig do $wiadezenia na rzecz Air
Polonia ushug polegajacych na czterokrotnej emisji reklamy na famach GX na 28 marca
2004: 4, 11, 25 kwietnia 2004 r.

§3
W ramach niniejszej umowy Air Polonia zobowiazuje si¢ do przekazania przewozow w
réwnowartosei 2.000 EUR (w tym VAT) przewoz6w na trasie zagranicznej.

g4

Kazda ze Stron okresla wartoéé swoich ushug na kwotg 2.000 EUR (w tym VAT),

§5

Strony ustalajg nastepujace zasady rozliczen finansowych:
1. Strony beda dazyty do zréwnowazenia wartoéci swoich ustug w okresie
obowigzywania urmowy.

2. Wzajemne naleznoéci beda bilansowane.

3. Rozliczenia beda mialy charakter bezgotéwkowy.

4. Po zakoniczeniu wspdlpracy 2adna ze Stron nie bedzie zglaszela roszezen o
wyplate nadwyzki bilansowei w gotéwee.

5. Strony upowazniaja si¢ do wystawiania faktur VAT bez podpisu oscby

upowaznionej do odbioru faktury VAT,
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§6

Umowa zostaje zawarta na czas nieokreslony.
Kazdej ze Stron sluzy prawo wypowiedzenia umowy na 1 miesiace z terminem na koniec

mieslaca.

Osoba reprezentujaca Glos Katolicki: Pawet Osikowski Osikowski: vkat@iclub-internet.fr,

natomiast Air Polonia: Piotr Ryba: piotr.ryba@airpolonia.com.p!

§7

W razie sporu wyniklego z realizacji umowy, Strony bgda dazyty do jego zatatwienia w
drodze ugody. Jezeli ugoda okaze si¢ niemozliwa, strony poddadza spor pod rozpoznanie
sadu polubownego na zasadach ustalonych przez Kodeks Postepowania Cywilnego.

1;
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§8

W sprawach nieuregulowanych w niniejszej umowie bgda miely zastosowanie
odpowiednie przepisy prawa

Zmiany umowy beda mozliwe tylko w drodze pisemnego aneksu podpisanego
przez Strony.

Umowe sporzadzono w dwéch egzemplarzach, po jednym dla kazdej Strony.

igoot
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Umowa barterowa

o wzajemnym $wiadczeniu ustug zawarta w dniu 22.03.2004
pomiedzy:
Air Polonia Sp. z 0.0. z siedzibg w Warszawie Al. Krakowska 106, 02-255 Warszawa, nr
KRS 0000006637, reprezentowana przez:

1. Wiceprezesa Zarzadu Tomasza Sudota

2. Czlonka Zarzadu Rafala Czaplickiego
zwana dalej Air Polonia
a
Gtosem Katolickim, 263 bis, rue St-Honoré, 75001 Paryz
reprezentowana przez:

1. Redaktor Naczelny Pawel Osikowski

2. Dyrektor Wydawnictwa Stanistaw Jez
zwanga dalej Glosem Katolickim

§1
Przedmiotem umowy sa dziafania reklamowe.

§2
W ramach niniejszej umowy Glos Katolicki zobowiazuje sie do éwiadezeria na rzecz Air
Polenia ustug polegajacych na czterokrotej emisji reklamy na famach GK. na 28 marca
2004: 4, 11. 25 kwietnia 2004 r.

%

§3
W ramach niniejszej umowy Air Polonia zobowigzuje si¢ do przekazania przewozow w
rownowartosci 2.000 EUR (w tym VAT) przewozéw na trasie zagranicznej.

34

Kazda ze Stron okresla wartosé swoich ushug na kwotg 2.000 EUR (w tym VAT).

§5

Strony ustalaja nastepujace zasady rozliczen finansowych:
Strony beda dazyty do zréwnowazenia wartodei swoich us tug w okresie
obowigzywania umowy.

2. Wzajemne naleznoéci beda bilansowane.

3. Rozliczenia bgda mial: charakier hezgoréw kowy.

4. Po zakonczeniu wspo i oo zadna ze Stron nie bedzie zglaszala roszezenh o
wyptate nadwyzki bilins v 20iowee.

5. Strony upowazniaja <o wia fakwur VAT bez podpisu osoby
upowaznionej do odoicr. | \T.
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Jan Kciuk w liscie do redakcji zamieszczonym w nr 2004/7 poruszyt problemy nowego Kongresu
Polonii Francuskiej. Niektére wspomniane w tym liscie fenomeny, potwierdzane takze z innych
7rédel, sprawiajg wrazenie zdumiewajacych nieporozumien. Szczegdlnie uderzajg mnie
sprzeciwy wobec uznania w statucie Kongresu jezyka polskiego za oficjalny oraz korzeni
katolickich narodu polskiego. Polonia to czgs¢ narodu polskiego - Polacy zyjacy poza Polska.
Polonia francuska jest cz¢scig Polonii swiatowej. Kongres Polonii Francuskiej powinien méc nas
reprezentowac rowniez wobec Polonii w innych krajach oraz wobec panistwa polskiego. Jesli
KPF przyjmie francuski za swoj jezyk urzgdowy, réwniez prezes KPF bedzie mégt statutowo w
ogéle nie znaé polskiego. Zastanawiam sie, jak taki prezes porozumiewatby si¢ np. z prezesem
Polonii Amerykariskiej. Po francusku? Czy przez ttumacza? Postulat przyjecia polskiego za jezyk
oficjalny KPF nie jest wigc zadnym manewrem perfidnie odsuwajgcym osoby nie méwigce po
polsku, ale jak najbardziej naturalnym i najbardziej pragmatycznym wnioskiem z samej definicji
tego, czym jest Polonia jako catos¢.

Odnosnie oporéw wobec uznania katolckich korzeni Polonii zastanianie si¢ ,Jaickoscig
Republiki”” musi by¢ uznane po prostu za niepowazny manewr, ktéry podyktowany jest jakimis
innymi wzglgdami. Republika Francuska jest laicka — niektérzy nawet twierdza ze chorobliwie
laicka, ale mimo to - laickosci od wszystkich dziatajacych w niej organizacji wcale nie wymagata
i nie wymaga. Wigcej, ta sama Republika inicjuje i wspiera takie twory jak np. Rada
Muzutmanéw Francuskich. Nie widz¢ wiec w czym katolicki Kongres Polonii Francuskiej bytby
sprzeczny z zasadami lub interesami Republiki. Nie musimy by¢ §wigtsi od Papieza, ale nie
rébmy si¢ tez na sit¢ bardziej antyklerykalni od Voltaire’a.

Ustgpienie takim dos$¢ egzotycznym dla wigkszosci Polakéw zgdaniom, jak wykreslenie z
zakresu dziatania i zainteresowari KPF jezyka polskiego oraz katolicyzmu, moze sprawic, ze
wigkszos$¢ Polakéw zamieszkatych we Francji w ogoéle nie rozpozna w KPF swego
przedstawiciela. I niech nikt mi nie méwi, ze przez katolicyzm i jezyk polski utracimy ilus
francuskich przyjaci6t. Przez zaparcie si¢ katolicyzmu i zaniechanie jgzyka polskiego tez
utraciliby§my wielu przyjaciél i sympatykéw - moze jeszcze wigcej. My, Polacy, przywiazani do
jezyka i katolicyzmu mamy réwniez drogich nam wspéimatzonkéw i przyjaciét, ktérym nasza
wiara ani jezyk nie przeszkadzaja. Ci drodzy nam Francuzi z takim antykatolickim KPF,
zgrywajacym si¢ na kosmopolityczng sekcje miedzynarodéwki mondialistycznej, nic wspélnego
miec tez nie zechca. KPF musi wiec, by¢ moze, wybra¢ mi¢dzy paru reprezentantami tych
wspomnianych przez J. Kciuka organizacji zaprzyjaznionych kiedy$ szczeg6lnie blisko z
rezimem PRL, kt6rzy majg teraz zatwardzialg ,,alergi¢” na jezyk polski i katolicyzm, a
wyprébowanymi i naprawde zaangazowanymi przyjaciétmi polskiej kultury, ktérzy to
zaangazowanie potrafili udowodni¢ konkretami, cho¢by takimi jak nauczenie si¢ polskiego.
Andrzej Kostrzewski



Wydawnictwo ,,Bernardinum” Pelplin, dn. 22.04.2004
Ul. Bp. Dominika 11
83-130 Pelplin

"Gtos Katolicki"

263 bis, rue Saint-Honoré
75001 Paris

France

Wydawnictwo Diecezji Pelplinskiej ,Bernardinum” pragnie wydaé ksigzke
Pawta Bielinskiego pt. ,B6g zawsze przychodzi”. Materiaty zawarte w niej byty juz
drukowane w Panstwa czasopismie. W zwigzku z tym zwracamy sie z uprzejma
prosbg o wyrazenie zgody na wydanie tych materiatow w postaci ksigzkowe;.

i8za

. 3

Wydawnictwa Diecezji Pelpiiaskizj Ks. Wojgiéch W@cko%l(i
. BERNARDINUM"

83-130 Pelplin, ul. Biskupu Dominika 11
tel. (058) 5361757,5361221
tel.Jiax ¢058) 536 17 26
NiP 593 — 010 — 62 = 21
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A L’attention de Mme Catherine Colonna, Palais de L’Emlysée.

DEMANDE D’ACCREDITATION

Pourriez-Vous avoir I’amabilité de délivrer une carte d’accréditation a Madame W. Lucja HOBORA,
collaboratrice a notre journal hebdomadaire polonais en France _.Glos Katolicki” (Voix Catholique) pour
la conférence de Presse du Président de la République, Monsieur Jacques Chirac, le jeudi 29 avril 2004.

Avec mes sincéres remerciements.

A Paris le 28.04.2004

Pawel Osikowski
Rédacteur Chef



A L’attention de Mme Catherine Colonna, Palais de L’Emlysée.

DEMANDE D’ACCREDITATION

Pourriez-Vous avoir I’amabilité de délivrer une carte d’accréditation 8 Madame W. Lucja HOBORA,
collaboratrice a notre journal hebdomadaire polonais en France ..Glos Katolicki” (Voix Catholique) pour
la conférence de Presse du Président de la République, Monsieur Jacques Chirac, le jeudi 29 avril 2004.

Avec mes sincéres remerciements.

A Paris le 28.04.2004

Pawel Osikowski
Rédacteur Chef
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PORADY PRAWNE | TLUMACZENIA

POLSKO-NIDERLANDZKIE
POMOC W TRUDNYCH SYTUACJACH ZYCIOWYCH;
RODZINNYCH, MALZENSKICH | OSOBISTYCH
mgr Alina Tomasik
BELGIA - 9250 WAASMUNSTER -
Tel. 052/ 46 09 74
Fax 052/46 0273
Gsm 0473 /973 983
E-mail: alina.tomasik @ pandora.be

Szanowni Panstwo,

W listopadzie 2002 prositam o umieszczenie ogtoszenia w ,Gtosie Katolickim”.

Tak sie ztozyto, Ze w tym czasie méj maz ulegt wypadkowi i przebywat diuzszy czas
na leczeniu i rehabilitacji. Mamy trojke dzieci. Zrezygnowatam w zwigzku z tym z
pracy samodzielnej, chociaz jednoczesnie podjetam studia w systemie zaocznym na
Wyzszym Instytucie Nauk Rodzinnych w Brukseli. Teraz koncze 2-gi rok studiow.

W Polsce ukonczytam studia prawnicze, a wczesniej studia socjalne.

Tutaj w Belgii ukoriczytam kursy prawno-socjalne dla ttumaczy przysiegtych i
socjalnych dla instytucji panstwowych ...

Poczgwszy od tego miesigca rozpoczynam tez dziatalno$¢ reklamy ksigzek
niderlandzkich ( mam odpowiednie licencje i konieczne dokumenty).

Mam na mysli nie tylko ttumaczenie ksigzek na jezyk polski, ale takze szukam innych
kontaktow poza Belgia, z innymi wydawnictwami zagranicznymi.

Chetnie nawigze wspotprace z wydawnictwem (polskim ? polsko-francuskim) we
Francji, jesli zajmuje sie ono drukowaniem ksigzek, w jezyku francuskim. Stuze
wyszukiwaniem interesujgcych tytutow w Belgii, streszczeniem ksigzki, informacjach
o autorze, recenzjach ksigzki, chetnie w jezyku polskim. Jestem z tymi sprawami na
biezaco, a jesli nie fow bardzo krétkim czasie moge nawigzac¢ odpowiednie kontakty.
Ksigzki, ktére chcq_: zaproponowaé maja|poza tym)sprawdzong warto$é komercyjna.
Przettumaczenie ksigzki na jezyk francuski jest mozliwe zaréwno w Belgii, jak i we
Francji. W Belgii jest bardzo duzo os6b, ktére chetnie te ksigzki przettumacza.

Nie wiem czy ‘Glos Katolicki” prowadzi takg dziatalno$¢.? Wiedzg Panstwo co$ na
temat pro-katolickiego, albo ekumenicznego wydawnictwa w Niemczech ? Istotne
jest, ze ksigzki, ktérymi chce zajmowac sig, posiadajg bardzo duzg wartos¢
spoteczng, katolickg, humanistyczng, ekumeniczng...

Moge je selekcjonowaé dzigki moim obecnym studiom, po wystuchaniu wyk{adow
wielkich autorytetéw nauk rodzinnych.

.
i,



Przedmiotem transakcji moga by¢ tez wszystkie inne ksiazki, warte
przettumaczenia, o duzym znaczeniu komercyjnym.

Nie wiem jak mi sie uda cate przedsiewziecie: mam tez w planie raz na kwartat
przettumaczy¢ jedng ksigzke.
Wiele os6b przepowiada ,$mier¢ ksigzki”.

Jesli Panstwo dysponujg dla mnie odpowiednim(i) kontaktami, bardzo bede
wdzieczna.

Prosze Rowniez Podac ile kosztuje moje ogtoszenie w Waszej Prasie. Przy
rozpoczeciu mojej dziatalnosci musze liczy¢ sie ze srodkami finansowymi.
Oczywiscie potrzebna mi bedzie faktura , na moje nazwisko, ul.Gentstraat 37.

Kiedy moze ukazac sie moje ogtoszenie w ,Glosie katolickim”?

Wyrazy szacunku. :
‘i :'II-""Q“ A I _|'.
_i AL Q. TOMLQYY
Alina Tomasik
Waasmunster,01.05.2004



Paris, le 8 Novembre 2002
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Alina Tomasik
Vle CATHOLIQUE BELGIA - 9250 WAASMUNSTER -
263 bis, Rue Saint Honoré 75001 Paris GENTSTRAAT 37
Tél 01 55 35 32 28; 01 55 35 32 31 Tel. 052 46 09 74; fax 052 4602 73

Fax 01 55 35 32 29
CCP 19.180.05 U Paris

(Aumonerie Press)

ANNONCE dans hebdomadaire
GLOS KATOLICKI - N° 41/2002 (24 Nayv. 2002)
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Mgr Alina Tomasik ; -‘-r, Ol & U gv'-Ly_‘,'- .
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Potwierdzenie rezerwacji / Booking Confirmation Notice mailbox:ff.-’Ci!WINDOWSf’Application%Z!ODataf'Mozilla.-’PmﬁIes.-’d,.,

Objet: FW: Potwierdzenie rezerwacji / Booking Confirmation Notice

De: "Joanna Szelezilska (Air Polonia)" <Joanna.Szelezinska@airpolonia.com>
Date: Wed, 5 May 2004 16:59:01 +0200

A: "Osikowski" <vkat@club-internet.fr>

From: AirPolonia.com - eTicket [mailto:reservations@airpolonia.com.pl]
Sent: Wednesday, May 05, 2004 5:55 PM

To: joanna.szelezinska@airpolonia.com.pl

Subject: Potwierdzenie rezerwacji / Booking Confirmation Notice

AIR POLONIA

Receipt and Itinerary as of 05.05.2004 5:54:39 PM
Confirmation Number. 182777

Itinerary:
Flight # Departure Date Departs
Paris Charles De Gaulle / Warszawa 031 29.07.2004 16:40
Passenger(s): Charge Description
MALZ, TERESA Air Fare-
ONRNONREV-NOTAX
Flight # Departure Date Departs
Warszawa / Paris Charles De Gaulle 036 05.09.2004 18:00
Passenger(s): Charge Description
MALZ, TERESA Air Fare-
ONRNONREV-NOTAX
Reservation Totals Air Fare
Total Charges
Payment Summary:

No payments made.

Total Payments

| surl

Arrives
19:00

Arrives
20:20

Amount

0.00 PLN

Amount

0.00 PLN

0.00 PLN
0.00 PLN

0.00 PLN

0.00 PLN

06/05/04 18:12



Onlin’ Booking - Summary https::“fww.booksecure.neUAirPo!oniafAvail.aspx?lang=pl&Book...
wylot

29 lipca 2004 lot APN-031
odlot Paris Charles De Gaulle 16:40, przylot Warszawa 19:00

4 powrot

5 wrze; nia 2004 lot APN-036
odlot Warszawa 18:00, przylot Paris Charles De Gaulle 20:20

catkowity koszt zgodnie z dokonanym wyborem

liczba
wylot pasaGerow Taryfa
cena za osob' dorost" 1 EUR 63,03
podatki za osob’ doroslt" EUR 20,88

, liczba
powrot pasaGeréw Taryfa
cena za osob' dorost" i EUR 84,11
podatki za osob' dorost" EUR 12,44
2 + it R koszt catkowity: EUR

; 2 -
aplrcoe Bo04)5 5, 180,46
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1 surl 27/04/04 12:33



mailbox:///C//WINDOWS/Application%20Data/Mozilla/Profiles/d...

Objet: RE: zParyza

De: "Joanna Szelezilska (Air Polonia)" <Joanna.Szelezinska@airpolonia.com>
Date: Wed, 5 May 2004 13:35:16 +0200

A: "Osikowski" <vkat@club-internet.fr>

Witam,
JuGpodaje numery rezerwacji:
1. 182770
2. 182776
3. 182777 WK
pozdrawiam

From: Osikowski [mailto:vkat@club-internet.fr]
Sent: Tuesday, April 27, 2004 1:31 PM

To: AirPolonia

Subject: zParyza

Witam Pani Joanno,
w nawiazaniu do naszej dzisiejszej rozmowy telefonicznej przekazuje umowione dane i prosze 0 6
biletow:

1 - prosze o bilety (w obie strony) dla Agnieszka S'siada:
wylot z Paryza 24 czerwca 2004 do Wroclawia
powrot z Wroclawia do Paryza 3 sierpnia 2004

2 - prosze o bilety (w obie strony) dla Helena Kor*ub:
wylot z Paryza 18 maja 2004 do Wroclawia
powrot z Wroclawia do Paryza 1 lipca 2004

3 - prosze o bilety (w obie strony) dla Teresa Ma’;:
wylot z Paryza 29 lipca 2004 do Warszawy
powrot z Warszawy do Paryza 5 wrzesnia 2004

czekam na potwierdzenie
pawel osikowski

UWAGA polskie litery w nazwiskach

I surl 05/05/04 14:36
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ASSOCIATION CONORDE 17/25/04/2004
263 bis, rue Saint Honoré

75001 PARIS

tel. 01.55.35.32.21

OFERTY PRACY

529bis. Hotel w Tourrettes (83) poszukuje: sprzataczki, etazowej i osoby do mycia naczyh. Pobyt
uregulowany wymagany, mozliwos¢ mieszkania. Kontrakt na czas nieokreélony.

Adresowa¢ kandydature do : Anne-Laure Soulier

Responsable Rectrutement et Formation — Four Seasons Hotel George V

31 avenue Georges V — 75008 Paris

E-mail: anne-laure.araud-soulier@fourseasons.com
**#******#******#**********************#********************************#**********

531bis. Paryz IX, poszukuje si¢ gosposi do prowadzenia domu (prasowanie, sprzatanie, kuchnia dla 2
0s6b), praca od 8.30-15.00, wymagany uregulowany pobyt + mieszkanie albo w Paryzu albo na
przedmiesciach, mozliwo$¢ wyjazdow na wies. T: 01.42.80.25.58
****#******************************************************************************
535. Paryz XV, poszukuje si¢ opiekunki do dziecka (4 lata) najchetniej z doswiadczeniem. Praca

od czerwea, od 9.00 do 19.00 (poniedzialek czwartek) i od 9.00-14.00 (piatek).
TP:06.82.09.42.79
*******************#*#*******************************#*****************************
536. Poszukuje si¢ osoby méwiacej po francusku do sprzatanie i gotowania na lipiec, sierpien do

15 wrzesnia w Brytanii (nad brzegiem morza) wolne popotudnia. T: 01.43.36.12.63
#***$*******************#********************************************************#*
537. Poszukuje si¢ 2 0s6b z uregulowanym pobytem do sprzatania biur w godzinach wieczornych,
jedna osoba na 7 godzin na tydziefi w Paryzu XIV, druga osoba na 8 godzin na tydziefi w Vert — Galant
(Dep. 93 RER B) TP: 06.60.40.06.45.
*****#*****************************************************************************
538. Poszukuje si¢ miodej kobiety do opieki nad 2 dzieci (2 lata i 6 mies.) na caly dzien od
15/06/04, mowiacej po francusku z uregulowanym pobytem. Prosze zostawi¢ swodj numer

telefonu na sekretarce. Osoba skontaktuje si¢ z pafistwem. TP: 06.72.07.36.09
*******#***************************************************************************



Potwierdzenie rezerwacji / Booking Confirmation Notice mailbox:e’fﬁCL’WlNDOWS.prpIication%20DatanoziilafProﬁlesfd..,
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Objet: FW: Potwierdzenie rezerwacji / Booking Confirmation Notice

De: "Joanna Szelezilska (Air Polonia)" <Joanna.Szelezinska@airpolonia.com>
Date: Thu, 6 May 2004 16:37:56 +0200

A: "Osikowski" <vkat@club-internet.fr>

From: AirPolonia.com - eTicket [mailto:reservations@airpolonia.com.pl]
Sent: Thursday, May 06, 2004 4:23 PM

To: joanna.szelezinska@airpolonia.com.pl

Subject: Potwierdzenie rezerwacji / Booking Confirmation Notice

AIR POLONIA

Receipt and Itinerary as of 06.05.2004 4:23:28 PM
Confirmation Number: 182776

Itinerary:
Flight # Departure Date Departs Arrives
Paris Charles De Gaulle / Wroclaw 035 18.05.2004 19:55 22:05
Passenger(s): Charge Description Amount
KORLUB, HELENA Air Fare- 0.00 PLN
ONRNONREV-NOTAX
Flight # Departure Date Departs Arrives
Wroclaw / Paris Charles De Gaulle 034 01.07.2004 16:45 18:55
Passenger(s): Charge Description Amount
KORLUB, HELENA Air Fare- 0.00 PLN

ONRNONREV-NOTAX

Reservation Totals Air Fare 0.00 PLN
Total Charges 0.00 PLN
Payment Summary:
No payments made. 0.00 PLN
Total Payments 0.00 PLN

1 sur | 06/05/04 18:11



Potwierdzenie rezerwacji / Booking Confirmation Notice mailbox:!!a’c|fwlNDOWSJAppIication%zoDatanozi]lafProﬁIes.a’d‘..

-~

Objet: FW: Potwierdzenie rezerwacji / Booking Confirmation Notice

De: "Joanna Szelezilska (Air Polonia)" <Joanna.Szelezinska@airpolonia.com>
Date: Wed. 5 May 2004 16:59:26 +0200

A: "Osikowski™ <vkat@club-internet.fr>

From: AirPolonia.com - eTicket [mailto:reservations@airpolonia.com.pi]
Sent: Wednesday, May 05, 2004 5:56 PM

To: joanna.szelezinska@airpolonia.com.pl

Subject: Potwierdzenie rezerwadji / Booking Confirmation Notice

AIR POLONIA

Receipt and ltinerary as of 05.05.2004 5:55:39 PM
Confirmation Number: 182776

Itinerary: & )
b\) caile i__, Flight # Departure Dat Departs Arrives
Paris Charles De Gaulle / Warszawa 031 18.05.2004 16:40 19:00
Passenger(s): Charge Description Amount
KORLUB, HELENA Air Fare- 0.00 PLN
ONRNONREV-NOTAX B
. ~ | ~ -
L/} WJ.<_ ) Flight # Departure Da Departs Arrives
Warszaw aris Charles De Gaulle 030 01.07.2004 13:20 15:50
Passenger(s): Charge Description . / Amount
KORLUB, HELENA Air Fare- 0.00 PLN
ONRNONREV-NOTAX
Reservation Totals Air Fare 0.00 PLN
Total Charges 0.00 PLN
Payment Summary:
No payments made. 0.00 PLN
Total Payments 0.00 PLN

1surl 06/05/04 11:04



Online Bdoking - Summary

. .

r-’- wylot

https://www.booksecure.net/AirPolonia/Avail.aspx?lang=pl&Book...

36

18 maja 2004 lot APN-035
odlot Paris Charles De Gaulle 14:05, przylot Wroclaw 16:15

‘{'l powrot

1 lipca 2004 lot APN-034
odlot Wroclaw 16:45, przylot Paris Charles De Gaulle 18:55

catkowity koszt zgodnie z dokonanym wyborem

liczba

wylot pasAGErow Taryfa
cena za osob' dorost” 1 EUR 84,11
podatki za osob’ dorost” EUR 20,88
powrot paLi::i:raéw Taryfa
cena za osob' dorost” 1 EUR 63,03
podatki za osob' dorost” EUR 11,59

1 surl

koszt catkowity: EUR
179,61

200.,(&.(.3” 3o[e4( ot c[“.;(-ala

H hemeor L o w b

GL3S

KATOLICKI

WOIT C:A'I'I'.O(-l
263 his, rue Saint Honor¢ 75001 PARES
CCP 19.180.06 U PARIS S
11, 01 58 35 32 28; 01 §535 32 31 fax 01 8835322

26/04/04 15:56



Potwicrdzenie rezerwacji / Booking C:bnﬁrmation Notice mai'ubox:,WC|KWINDOWSprpIication%20DataJMoziIIa-’Proﬁles.’d...

Objet: RE: Potwierdzenie rezerwacji / Booking Confirmation Notice

De: "Joanna Szelezilska (Air Polonia)" <Joanna.Szelezinska@airpolonia.com>
Date: Thu, 6 May 2004 16:19:19 +0200

A: "Osikowski" <vkat@club-internet.fr>

From: AirPolonia.com - eTicket [mailto:reservations@airpolonia.com.pi]
Sent: Thursday, May 06, 2004 4:13 PM

To: JOANNA.SZELEZINSKA@airpolonia.com.pl

Subject: Potwierdzenie rezerwacji / Booking Confirmation Notice

AIR POLONIA

Receipt and ltinerary as of 06.05.2004 4:12:29 PM
Confirmation Number: 182770

Itinerary:
Flight # Departure Date Departs Arrives
Paris Charles De Gaulle / Wroclaw 035 24.06.2004 19:55 22:05
Passenger(s): Charge Description Amount
SASIADA, AGNIESZKA Air Fare- 0.00 PLN
ONRNONREV-NOTAX
Flight # Departure Date Departs Arrives
Wroclaw / Paris Charles De Gaulle 034 03.08.2004 16:45 18:55
Passenger(s): Charge Description Amount
SASIADA, AGNIESZKA Air Fare- 0.00 PLN

ONRNONREV-NOTAX

Reservation Totals Air Fare 0.00 PLN
Total Charges 0.00 PLN
Payment Summary:
No payments made. 0.00 PLN
Total Payments 0.00 PLN

1 sur 1 06/05/04 18:11



Potwierdzenie rezerwacji / Booking Confirmation Notice

1 sur 1

Objet: FW: Potwierdzenie rezerwacji / Booking Confirmation Notice

De: "Joanna Szelezilska (Air Polonia)" <Joanna.Szelezinska@airpolonia.com>
Date: Wed. 5 May 2004 16:59:13 +0200

A: "Osikowski" <vkat@club-internet.fr>

From: AirPolonia.com - eTicket [mailto:reservations@airpolonia.com.pl]
Sent: Wednesday, May 05, 2004 5:55 PM

To: JOANNA.SZELEZINSKA@airpolonia.com.pl

Subject: Potwierdzenie rezerwadji / Booking Confirmation Notice

AIR POLONIA

Receipt and Itinerary as of 05.05.2004 5:55:04 PM
Confirmation Number: 182770

Itinerary:
Flight # Departure Date Departs
Paris Charles De Gaulle / Wroclaw 035 24.06.2004 19:55
Passenger(s): Charge Description
SASIADA, AGNIESZKA Air Fare-
ONRNONREV-NOTAX
Flight # Departure Date Departs
Wroclaw / Paris Charles De Gaulle 034 01.07.2004 16:45
Passenger(s): Charge Description
SASIADA, AGNIESZKA Air Fare-
ONRNONREV-NOTAX
Reservation Totals Air Fare
Total Charges
Payment Summary:

No payments made.

Total Payments

mailbox:f;’fleWINDOWSprpIication%2UDatanozillafProﬁles.-'d...

-2 1}
-~
T4

Arrives
22:05
Amount
0.00 PLN
Arrives
18:55
Amount
0.00 PLN
0.00 PLN
0.00 PLN
0.00 PLN
0.00 PLN

06/05/04 11:35



Online Booking - Summary https://www.booksecure.net/AirPolonia/Avail.aspx?lang=pl&Book...

-0
¥
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I-’- wylot
24 czerwca 2004 lot APN-035
odlot Paris Charles De Gaulle 14:05, przylot Wroclaw 16:15

-‘-I powrot
3 sierpnia 2004 lot APN-034
odiot Wroclaw 16:45, przylot Paris Charles De Gaulle 18:55

catkowity koszt zgodnie z dokonanym wyborem

liczba
Wyot pasaGerow Taryfe
cena za osob' dorost” 1 EUR 63,03
podatki za osob' dorost” EUR 20,88
powrot palsl:zcgféw Taryfa
cena za osob’ dorost” 1 EUR 31,41
podatki za osob' dorost” EUR 11,59

koszt catkowity: EUR
126,91

2_ T UDrae !
e U gk

z‘(q sl S gnd o

GLBS

TOLlCKI

TEIQY
o“‘m lnn‘i:rt 75001 PARIS

: aint ¥
263 bis, l'“ecbéi. 19.180.05 U PARIS

16l 01553532 28; 015535 32 31 fax 01 5535232129

1 surl 26/04/04 15:54



Wspomnienie o ;p. Stanistawie Zielilskim ( 1920 — 2004 )
27 marca odszed! z naszej wspolnoty Stanistaw Zielilski.
Urodzit si' 26.11. 1920 roku w Polsce. Szkol' oraz studia - ktére przerwata mu
wojna — odbywa u Ojcéw kapucynéw w Rozwadowie. Zostaje wywieziony do
Niemiec. Po wyzwoleniu dostaje si' do Polskiego Batalionu StraGhikow, a
_nast' pnie rozpoczyna studia na Politechnice Polskiej. W 1947 roku zostaje
‘skierowany do ParyG: w celu kontynulowania studiow. Z ParyGa zostaje
przetransportowany do Mulhouse, w ktorej pozostaje do kolca swojego Gycia.
Zaraz po przyjeRdzie nawi"zuje kontakt z rodakami i aktywnie wi"cza si' W
kultywowanie tradycji i kultury polskiej. W 1950 roku zawiera
zwi"zek matGlski z Louise Kopf (ktérej mama b'd"c Polk" zaszczepia jej
umitowanie do ojczystej ziemi) i od tej chwili wspolnie uczestnicz" w Gyeiu
polonijnej wspdlnoty w Mulhouse. Ich polem pracy staje si' chor im. Wactawa
z Szamotut (ktorym od 1947 roku, przez prawie 40 lat — jako dyrygent —
zajmuje si' zmarty Stanistaw ) . Stworzyl on réwnieG zespol folklorystyczny
,Polonia* (istniej"cy do dzi,), ktoremu po;wieca wiele serca i pracy, jako
kierownik i choreograf.  Stanistaw stuG przez pewien okres swoj"
bezinteresown" pomoc" w nauczaniu polskiej mtodzie(y, jak rownieGwraz z
matGonk" angaGije si' w niesienie pomocy naszym rodakom w Polsce 1 we
Francji. W jego domu zawsze przewija si' wielu Polakéw. Tu mog" spotkac si'
przy go;cinnym stole, otrzymac¢ rad' i pomoc. Wiar' w Boga oraz umitowanie
polsko;ci stara si' Stanistaw wraz z matConk" przekazywaé¢ swoim dwom
synom oraz wnuczce i 3 wnukom. Jego dzielo na plaszczyknie podtrzymywania
i propagowania przez ;piew polskiej kultury podtrzymuj" jego synowie, ktorzy
zaloGyli i prowadz" zesp6t wokalny , Krajobrazy“. Zaanga(bwanie zmartego w
Gyeiu ko;ciota oraz podtrzymywanie polsko;ci zostaje podkre;lone przez
przyznanie mu medalu przez Arcybiskupa Szczepana Wesotego. W Greiu
Stanistawa nie brakowato chwil trudnych. Jednak gl' boka wiara oraz wsparcie
matGonki pomagato mu nie; ¢ codzienny krzyGdo; wiadczel i choroby. Jeszcze
dziel przed zakolczeniem ziemskiej pielgrzymki byl z nami na drodze
krzyGowej, ktora stata si' jedn" z ostatnich stacji w jego ziemskim Gyciu.
Fegnaj"c go wyraGali;my mu wdzi' czno; ¢ za dobro, ktére czynit, za przyktad
wiary oraz mito;ci do Ojczyzny. Jego Gyeie pozostawia dobry owoc w naszej
polonijnej wspdlnocie i wpisuje si' mocno w jej histori' .

sk sk s sk sk sk e sk sk ok sk s ke ok sk koo ook ook

Przesylam krotkie wspomnienie o jednym z moich parafian. Przesytam réwnieG
dwa zdj' cia — to jedno moGha wybraé, aby dot"czy¢ do tekstu. Prositbym jednak
o zwrot tych zdj'c, gdyG otrzymatem je od (ony zmartego. PowyGzy tekst
przesytam réwnieGprzez e-mail.

Z pozdrowieniem dla catej ,,Redakcji* ks.Ryszard Gorski
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Paryz, 13.05.2004
Elzbieta Paciorek
Auto Orbis Bus
36, rue Richard Lenoir
75011 Paryz

T ek
Pawet Osiowski
L/S‘/l ["\ ,Gtos Katolicki”
b O Redaktor Naczelny
Szanowny Panie!

W nawiazaniu do wczesniejszych rozmow uprzejmie informujemy, ze jestesmy
zainteresowani umieszczeniem reklamy naszego biura w ,Glosie Katolickim” wg opcji
94x43mm na okres 3 miesiecy .

Ze wzgledu, ze ogloszenie jest mate a gazeta czarno-biata sugerowalibysmy
wykonac jako wektorowy eps, aby tekst oyt bardziej czyteiny.

Tekst reklamy przeslemy e-mailem po potwierdzeniu przez Panstwa adresu.

Prosimy o umieszczenie ogloszenia w miejscu obok ogtoszen innych przewoznikow.

Prosimy rowniez o rozwazenie mozliwosci przedstawienia nam oferty promogcyjnej, z
ktérej moglibysmy skorzystac.

Podtrzymujemy naszg propozycje umieszczenia oferty reklamowej ,Gtosu
Katolickiego” w naszym biurze.

Ptatnosci uregulujemy przelewem lub na podstawie faktury.

Z powazaniem

2 X Lo J40G bt
A h2 /(-uelsfv\l‘k

325,38 € T1¢
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Paris, 12.05.2004

Szanowni Panstwo,

Nawigzujac do rozmowy telefonicznej podaje nazwe i adres naszego biura z prosbag
0 przystanie egzemplarza Glosu Katolickiego

autoORBISbus
36, rue Richard Lenoir
PARIS 75011




14 Mai 04 08:41 Ilona Sadowska

-

-

Elzbieta Paciorek
Auto Orbis Bus

36, rue Richard Lenoir
75011 Paryz

Szanowny Panie!
Prosimy o wystawienie faktury na firme:
Auto Orbis Bus

36, rue Richard Lenoir
75011 Paryz

NO SIREN 452 540 248
NO SIRET 452 540 248 00013

0033143718020

Paryz, 14.05.2004

Pan

Pawet Osiowski
,Glos Katolicki"
Redaktor Naczelny

Z powazaniem



Mission Catholique Polonaise
.,Glos Katolicki”

Publication CP N° 60593

263 bis, rue Saint Honoré
75001 Paris

Madame,

A

Madame FILLOUX
Commision Paritaire
35, rue Saint Dominique
75007 Paris

Suite & votre lettre du 28 Mai 2004, nous vous demandons le réexamen de notre publication ,.Glos

Katolicki” CP N° 60593.

‘Dans ’attente d’une réponse favorable a notre démarche, veuillez agréer, Madame, 1’assurance de notre

considération distinguée.

P.S. Piece jointe: photocopie de la lettre
datée du 28.Mai 2004.

Le directeur deill publication
\Stanislas Jez

L\;‘.;.j [ ¢ Ij“t_’ (g pimon .

f,;/f.é(cg



Gt:;s Paris, le 31 Mai 2004

KATOLICKI

VOIX CATHOLIQUE

Je soussigné, Pawel Osikowski,
rédacteur en chef de 'hebdomadaire ., Voix Catholique™ (,,Glos Katolicki™) a Paris

certifie que Mlle Justyna Kocjan
effectue du 23 février au 31 mai 2004 un stage bénévole dans notre rédaction.

Mile Kocjan assure une fonction de correctrice et remplit rigoureusement ses devoirs.
Linguiste passionnée, possédant - en dehors du polonais - une tres bonne connaissance
de la langue frangaise et une réelle conscience linguistique, dotée d'une large culture générale,
elle assure une correction de haut niveau
pour notre revue bilingue (franco-polonaise).

Mile Kocjan est une personne intelligente et responsable, au contact facile,
ouverte et dotée d'une vraie finesse psychologique. Précise et inventive, elle trouve
des solutions créatives de problémes, acquiert rapidement de nouvelles connaissances,
la flexibilité et la facilité d'adaptation sont ses atouts.

Elle aime les tAches qui exigent l'initiative et I'engagement personnel,
apprécie aussi bien le travail indépendant qu'en équipe.

Sa résistance au stress et aux situations de tension constitue sa qualité indiscutable.

Mon avis concernant les compétences et les atouts personnels
de Mlle Kocjan est tout a fait favorable.

Redacteur en chef

Pawel Osikowski

VOIX CATHOLIQUE: 263 bis, rue Saint Honoré 75001 Paris, tél. 01 55 35 32 28; 01 55 35 32 31; fax 01 55 35 32 29: e-il:vkat@club-interntet.fr
CCP 19.180.05 U Paris - Aumonerie Presse; CCP 12.777.08 U Paris - Glos Katolicki: http//perso.club-internet.fr/vkat



Wit coR JESU SPERAY, -

St. kard. Nagy sc.

Krakoéw, dnia 2.06.2004
Szanowny Panie Redaktorze !

Dziekuje serdecznie za umieszczenie mojego wy-
wiadu w "Gtosie Katolickim" oraz za przestane mi eg-
zemplarze tego tygodnika.

Zycze, aby miato ono wielu czytelnikdw i przynio-
sto jak najwieksze korzysci spotecznosci polskiej za gra-
nica.

Z serca btogostawie

i serdecznie pozdrawi ]Z @“/‘/’aﬁ é
/\"Véé /mqﬁjk Awé 7‘2«¢e~ “7,,// ""7

/.,é/zgﬁ» ;w‘zw 7

/’Jaévmuwa- ,,{é

Stanistaw kard. Nagy scJ
PL 30-715 Krakdw. ul. Saska 2




GLOS KATOLICKI

Commission paritaire n® 60593

263 bis, rue Saint-Honoré — 75001 Paris — France
tél.-04-46-62-69-16- 0OA§T 3¢ 32 24
vkat@club-internet.fr
http://perso.club-internet.frivkat

Je, soussigné, Pawel OSIKOWSKI, rédacteur de la revue

GtOS KATOLICKI

atteste que Madame Elzbieta KOSLACZ-VIROL,

journaliste enregistrée aupres de la "Polish Journalists Association SDP"
(section polonaise de la "Fédération Internationale des Journalistes")
—— n° de carte PL 2290, validité en cours jusqu’au 22.X.2004.

collabore régulierement avec notre revue
pour rendre compte d’évenements culturels,
ainsi que des entretiens avec les personnes qui y participent.

Hoed, O leoel -

Pawel OSIKOWSKI, Paris, le 03.V1.2004

Gte8S

KATOLICKI

WOIN CATHOLIOUE
263 bis, rue Saint Honoré 75001 PARIS
CCP 19.180.05 U PARIS
tél, 01 553532 28: 01 55 3532 31 fax 01 55353129

5*
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Sujet : Trans. : Demande de devis pour une annonce (deuxiéme demande)
Date : 07/06/2004 22:38:30 Paris, Madrid (heure d'été)

De : CAchdjian

A vkat@club-internet.fr

E-mail transmis :

Sujet : Demande de devis pour une annonce

Date : 04/06/2004 09:11:26 Paris, Madrid (heure d'été)
De: CAchdjian

A vkat@club-internet.fr

Madame, Monsieur,
Je vous remercie de m'établir un devis pour une annonce dans votre magazine, dont voici le texte :

“Societé recherche des aides a domicile pour des particuliers (courses, ménages, toilettes) sur Paris et la région parisienne. Postes
libres a partir du mois de septembre 2004. Tél. : 0668623945."

Dans l'attente de vous lire, veuillez agréer, Madame, Monsieur, mes salutations distinguées.

M. Christophe Achdjian.

e st Wwewaue An.mﬁm‘@mwm Ume gw}m o.&aclamwt

,»lasbouﬁmé ﬂasgm oL ;
?’500657000 @’C @(’.H)I; Oc

bR

mardi 8 juin 2004 AOL: CAchdjian



Petwierdzenie rezerwacji / Booking Confirmation Notice mailbox:///C//WIN DOWS/Application%20Data/Mozilla/Profiles/d... g()

r

-

Objet: FW: Potwierdzenie rezerwacji / Booking Confirmation Notice

De: "Joanna Szelezilska (Air Polonia)" <Joanna.Szelezinska@airpolonia.com>
Date: Mon, 14 Jun 2004 12:58:05 +0200

A: "Osikowski™ <vkat@club-internet.fr>

Oto rezerwacje

From: AirPolonia.com - eTicket [mailto:reservations@airpolonia.com.pl]
Sent: Monday, June 14, 2004 12:33 PM

To: joanna.szelezinska@airpolonia.com.pl

Subject: Potwierdzenie rezerwacji / Booking Confirmation Notice

AIR POLONIA

Receipt and Itinerary as of 14.06.2004 12:32:28 PM
Confirmation Number: 220182

Itinerary:
Flight # Departure Date Departs Arrives
Paris Charles De Gaulle / Warszawa 031 03.08.2004 16:40 19:00
Passenger(s): Charge Description Amount
SZALAST, PIOTR Air Fare- 0.00 PLN
ONRNONREV-NOTAX
Flight # Departure Date Departs Arrives
Warszawa / Paris Charles De Gaulle 036 29.08.2004 18:00 20:20
Passenger(s): Charge Description Amount
SZALAST, PIOTR Air Fare- 0.00 PLN
ONRNONREV-NOTAX
Reservation Totals Air Fare 0.00 PLN
Total Charges 0.00 PLN
Payment Summary:
No payments made. 0.00 PLN
Total Payments 0.00 PLN

1 surl 14/06/04 13:14



Online Booking - Summary https:f‘fwww.booksecure‘netmirPo!oniafAvail.aspx‘?lang=pl&Book... %I

l-)- wylot

3 sierpnia 2004 lot APN-031
odlot Paris Charles De Gaulle 16:40, przylot Warszawa 19:00

=1 powrdt

29 sierpnia 2004 lot APN-036
odlot Warszawa 18:00, przylot Paris Charles De Gaulle 20:20

catkowity koszt zgodnie z dokonanym wyborem

liczba

wylot pasaGerow Taryfa
cena za osob' dorost" 1 EUR 76,54
podatki za osob' dorost" EUR 20,88
powrét pa:'.i:(z‘:gféw Taryfa
cena za osob’ dorost" 1 EUR 65,57
podatki za osob' dorost" EUR 12,94

koszt catkowity: EUR

TWOTR C2ALAST ' 175,93
L —

oW .

I surl 11/06/04 15:50



Potwierdzenie rezerwacji / Booking Confirmation Notice

Objet: FW: Potwierdzenie rezerwacji / Booking Confirmation Notice

De: "Joanna Szelezilska (Air Polonia)" <Joanna.Szelezinska@airpolonia.com>

Date: Mon, 14 Jun 2004 12:58:05 +0200
A: "Osikowski™ <vkat@club-internet.fr>

Oto rezerwacje

From: AirPolonia.com - eTicket [mailto:reservations@airpolonia.com.pl]
Sent: Monday, June 14, 2004 12:33 PM

To: joanna.szelezinska@airpolonia.com.pl

Subject: Potwierdzenie rezerwacji / Booking Confirmation Notice

Confirmation Number: 220182
Itinerary:

Paris Charles De Gaulle / Warszawa

Passenger(s).

"~ SZALAST,PIOTR

Warszawa / Paris Charles De Gaulle
Passenger(s):
SZALAST, PIOTR

Payment Summary:

| surl

AIR POLONIA

Receipt and Itinerary as of 14.06.2004 12:32:28 PM

Flight # Departure Date Departs
031 03.08.2004 16:40
Charge Description

Air Fare-
ONRNONREV-NOTAX

Flight # Departure Date Departs
036 29.08.2004 18:00
Charge Description

Air Fare-
ONRNONREV-NOTAX

Reservation Totals Air Fare

Total Charges

No payments made.

Total Payments

mailbox:///C//WINDOWS/Application%20Data/Mozilla/Profiles/d...

942

Arrives
19:00
Amount
0.00 PLN
Arrives
20:20
Amount
0.00 PLN
0.00 PLN
0.00 PLN
0.00 PLN
0.00 PLN

/1}4,(..__“

17/06/04 09:52
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PARIS 294 16/06/2004

AUMONERIE POLONAISE PRESSE
263 BIS RUE ST HONORE

75001 PARIS

Vous trouverez ci-joint le(s) Relevé(s) d'Identité Postal(aux) concernant votre compte.
Merei de la conliance que vous accordez a La Poste.

Nous restons a votre disposition pour tout renseignement complémentaire.

b o UL '1‘,(»‘.( . 9;.(
LAPGS‘TE} RIP. RELEVE D'IDENTITE POSTAL

Ce refeve est dss!ané a élre remis, sur ﬁ.ﬂur damande, é vos créanciers ou dﬁbr:e[;rs francais ou ermrmers appe."es a fa.rre inscrire a‘es opérarrons sur velre comp!n

(virements, prélévements, elc...).

This statement is intended to be delivered to those creditors or debtors who have transactions posted to your account (credit transfers. invoice payments, etc...).

RIP Identifiant national de compte _ 'Domiciliation
ETABLISSEMENT ﬂ‘ GUICHET ‘ N’ COMPTE CLERIP LA POSTE
T wnnd1 - | anent T ez CENTRE FINANCIER DE PARIS
30041 00001 19180050020 63 75900 PARIS CHEQUES FRANCE
! IBAN Identifiant international de compte BIC Identifiant international de letabllssement
i Internatlonal Bank Account Number e Bank Identifier Code T
il P s Bt B 1 o 2 ik A i ZE el L R e aliy A5t iz U, e TR
FR32 | 3004 | 1000 | 0119 | 1800 | 5002 | 043 |  PSSTFRPPPAR

Titulaire du compte - Account owner Espace réservé au destinataire du relevé —

263 BIS RUE ST HONORE
75001 PARIS

I
|
AUMONERIE POLONAISE PRESSE ‘




PARIS 294 16/06/2004

LA VOIX CATHOLIQUE
263 BIS RUE ST HONORE

75001 PARIS

Vous trouverez ci-joint le(s) Relevé(s) d'ldentité Postal(aux) concernant votre compte.
Vlerci de la conliance que vous accordez a La Poste.

Nous restons a votre disposition pour tout renseignement complémentaire,

()
=W

LA POSTE = RIP. RELEVE D'IDENTITE POSTAL

(virements, prélévements, elc...).

This statement is intended to be delivered to those creditors or debtors who have transactions posted to your account (credit transfers, invoice payments, etc...).

'RIP Identifiant national de compte =~ ' |Domiciliation = e i
_ ETABLISSEMENT } GUICHET } N" COMPTE _CLERIP LA POSTE —
| aasel | 1 >0 | 43 | CENTRE FINANCIER D
30041 00001 1277708U020 43 75900 PARIS CHEQUES ~FRANCE

IBAN Identifiant international de compte BIC Identifiant international de Ietabllssement
~ International Bank Account Number Bank Identifier Code '

FR32 | 3004 | 1000 | 0112 | 7770 | 8uo2 | 043 ~ PSSTFRPPPAR _

Titulaire du compte - Account owner - Espace réservé au destinataire du relevé

LA_VOIX CATHOLIQUE |

263 BIS RUE ST HONORE

75001 PARIS ‘
|
l

Ce releve est destiné a élre remis, sur leur demande é vos créanciers ou demeurs frangals ou étrangers, appelés 4 ra.rre inscrire des opérations sur votre compte




Gtas Paris, le 20 czerwca 2004

KATOLICKI

VOIX CATHOLIQUE

Szanowna Pani Marzeno,
zgodnie z umowg przesytam uzgodnione skopiowane dokumenty:
- wzor Statutu (+ list mu towarzyszacy)
- dane bilansowe GK.

Z wyrazami szacunku

Redacteur en chef
Pawet Osikowski

Ps. Wracam do Paryza 2 lipca i bede na miejscu do korica tego miesigca.

VOIX CATHOLIQUE: 263 bis, rue Saint Honoré 75001 Paris, tél. 01 55 3532 28; 01 55 35 32 31: fax 01 55 35 32 29; e-il:vkat@club-intemtet.fr
CCP 19.180.05 U Paris - Aumonerie Presse; CCP 12.777.08 U Paris - Glos Katolicki; http//perso.club-intemnet.fr/vkat
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Online Booking - Summary https:h’www.booksecure‘neUAirPoloniafAvail.aspx?Iang=pi&Book...
NGG
wylot
22 czerwca 2004 lot APN-033/035
odlot Paris Charles De Gaulle 19:55, przylot Katowice 23:25

-‘-‘ powrot

29 lipca 2004 lot APN-032/034
odlot Katowice 15:30, przylot Paris Charles De Gaulle 18:55

catkowity koszt zgodnie z dokonanym wyborem

wylot pa::(zsgféw Taryfa
cena za osob' dorost” <8 EUR 84,59
podatki za osob' dorost" EUR 20,88
powrot palsi:‘z;:féw Taryfa
cena za osob' dorost" 1 EUR 84,59
podatki za osob’ dorost” EUR 11,66

szt canM/
RNSZARD
W ATo REIC __\ @
%\%

OO 2T 3220820

\er

1 surl 07/05/04 17:09



Potwierdzenie rezerwacji / Booking Confirmation Notice mai!box:HECVWlNDOWSf‘AppIEcati-on%z{]Da:a!MoziIIafl*mmes;u,..

’

Objet: RE: Potwierdzenie rezerwacji / Booking Confirmation Notice

De: "Joanna Szelezilska (Air Polonia)" <Joanna.Szelezinska@airpolonia.com>
Date: Thu, 13 May 2004 09:09:08 +0200

A: "Osikowski™ <vkat@club-internet.fr>

Oto rezerwacja.
pzdr

From: AirPolonia.com - eTicket [mailto:reservations@airpolonia.com.pl]
Sent: Thursday, May 13, 2004 9:02 AM

To: joanna.szelezinska@airpolonia.com.pI

Subject: Potwierdzenie rezerwacji / Booking Confirmation Notice

AIR POLONIA

Receipt and Itinerary as of 13.05.2004 9:01:58 AM
Confirmation Number: 190112

Itinerary:
Flight # Departure Date Departs Arrives
Paris Charles De Gaulle / Wroclaw / Katowice 033/035 22.06.2004 19:55 23:25
Passenger(s): Charge Description Amount
WATOREK, RYSZARD Air Fare- 0.00 PLN
ONRNONREV-NOTAX
Flight # Departure Date Departs Arrives
Katowice / Wroclaw / Paris Charles De Gaulle 032/034 29.07.2004 15:30 18:55
Passenger(s): Charge Description Amount
WATOREK, RYSZARD Air Fare- 0.00 PLN
ONRNONREV-NOTAX
Reservation Totals Air Fare 0.00 PLN
Total Charges 0.00 PLN
Payment Summary:
No payments made. 0.00 PLN
Total Payments 0.00 PLN

1 surl 13/05/04 09:49



Potwierdzenie rezerwacji / Booking Confirmation Notice

1 sur |

Objet: RE: Potwierdzenie rezerwacji / Booking Confirmation Notice

De: "Joanna Szelezilska (Air Polonia)" <Joanna.Szelezinska@airpolonia.com>

Date: Thu, 13 May 2004 09:09:08 +0200
A: "Osikowski™ <vkat@club-internet.fr>

Oto rezerwacja.
pzdr

From: AirPolonia.com - eTicket [mailto:reservations@airpolonia.com.pl]
Sent: Thursday, May 13, 2004 9:02 AM

To: joanna.szelezinska@airpolonia.com.pl

Subject: Potwierdzenie rezerwacji / Booking Confirmation Notice

AIR POLONIA

Receipt and Itinerary as of 13.05.2004 9:01:58 AM
Confirmation Number: 190112

Itinerary:
Flight # Departure Date Departs
Paris Charles De Gaulle / Wroclaw / Katowice 033/035 22.06.2004 19:55
Passenger(s): Charge Description
WATOREK, RYSZARD Air Fare-
ONRNONREV-NOTAX
Flight # Departure Date Departs
Katowice / Wroclaw / Paris Charles De Gaulle 032/034 29.07.2004 15:30
Passenger(s): Charge Description
WATOREK, RYSZARD Air Fare-

ONRNONREV-NOTAX

Reservation Totals Air Fare

Total Charges

Payment Summary:
No payments made.

Total Payments

Arrives

23:25

Arrives

18:55

mailbox:///Cl/WINDOWS/Application%20Data/Mozilla/Protiles/d..

"'?‘).h_-i.

Amount
0.00 PLN

Amount

0.00 PLN

0.00 PLN
0.00 PLN

0.00 PLN

0.00 PLN

13/05/04 09:49



DEMANDE D’ACCREDITATION

Pourriez-vous avoir 1’obligeance de délivrer une carte d’accréditation a Madame W. Lucja
HOBORA; collaboratrice a notre journal hebdomadaire polonais en France « Glos Katolicki »
(Voix Catholique), a I’occasion de la visite de Sa Sainteté le Pape Jean-Paul II en Suisse les 5

et 6 juin 2004.

Avec mes sincéres remerciements.

Fait a Paris, le 23 avril 2004

(C(

avel OSIKOWSKI
Rédacteur en chef

GLOS KATOLICKI
263 bis. Rue S' Honoré

RIS - Tél 40.15.08.23
e Pﬁ:.cp. 12777 08 U

VOIX CATHOLIQUE



AGY

[J
LS .
! af ff._/{ F
" O
L/{ijb
- CADb
| l 44

Wi 7
9. \a S

*\‘:@ ‘83 6“
'tlm\a.n 55\ sfi m



DEMANDE D’ACCREDITATION

Pourriez-vous avoir 1’obligeance de délivrer une carte d’accréditation a Madame W. Lucja
HOBORA, collaboratrice a notre journal hebdomadaire polonais en France « Glos Katolicki »
(Voix Catholique), a I’occasion de la visite de Sa Sainteté le Pape Jean-Paul II en Suisse les 5

et 6 juin 2004.
(G
avel OSIKOWSKI

Rédacteur en chef

Avec mes sincéres remerciements.

, TOLICKI
Fait a Paris, le 23 avril 2004 Gzlé?gs_ ﬁﬁ St Honore

ARIS - Téel 40.15.08.23
vaoal ¥ ci.?c.sp 12777 08 U

VOIX CATHOLIQUE



Potwi:rdzenie rezerwacji / Booking Confirmation Notice maiibox:ff!Cl!WINDOWSprplication%ZODatanozillafProﬁIesfd.‘.
ACL
Objet: FW: Potwierdzenie rezerwacji / Booking Confirmation Notice
De: "Joanna Szelezilska (Air Polonia)" <Joanna.Szelezinska@airpolonia.com>
Date: Wed, 28 Apr 2004 09:42:34 +0200
A: "Osikowski" <vkat@club-internet.fr>

Witam,

Przesylam numer rezerwaciji dla Pana JeGa.
Kolejne numery prze; I' poEniej
Pozdrawiam

Joanna Szelzi1ska

Tel. 332 08 26

From: AirPolonia.com - eTicket [mailto:reservations@airpolonia.com.p!]
Sent: Wednesday, April 28, 2004 10:39 AM
To: joanna.szelezinska@airpolonia.com..pl

Subject: Potwierdzenie rezerwacji / Booking Confirmation Notice

AIR POLONIA

Receipt and Itinerary as of 28.04.2004 10:38:34 AM
Confirmation Number: 167282

Itinerary:
Flight # Departure Date Departs Arrives
Paris Charles De Gaulle / Katowice 033 24.06.2004 19:55 22:05
Passenger(s): Charge Description Amount
JEZ, STANISLAW Air Fare- 0.00 PLN
ONRNONREV-NOTAX
Flight # Departure Date Departs Arrives
Katowice / Paris Charles De Gaulle 032 01.07.2004 11:20 13:30
Passenger(s): Charge Description Amount
JEZ, STANISLAW Air Fare- 0.00 PLN
ONRNONREV-NOTAX
Reservation Totals Air Fare 0.00 PLN
Total Charges 0.00 PLN
Payment Summary:
No payments made. 0.00 PLN
Total Payments 0.00 PLN

1 surl 28/04/04 11:06
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szukaj wybierz podsumowanie pClatno1 potwierdzenie

l-’- wylot
24 czerwca 2004 lot APN-033
odlot Paris Charles De Gaulle 19:55, przylot Katowice 22:05

= powrét

1 lipca 2004 lot APN-032
odlot Katowice 11:20, przylot Paris Charles De Gaulle 13:30

callkowity koszt zgodnie z dokonanym wyborem

liczba

wylat pasalleréow Tarykn
cena za osob doros0 1 EUR 63,36
podatki za osob[] dorosO EUR 20,88
: liczba

powrot pasalleréw Taryfa
cena za osobl] dorosd] 1 EUR 63,36
podatki za osob[] dorosCI[] EUR 11,65
koszt caldkowity: EUR

159,25

r Zapoznalem sie | zgadzam sie na Ogdlne Warunki Przewozu AirPolonia.com

QZML% wee warw b, <4 3{,/.2 s -
(N 6T LBL |2l g 2ulosl( s Fomuns Ce%® 3

GE3S

KATOLICKI

i o IX.GATHDL!Q U=
263 bis, rue Saint Honoré 75001 PARIS
) CCP 19.180.05 U PARIS
¢€1. 01 55 35 32 28; 01 55 35 32 31 fax 01 55 35 32 29

../Avail.aspx?lang=pl&BookingID=a820e5ee-2bd4-4947-acf6-db63016a7b61 &triptype=rRound Trip&04-04-14
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A L’attention de Mme Catherine Colonna, Palais de L’Emlysée.

DEMANDE D’ACCREDITATION

Pourriez-Vous avoir I’amabilité de délivrer une carte d’accréditation a Madame W. Lucja HOBORA,
collaboratrice a notre journal hebdomadaire polonais en France ..Glos Katolicki” (Voix Catholique) pour
la conférence de Presse du Président de la République, Monsieur Jacques Chirac, le jeudi 29 avril 2004.

Avec mes sincéres remerciements.

A Paris le 28.04.2004

Pawel Osikowski
Rédacteur en Chef



GLOS KATOLICKI
La Voix Catholique
263 bis rue St Honoré
75001 PARIS

TEL 01 55 353228
vkat(@club-internet.fr

CONFERENCE DES EVEQUES DE FRANCE
INFORMATION ET COMMUNICATION
PARIS

DEMANDE D’ACCREDITATION

Je soussigné demande I’accréditation de presse pour couvrir le pélerinage de Sa Sainteté
le Pape Jean-Paul II a Lourdes des 14 et 15 Mai 2004

En faveur de M.Tadeusz ROZYCKI, Photo-reporter

Pawel OSIKOWSKI
Rédacteur en Chef

P / f /
_._,-.II\ ‘“""I\; :\___t_‘:—x, (‘ & & .

Paris le 2 juillet 2004

nMae



CONFIRMATION DE LA DEMANDE D’ACCREDITATION
(a envoyer avec les documents complémentaires)

N° de dossier '/,% 92?_’%/%?2 lf E

Je, soussigné (e),

OTVCK ]

NOM:  sseiaas e fne e ame s e aa s s e

PRENOMI(S] = skl o0 ) vnisiinnmisss

MEDIA/ORGANISATION :

.... rasses

WE.
GrosS K ﬁmﬁw

DATE ET LIEU DE NAISSANCE : /FQ"&//ﬁé;jEZ&M

Confirme que les renseignements que j'ai fournis lors de ma demande d’accréditation
on-line sont rigoureusement exacts et certifie étre mandaté par mon employeur pour
couvrir la visite du Pape Jean-Paul Il et donne mon accord pour que les données ci-
dessus soient utilisées par le Service d’'information de la Conférence des évéques de
France dans le cadre de mon accréditation.

Lieu, date Signature

M
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NOUVELLE ADRESSE
DU GROUPE IRADIUM

Groupe
lli'ADIUM

e r—

@

293 RUE LECOURBE
75015 PARIS

M) LOURMEL

Nos coordonnées telephomques et fax sont :

Département Commercial :

Tel 0170708700 /0811600370 Fax 0170708701/ 0811600 371

Département Clientéle/Technique :

Tel 01707069 00 / 0811 600300 Fax 0170706963/ 0811600 363

Département Comptabilité

Tel 01 70 70 87 44 Fax 01707087 24

Nous conseillons fortement pour nos clients et fournisseurs de province
de nous contacter via les 0811..., colt d’un appel local.

Merci par avance d’en tenir compte pour I'ensemble de vos correspondances.

L’équipe IRADIUM



' Do g
A A Yot et L! 2. f}’é‘(_‘f_j-'f f"b—t‘_.
/ %



2 A’

[z

/.
& (&<

bT

VA

..-/_"(?/ut 7;“

2

PR AW



N6

Online Booking - Summary Page 1 sur 1

27 lipca 2004 lot APN-032/034
odlot Katowice 15:30, przylot Paris Charles De Gaulle 18:55

26 sierpnia 2004 lot APN-033/035
odlot Paris Charles De Gaulle 19:55, przylot Katowice 23:25

calkowity koszt zgodnie z dokonanym wyborem

liczba
wylot pasazer6w Taryfa
cena za osobe dorosla 1 PLN 289,00
podatki za osobe dorosla PLN 55,00
2 liczba
P T
powrot pasazeréw aryfa
cena za osobe dorosla 1 PLN 299,00
podatki za osobe dorosla PLN 96,88
koszt calkowity: PLN
739,88

€

I HA




Potwierdzenie rezerwacji / Booking Confirmation Notice mailbox:///C|/WINDOWS/Application%20Data/Mozilla/Profiles/d...

Objet: FW: Potwierdzenie rezerwacji / Booking Confirmation Notice

De: "Joanna Szelezilska (Air Polonia)" <Joanna.Szelezinska@airpolonia.com>
Date: Fri, 28 May 2004 11:51:23 +0200

A: "'Osikowski" <vkat@club-internet.fr>

Oto potwierdzenie
Milego weekendu

From: AirPolonia.com - eTicket [mailto:reservations@airpolonia.com.pl]
Sent: Friday, May 28, 2004 10:47 AM

To: joanna.szelezinska@airpolonia.com.pl

Subject: Potwierdzenie rezerwacji / Booking Confirmation Notice

AIR POLONIA

Receipt and Itinerary as of 28.05.2004 10:46:29 AM
Confirmation Number: 202824

Itinerary:
Flight # Departure Date Departs Arrives
Katowice / Wroclaw / Paris Charles De Gaulle 032/034 27.07.2004 15:30 18:55
Passenger(s): Charge Description Amount
SIATKOWSKA, EDYTA Air Fare- 0.00 PLN
ONRNONREV-NOTAX
Flight # Departure Date Departs Arrives
Paris Charles De Gaulle / Wroclaw / Katowice 033/035 26.08.2004 19:55 23:25
Passenger(s): Charge Description Amount
SIATKOWSKA, EDYTA Air Fare- 0.00 PLN
ONRNONREV-NOTAX
Reservation Totals Air Fare 0.00 PLN
Total Charges 0.00 PLN
Payment Summary:
No payments made. 0.00 PLN
Total Payments 0.00 PLN

1 surl 28/05/04 13:27



/ZIL\C,\..'_-‘L“- +L‘c‘-;. L*“‘-”l[‘\_;_f_k 3 n ¢ _'_ T o ;
U_?_# (’){"i N u%%\éw {j : \ ~ RL o < kéki_ C’i /V;B

— ) —

e — 2/8/2004

AL — ( —
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Palais de Justice

Parquet du Tribunal de Grande Instance
4, bd du Palais

Bureau de la presse 4™ section 1% étage
75001 PARIS

Je soussigné Monseigneur Stanislaw JEZ, né le 22 juin 1945 a NOWY SACZ en Pologne, de
nationalité Francaise, profession, religieux, demeurant 263bis, rue St Honoré 75001 PARIS,
jouissant de mes droits civils et politiques, déclare avoir I’intention, en tant que Directeur de
la Publication, de continuer a publier I" hebdomadaire : GLOS KATOLICKI - LA VOIX
CATHOLIQUE, n°® 60593 de certificat d’inscription & la commission paritaire. Il est imprimé
a I’imprimerie INDICA — 27, rue des Gros Grés — 92700 COLOMBES.

Fait a Paris, le 2/8/2004

Mgr Stanislaw JEZ
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VOIX CATHOLIQUE

SZUKAM PRACY:

. Mala firma budowlana poszukuje zyranta - dla celow
prawnych - za pensj¢ miesigczng.

- Tel. 06 07 35 36 27.

. Murarz szuka pracy, mogg by¢ inne prace budowlane.

el.: 6.80.67.87

. ** Jeune femme parlant bien frangais cherche du travail:
garde ou compagne d’une personne dgée a partir de 1 sep-
tembre. Tel.: 06.21.25.72.92,

. Plombier szuka pracy. Tel.: 06.15.64.87.95.

- * Femme polonaise cherche une place de remplacement
auprés d’une personne agée pour le mois dejuilletoudu
10.07. au 10.08. 2004 a discuter. Bon niveau e frangais, |
responsable et sérieuse. Téléphonez au s.v.p.: ',
06.65.38.52.24 (répondeur) merci. '
-* Etudiante trés sérieuse cherche du travai's: les heures de
ménage, repassage, garde les enfants. Tel.: 06.15.52.10.48.

. Kobieta (133 1at) poszukuje pracy: sprz gtanie, prasowa-
nie, opieka nad osobami starszymi lv.b dzie¢mi. Moze
byé¢ zastzpstwo. Tel.: 06.79.35.00.0°/,

- On chizrche le travail: garder enfar ts ou personne agée.
Tel.: 05.74.67.71.29.

- Etud'jante parlant bien frangais sé rieuse, sociable avec les
expériences cherche garde enfan's;, personne dgées ou au-
tres. Disponible de suite, joignal-le au 06.30.89.91.07.

. * I [toda, 23 lata szuka pracy jako opiekunka do dzieci
lub pomoc domowa. MoZe byé od wrzesnia. Tel.:
06.(>5.15.45.17 lub 06.63.7,5.48 80.

- ** Magister biologii, dr)éwiadczony w pracy z osobz--
mi . n%cpelnospraW‘nyrt \i, osobarmi starszymi i dzieéni
porlejmie pracg na okres wakacji Paryzu lub na wy-
{azd. Znajomo$’ jezyka angielskiego, niemieckieg0.
Kontakt: e-ma’’y- tomekiert @02.p1. Tel.: 06.21.20.92. 49,
-Mioda Polk a przyjmie prace od zaraz: sprzatanie, 1ra-
sowanie, ¢ pieka nad dzieérni lub 0sobg Starsz3. Tel.:
0680041 84 .06.
x & P_'lbf solwentka UJ. Znajaca j. francuski i angielski,
studi’ jjaca obecnie w Prryzu, odpowiedzialna, 7 refe-
IeNnC jami szuka pracy w godzinach przedpotudniowych.
Ie' ;- 06.21.87.30.02.

© Polke, lat 47 szuka pracy. Tel.: 06.14.43.15.99.

- Podizjme prace: opiek a nad osobami starszymi fub dziec-
mi, gotowanie, sprzgtanie, prasowanie na lipiec i sier-

pirsfi. Tel.: 06.78.60.60.27.

Wczeiwa i sumienna kobieta 42 lata, poszukuje pilnie

pracy: sprzatanie ,, opieka nad dzie¢mi lub osobami star-
szymi. Tel.: 06.21 .87.30.02.

. Kobieta w §rednim wieku szuka pracy Z mieszkaniem
lub bez: sprzatanie, prasowanie, opieka nad dzieckiem
lub osobg starszg, prowadzenie domu. Chetnie przyjme
zastepstwo. Tel.: 06.22.47.08.72.

. Mloda dziewczyna 21 lat szuka pracy: sprzatanie, pra-
sowanie, opieka nad dzieckiem lub osobg starszg. Chet-
nie przyjme zastgstwo. Tel.; 06.22.47.08.72.

. Jeune étudiante polonaise, sérieuse. responsable, ayant
de I’expérience ave:e les enfants (références), parlant an-
glais cherche un travail (le plus tt possivle) - faire le ména-
ge, faire les courses, etc. Pouvant travailler & plein temps.
TéL. 0633 63 72 51.

. Jeune homme sérieux, étudiant en arts plastiques - dyna-
mique, non fumeur, ayant un bon contact - cherche a gar-
der des enfants. Libre iimmédiatement. Etudie tout propo-
sitions. Tél. 06 63 43 44 80.

- Etudiante polonaise trés sérieuse et responsable cherche
du travail pour la périnde de vacances et le mois Septem-
bre - Remplacement possible. TéL 06250494 17.

. MALARZ SZUKA PRACY - TéL. 06 32 14 31 24.

SZUKAM MIESZKANIA
. * Mloda kobieta pracujaca poszukuje samodzielnego
pokoju do wynajgcia od zaraz.
Tel.: 06.85.14.61.62 lub 01.42.08.43.02.
. ###* §zukam domu do wynajecia do 5 zony do 1000
euros. Tel.: 06.68.80.67.90.
. * Odpowiedzialna kobieta, bez natog6w, posiadajgca
stallg pracg szuka mieszkania od wrzesnia.
Tel.: 06.32.50.34.27.
. Polka méwiaca po francusku poszukuje pracy: opieka
nad dzie¢mi, nad starsza 0soba, sprzatanie, prasowanie.
Tel. 06 81 91 30 53.
J. Femme polonaise (étudiante) parlant bien en francais cher-
che du travail: comme I’entretien de la maison, s’ occuper
des personnes agées. portable: 06.33.58.21.09.

WYNAJEM MIESZKANIA
. %% L azurowe Wybrzeze - NICEA, kawalerka 35m2
przy morzu, kuchnia, tazienka, TV Polonia, TV4, TVN,
50 E dziennie za 3 osoby maksimum 4, lipiec - sierpien,
35E wrzesien. Tel..01.45.10.80.11 po godz. 2000 Adam

- wieczorem.

CENY OGELOSZEN EKSPRESOWYCH: - ,szukam pracy” - 3 euro; inne - 5 euro;

- reklamy (w zaleznosci od ilosci powtdrzen i wielkosci) - inf. w redakcji GK (II pigtro)

VOIX CATHOLIQUE: 263 bis, rue Saint Honoré 75001 Paris, tél. 01 55 35 32 28; 01 55 35 32 31: fax 01 55 35 32 29; e-il:vkat@club-interntet.fr
CCP 19.180.05 U Paris - Aumonerie Presse; CCP 12.777.08 U Paris - Glos Katolicki; hitp//perso.club-internet.fr/vkat



No

Institut privé France-Europe Connexion
établissement privé d’enseignement supérieur
5 rue Sthrau — 75013 Paris

TéVFax : 01 44 24 05 66

VOIX CATHOLIQUE
263 bis, rue Saint Honoré
75001 PARIS

A Pattention de Monsieur Pawel OSIKOWSKI

Paris, le 14 septembre 2004

Monsieur,
Veuillez trouver, ci-joint, le réglement de nos annonces.

Nous vous adressons également notre annonce modifi¢e que nous souhaiterions faire publier
dans les prochains numéros de la « Voix Catholique ». Nous aimerions que la mise en page
en soit respectée. Nous vous en serions treés reconnaissants.

Par ailleurs, comme chaque année, a la rentrée, nous constatons que notre annonce sur le
panneau d’affichage devant I’Eglise Polonaise a été déplacée a notre insu. Le nouvel
emplacement de notre annonce est le plus mauvais qui puisse étre attribué. Par conséquent,
nous vous demandons de bien vouloir faire le nécessaire pour mieux placer notre annonce.
Nous vous en remercions par avance.

Veuillez agréer, Monsieur, I’expression de nos salutations distinguées.

DOROTA WISNIEWSKI
Directeur

MNterak™
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,,Glos Katolicki” Paryz, 15.09.2004

263 bis, rue St Honoré
75001 Paryz

Opinia

Pani Anna Olszowska, studentka socjologii na Uniwersytecie
Jagiellonskim w Krakowie, odbyta praktyke w redakeji tygodnika polonijnego
Glos Katolicki w Paryzu, w terminie od 7 lipca do 15 wrzesnia 2004 roku.

W/w zepoznata sie z pracg redakcyjng i charakterem naszego pisma.
Najwiecej zajs¢ poswigcita adiustacji i korekcie tekstow (w programie Word).
Ponadto zapoznala si¢ z komputerowym opracowywaniem zdje¢ 1 grafiki
(Adobe Photoshop) oraz ze sktadem gazety z uzyciem programu Adobe Page
Maker.

Pani Anna Olszowska opublikowata w numerze 32. (12.09.2004)
catostronicowy artyku! pt ,,Chwyci¢ szansg”. W numerach 28. (1-8.08.2004) i
32. zamieszone zostaty zrobione przez nia czarno-biate i kolorowe zdjgcia.

Redaktor naczelny

24
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Club Internet
L’internet puissance Uous

CONFIRMATION DE VOTRE
ABONNEMENT A L'OFFRE HAUT DEBIT

798-1/1-798 - 798 - TONGCAB2_|2705011_ASPJ1_EC0_35_L1

AUMONERIE POLONAISE PRESSE
M. OSIKOWSKI Pawel
Votre numéro abonné : 0153942 263 BIS RUE SAINT HONORE

A rappeler lors de toute correspondance 75001 PARIS
Paris, le 27 septembre 2004

Chére Madame, Cher Monsieur,

Nous sommes heureux de vous confirmer |'accord de |'opérateur téléphonique pour 'ouverture de votre ligne
ADSL ainsi que votre abonnement a l'offre :

Haut Débit de Club Internet qui comprend
Les frais de mise en service d'un montant de 64 euros offerts
L'accés Haut Débit 2048 a 24,90 euros par mois avec 1 an d'engagement.

Conformément aux conditions de votre abonnement, vous serez prélevé(e) a la date d'ouverture de votre ligne
ADSL du montant de votre forfait, puis tous les 30 jours, en début de période, du montant de votre forfait et le cas
échéant de vos options payantes.

Avant de vous connecter, vous devez configurer votre accés Haut Débit. Utilisez a cet effet le kit de
configuration ou le guide d'installation fourni avec votre modem Haut Débit. lls vous guideront tout au long de
votre démarche. Pour une configuration manuelle, en mode expert, ajoutez aprés votre login : @clubadsl1

Pour vous connecter, vos identifiants personnels restent les mémes : Confidentie! - A saisir en minuscules
Votre LOGIN : vkat

Votre MOT DE PASSE : qéypqwkb

Votre ADRESSE E-MAIL : vkat@club-internet.fr

N'oubliez pas de conserver précieusement ces informations. Elles sont indispensables et confidentielles.

Des votre nouvelle connexion, rendez-vous sur 'Espace abonnés, un site qui vous est spécialement réservé
sur : www.club-internet.fr/espaceabonnes. Choisissez parmi une kyrielle de services pour Vous :

= Mon Compte : une rubrique sécurisée, pour gérer vous-méme, en ligne, votre compte (factures, options,
coordonnées bancaires...) : lub-internet.fr/i

En cas de déplacement, conservez vos identifiants et connectez-vous en Bas Débit, a 0.02€/mn (tarif valable
jusqu'au 30/09/2004).

Notre service ciients est a votre disposition pour tout renseignement au 0892 39 9000 (0,34€/mn), du lundi au
samedi de 8h a 23h et le dimanche de 9h a 22h, ainsi que sur : www.club-internet.fr/ecriveznous.

Bonne navigation avec Club Internet.

Vincent BERNARD
Directeur des Services Clients

17
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Club Internet E|uh

L"internet puissance Uous /=2

CONFIRMATION DE VOTRE 798-1/1-798 - 798 - TONGCAB2_I2705011_ASPJ1_EC0_35_L1
ABONNEMENT A L'OFFRE HAUT DEBIT AUMONERIE POLONAISE PRESSE
P i M. OSIKOWSKI Pawel .
Votre numéro abonné : 0153942 263 BIS RUE SAINT HONORE -
A rappeler lors de toute correspondance 75001 PARIS

Paris, le 27 septembre 2004

Chére Madame, Cher Monsieur,

Nous sommes heureux de vous confirmer I'accord de I'opérateur téléphonique pour l'ouverture de votre ligne
ADSL ainsi que votre abonnement a l'offre :

Haut Débit de Club Internet qui comprend ‘ -
Les frais de mise en service d'un montant de 64 euros offerts
L'accés Haut Deébit 2048 a 24,90 euros par mois avec 1 an d'engagement. ‘

Conformément aux conditions de votre abonnement, vous serez prélevé(e) a la date d'ouverture de votre ligne
ADSL du montant de votre forfait, puis tous les 30 jours, en début de période, du montant de votre forfait et le cas
échéant de vos options payantes.

Avant de vous connecter, vous devez configurer votre accés Haut Débit. Utilisez a cet effet le kit de
configuration ou le guide d'installation fourni avec votre modem Haut Débit. lis vous guideront tout au long de
votre démarche. Pour une configuration manuelle, en mode expert, ajoutez aprés votre login : @clubadsi1

Pour vous connecter, vos identifiants personnels restent les mémes : Confidentie! - A saisir en minuscules

Votre LOGIN : vkat
Votre MOT DE PASSE : q6ypqwkb
Votre ADRESSE E-MAIL : vkat@club-internet.fr

N'oubliez pas de conserver précieusement ces informations. Elles sont indispensables et confidentielles.

Dés votre nouvelle connexion, rendez-vous sur 'Espace abonnés, un site qui vous est spécialement réservé
sur : www.club-internet.fr/lespaceabonnes. Choisissez parmi une kyrielle de services pour Vous :

* Mon Compte : une rubrique sécurisée, pour gérer vous-méme, en ligne, votre compte (factures, options,
coordonnées bancaires...) : www.club-internet.fr/moncompte

En cas de déplacement, conservez vos identifiants et connectez-vous en Bas Débit, a 0.02€/mn (tarif valable
jusqu'au 30/09/2004). :

Notre service clients est a votre disposition pour tout renseignement au 0892 39 9000 (0,34€/mn), du lundi au
samedi de 8h a 23h et le dimanche de Sh & 22h, ainsi que sur : www.club-internet.fr/ecriveznous.

e LT

Bonne navigation avec Club Internet.

Aenae

Vincent BERNARD
Directeur des Services Clients

708 4/41 TOQ TOA TOAKMSASADA IATAEN4 4

T« «Online- Club Internet - T-Online France - 5.A.S au capital de 3 571 744 € - RCS Paris B 381737 535 - Code NAF 642C
Groupe T-Online 11, rue de Cambrai - 75927 Paris Cedex 19 - France - Info : www.t-online.fr - www.club-internet.fr
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Gt AR Paris, le 29 Septembre 2004
w

KATOLICKI

VOIX CATHOLIQUE Szanowna Pani
Aleksandra Bielecka
Bank Millennium S.A.
People Grow?2
Dep. Marketing Klientow Detalicznych
Warszawa, tel. (48) 22 598-12-64
Szanowni Panstwo,

«Glos Katolicki» jest jedynym oficjalnie wydawanym polskim tygodnikiem
za granica, posiadajagcym ponad 45-letnig tradycj¢ (comission pariter 60593; ISSN
1279-953X).

Jestesmy jedynym polskojezycznym, regularnie wydawanym od 1959 r. tygodni-
kiem we Francji i w krajach osciennych (np. Beneluks).

Jestesmy czasopismem czytanym przez zdecydowang wigkszos¢ Polakow mieszka-
jacych we Francji i... okolicach - jedno z najwi¢kszych skupisk polonijnych w Euro-
pie.

Oferujemy Panstwu mozliwos¢ zamieszczenia w «Glosie Katolickim» re-
klamy parnistwa Banku Millenium i jesteSmy przekonani, Ze okaze si¢ to dla waszej
instytucji interesujgce i korzystne.

Za naszym posrednictwem bedziecie Pafistwo mogli najskuteczniej dotrzec do naj-
szerszej liczby Polakéw mieszkajacych w calej Francji i Francuzéw polskiego po-
chodzenia, a takze pozostalych Polakéw-Europejczykow.

W zalgcznikach (pdf) znajda Panfistwo stosowane przez nas taryfy reklam oraz
specjalng oferte przygotowang z mysla o «Millenium» dotyczaca reklamy w «Glo-
sie Katolickim».

Z. wyrazami szacunku

Pawel Osikowski
Redaktor Naczelny

VOIX CATHOLIQUE - commission paritaire n 60593 - 263 bis, rue St-Honoré 75001 Paris, €. 01 55 35 32 28 01 55 35 32 31 fax 01 553532 29:
e-mail: vkat@club-interntet. fr: CCP 19.180.05 U Paris - Aumonerie Press ou CCP 12.777.08 U Paris - Glos Katolicki.
http://perso.club-internet. fr/vkat
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Gt' %S Paris, le 29 wrzesnia 2004

KATOLICKI

VOIX CATHOLIQUE Syahowiia Pt
Aleksandra Bielecka
Bank Millennium S.A.
People Grow2
Dep. Marketing Klientéw Detalicznych
Warszawa, tel. (48) 22 598-12-64

Madame,

w nawigzaniu do naszej wezorajszej rozmowy telefoniczne, przesytam obiecany cennik reklam
obowigzujgcy w naszym periodyku oraz specjalng ofert¢ przygotowang dla Millenium Bank -
dotyczaca Paristwa reklamy (kolor - oktadka) przy rocznym kontrakcie. Dla uzyskania informacji
uzupelniajgcych proszg si¢ ze mng kontaktowaé e-mailem lub telefonicznie.

Pozostaj¢ z powazaniem

Le rédacteur en chef

Pawel Osikowski

Ps. Makiete reklamy (w formacie: photoshop, tiff lub jpg - dla PC) musimy otrzymac ok 14 dni
wezesniej przed datg wydania danego numeru gazety. Np. obecnie przygotowujemy numer dato-
wany na |7 pazdziernika 2004 - makiet¢ powinniSmy wigc otrzymac najpézniej do wtorku (rano)
5 pazdziernika.

Pawet Osikowski

VOIX CATHOLIQUE =~ commission paritaire n 60593 - 263 bis, rue St-Honoré 75001 Paris. 1€1. 01 55 35 32 28. 01 55 35 32 31 fax 01 55 35 32 29
e-mail: vkat@club-interntet.fr: CCP 19.180.05 U Paris - Aumonerie Press ou CCP 12.777.08 U Paris - Glos Katolicki.
http://perso.club-internet. fr/vkat



G t’ el S HEBDOMADAIRE POLONAIS
v w EN FRANCE
KATOLICKI
VOIX CATHOLIQU format A-4 : (19,9 cm x 27,% cm)
O o cuint Honers 8001 Parts
tél. 01 55 35 32 31(28), fax (29)
e-mail : vkat@club-internet.fr
http ://perso.club-internet.fr/vkat
1/4 formar A-4 :
(9,7 cm x 12,7
cm)
1/6 formar A-4 :
(9,72 cm x 9,2 cm)

1/16 formar A-4 :
(9,7 cm x 3,4 cm)

1/12 formar A-4 :

1/8 formar A-4
(9,7 cm x 6,9 cm)

(9,7 cm x 4,6 cm)

""" 1/2 formar A-4 :
(19,7 cm x 13,7 cm)
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KATOLICKI
VOIX CATHOLIQUE

CCP 19.180.05 U Paris - Aumonerie Press:
263 bis, rue Saint Honoré 75001 Paris
tél. 01 55 35 32 31(28), fax (29)
e-mail : vkat@club-internet.fr
http ://perso.club-internet.fr/vkat

Paris, 29/09/2004

HEBDOMADAIRE POLONAIS
EN FRANCE

IARIFS DE PUBLICITE - 2004
(noir €1 blanc)

PRIX PAR
NUMERO=> 1 - fois 4 - fois 12 - fois 24 - fois 46 - fois
!’Agk‘ 1 mois 3 mois 6 mois 12 mois
(19,% x27,%cm)
1 page 76% Euro | 686 Euro | 610 Euro | 774 Euro 4%7,% Euro
(a-4) |
(19,5 x13,7cm)|
12 382 Euro | 3%1 Euro | 30% Euro | 267 Euro | 229 Euro
(17,7 x9,2cm)| |
1/3 307 Euro | 277 Euro | 244 Euro | 214 Euro | 187 Euro
(9,7 x 13,7 cm)|
1/4 229 Euro | 206 Euro | 187 Euro | 1%7% Euro | 117 Euro
(9,7 x 9,2 cm) '
1/6 191 Euro | 168 Euro 1%27% Euro | 170 Euro 9% Euro
(9,7 x 6,9 cm)
1/8 123 Euro | 137 Euro | 117 Euro | 92 Euro | 76,% Euro
(9,5 x 4,6 cm) | |
112 117 Euro | 107 Euro 92 Evro | 76,7 Euro | 77 Euro
(9,7 x 3,4 cm) |
1/16 76,% Euro | 69 Euro 61 Evro | 46 Euro | 78,7 Euro

- Nous prix s’entendent hors taxe et par numéro,

12%
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MISSION CATHOLIQUE POLONAISE oMol uom a mgperd Taate 837 PN g, L
DE FRANCE Paris, le 2/8/2004 L 1 = / L \ !
263 bis, rue Saint-Honore Tél. 01 55 35 32 32 - 01 55 35 32 26 "—L—Lf
75001 PARIS Fax 01 55 35 32 29 - CCP PARIS 1268-75 N I

o e

CABINET DU RECTEUR

o

N/Réf. ...

Monsieur Jean Michel KEHR
Commission Paritaire

Des Publications

Et Agences de Presse

35, rue St Dominique
75700 PARIS 07

Votre ref : 20 870

Monsieur le Secrétaire Général,

Suite a votre courrier du 23 /6/2004, veuillez trouver ci-joint les documents nécessaires
pour compléter notre dossier en vue d’un nouvel examen par la Commission Paritaire des
Publications et Agences de Presse :

- I'imprimé « Demande d’inscription ou de renouvellement

- la photocopie du récépissé de dépdt de titre

- la copie des statuts de la Mission

- douze exemplaires du numéro le plus récent

- un exemplaire des six numéros précédents avec la précision de leur date de parution .

Espérant que notre dossier sera complet et accepté, nous vous prions d’agréer, Monsieur le
Secrétaire Général, 1’assurance de notre haute considération.

Mgr Stanislaw JEZ
Recteur de la Mission Catholique
Polonaise en France
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1 surl

mailbox:///C[/WINDOWS/Application%20Data/Mozilla/Profiles/d...

2%1

Objet: ogloszenie

De: "KJC" <kjevip@poczta.onet.pl>
Date: Fri. 15 Oct 2004 14:02:41 +0200
A: Glos Katolicki <vkat@club-internet.fr>

Do Pawel Osikowski
red. nacz. Glos Katolicki

W nawi" zaniu do naszej dzisiejszej rozmowy telefonicznej prosz' o zamieszczenie ogtoszenia w
rubryce Ustugi o tre; ci:

... Ludzie Gjj" tak dtugo, dopdki si' o nich pami' ta ...
Opieka nad grobami w Polsce
www.sepulcrum.republika.pl

www.sepulcrum.pl

Ogtoszenie ma si' ukazac w:

1) wkiadka ekspresowa 17 X - 15 E
2) wktadka ekspresowa 24 X - 15 E
3) wydanie gazetowe 31 X-20 E
oraz na stronie internetowej

Do nast' pnego numeru wydania gazetowego kontakt w przysztym tygodniu.
Pierwszy raz ze wzgl' du na szybko; ¢ niech idzie w ten sposéb. B' d' si kontaktowac
przy zmianach.

Platno; ¢ przelewem po otrzymaniu faktury, po kilku ogloszeniach. Na poczet naieGo; ci macie
gwarancje B. Dobosza z jego wierszéwki - to z nim uzgodnione.

Aha, ta strona www jest w budowie, wi' ¢ dzisiaj jeszcze nic na niej nie zobaczysz, ale do niedzieli na
pewno zd" G/my.

Pozdrawiam serdecznie

Krystyna J. Cybula
tel./fax: (48-22) 77 333 54

15/10/04 15:27
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Gt:l’% Paris, le 29 pazdziernika 2004
KATOLICKI

VOIX CATHOLIQUE

Szanowny Panie,
|. wedtug producenta - informacja zawarta w reklamie i na karcie, rzeczywiscie taki jest
czas rozmow do Polski - uzyskiwany przy korzystaniu z ich karty (laczac si¢ za pomocy
numeru 0811...)

2. karta posiada tylko kod cyfrowy, ktory wystukuje sie (wybiera) - wedlug instrukcji na
karcie - po uzyskaniu polaczenia! - nie wymaga zatem zadnych dodatkowych instalacji.
Dla wyprébowania przesytamy Panu bezptatng ,.karte-reklamowke™ (na ktorej jest trzy-

dziesci pare minut potaczenia z Polska).

7 wyrazami szacunku
Redakcja

VOIX CATHOLIQUE: 263 bis, rue Saint Honoré 75001 Paris, €l 01 55 35 32 28: 01 55 35 32 31; fax 01 55 35 32 29: e-il:vkat@club-irterntet.fr
CCP 19.180.05 U Paris - Aumonerie Presse; CCP 12.777.08 U Paris - Glos Katolicki: http//perso.club-internet.fr/vkat



Gk:% S Paris, le 29 Octobre 2004

KATOLICKI

VOIX CATHOLIQUE

Przekazuje Ksiggarni Polskiej w Paryzu - 123, bd St Germain
50 egzemplarzy Kalendarza Gtlosu Katolickiego na 2005 rok,
w celu ich sprzedazy.
Cena detaliczna stosowana przez wydawce - 4 euro
cena hurtowa (dla Ksiggarni) - 3.3

7 wyrazami szacunku

Redacteur en chef
Pawel Osikowski

Potwierdzenie odbioru przez Ksiegarnig::

Paryz, 29 pazdziernika 2004 r.

R
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euro (do rozliczenia do korica grudnia 2004 r.).

VOIX CATHOLIQUE: 263 bis. rue Saint Honoré 75001 Paris, €. 01 55353
CCP 19.180.05 U Paris - Aumonerie Presse: CCP 12,777

228: 01 55 35 32 31: fax 01 55 35 32 29 e-il:vkat@club-intemtet.fr
08 U Paris - Glos Katolicki: hup//perso.club-internet.fr/vkat
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 L'Est casse les prix !

» Beauvais

*Beauvais |

{! Destination

 Katowice
Gdansk

Prague

Des la fin du mo.rs, tne hgne a bas coit est ouverte vers Ia Pofogne
ades en caléche dans les ruelles de Varsovie. (xipa)

A vous les pr

"EST LA RUEE vers I'Est ! Si
pour le moment République
tchéque, Pologne ou Hongrie

restent des destinations cofiteuses
pour les voyageurs, la situation va ra-
pidement chariger. Au moins trois
compagnies aériennes low cost (a bas
cont) s'apprétent A se lancer sur le
créneau ce printemps, mettant 'Eu-
rope de I'Est  la portée de toutes les
bourses. Un phénomeéne qui
n'étonne pas Guy Monnehay, direc-
teur de l'aéroport de Beauvais (Oise),
d'ot1 vont bientot décoller des vols
bon marché a desiination de la Tché-
quie et de la Pelogne. « Tout ceci est
le produit de la iiberté totale qui va ré-
gner dans le ciel européen a partir du
1" mai. A cette date-13, plusieurs pays
de I'Est vont entrer dans la Commu-
nauté européenne. Or, jusqu'a pré-
sent, leurs liaisons aériennes étaient
régies par des.accords bilatéraux, pri-
vilégiant les compagnies nationales,
qui maintenaient les billets a des ni-
veaux élevés. Tous ces blocages vont
bientdt sauter. »

]

« Nous espérons
que de nombreux
Frangais nous rendront
visite en Pologne »

Pour la Pologne, on peut méme par-
ler d’'une véritable révolution. Une

~ low cost locale, Air Polonia, démarre
sa liaison Paris (Roissy)-Varsovie dés -

le 30 mars. Suivront ensuite Paris-
Katowice et P'nis-Wleaw, le 6 avril.

. La compagnie affiche un prix d'appel

(aller et sans le taxes) a 11,3 €. Une
autre société, slovaque cette fois,
SkyEurope, qui dessert déja Bratis-
lava et Budapest, se lancera dans

Dans quelques semaines, début mai, Prague la romantique sera
desservie par une compagnie aérienne bon marché. Gira)

l'aventure le 1¢' mai, le méme jour,
depuis Orly, sur une destination po-
lonaise qui reste a préciser. Enfin, les
voyageurs auront une troisi¢éme pos-
sibilité de choix avec Wizz Air, autre
concurrent, hongrois, démarrant a la
méme date, depuis Beauvais, vers
Katowice et Gdansk 3\

« La France constitue une énorme
opportunité et un trés gros marché
pour nous, avoue Eryk Klopotowski,
porte-parole d’Air Polonia. Cest une
destination trés populaire pour les
Polonais, qui viennent en week-end
ou faire du tourisme. Nous espérons
aussi que de nombreux Francais
nous rendront visite. Nous letr of-
frons la possibilité de découvrir notre
pays a moindre cofit, par exemple en
atterrissant a Varsovie et en repartant
de Wroclaw. Et, chez nous, pas de
condition pour obtenir le meilleur ta-
1if, pas d'obligation de rester un week-
end, etc. » Air Polonia applique ce-
pendant la régle d'or des compagnies

0635524244
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bon marché : plus vous réservez tot,
plus le tarif est intéressant.

Autre bonne nouvelle pour les tou-
ristes friands de courts séjours dans
les capitales, 'une des plus belles du
continent, Prague, va aussi bénéficier
de sa liaison bon marché. Dés le
1*"mai, Smart Wings, un transporteur
local, assurera un transfert quotidien
vers la France. Enfin, si le front aérien

* évolue rapidement en Europe de

I'Est, il ne reste pas non plus statique
ailleurs. Une liaison Beauvais-Co-
penhague, assurée par Sterling, est
annoncée pour le 31 mars.

MicHEL VALENTIN

B Les contacts : Air Polonia,
tél. 00.48.22.575.00.00, www.airpo-
lonia.com. SkyEurope,
tél. 01.55.69.83.83, www.skyeu-
rope.com. Smart Wings,
tél. 00.800.17.18.19.20, www.smart-
wings.net. Sterling, www.ster rlingti-
cketcom. Wizz Air, www.wi-

Zzair.com.
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Teresa GEAPECKA

c/o Irene MAMCZARZ

Domaine du Pin Blanc 2

137 allée de la Grande Ourse

83700 SAINT RAPHAEL Saint Raphaél, 29.10.2004

Do Redakcji Glosu Katolickiego
263 bis rue Saint-Honoré
75001PARIS

Uprzejmie proszg o przystanie mi , w ramach promocji, karty telefonicznej
Phenix za 15,00 euro do telefonowania do Polski po znizonej cenie. (W ramach

promocji: 1 karta zakupiona - 1 karta prezent ofiarowana). Zataczam tu czek PTT
na 15,00 euro.

Bardzo proszg¢ rowniez o poinformowanie mnie jak sig korzysta z tej karty, bo
dotychczas takiej karty nie miafam.

Proszg przyja¢ wyrazy powazania i wiele serdecznych pozdrowien .

Teresa Glaffecka jue,ca/ G,Taded(;wd
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SEKRETARIAT
PRYMASA POLSKI
* ul.Miodowa 17, 00-246 WARSZAWA
tel.(0-22) 531-71-00; fax (0-22) 635-87-45 Warszawa, dnia 13 listopada 04 r.

N. 3005/04/P.

Szanowny Panie Redaktorze,

Sekretariat Prymasa Polski z przykroscia odnotowuje fakt zniestawienia Pana
Profesora Jerzego Kloczowskiego na tamach ,,Glosu Katolickiego™ (N. 39/2004). W artykule
autorstwa Stanistawa Michalkiewicza, zatytulowanym ,,Poczet tumanistow”, zawarte jest
posadzenie powszechnie szanowanego czlowieka, wybitnego uczonego, dlugoletniego
profesora Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego, zastuzonego zolnierza Armii Krajowe;.

Wyrazamy ubolewanie z powodu tego zdarzenia, ktére grozi kon;eiw_eﬁ;:jaﬁqi _
sadowymi, i ufamy, ze Redakcja Tygodnika, wydawanego przez Polska Misje¢ Katolicka we

Francji, w stosowny sposob odwota posadzenie i przeprosi Pana Profesora.

Z wyrazami szacunku

Szanowny Pan

Pawel OSIKOWSKI
Redaktor ,.Glosu Katolickiego’
263 bis, rue Saint-Honoré
75001 PARYZ

FRANCJA

?




SEKRETARIAT
PRYMASA POLSKI
ul Miodowa 17. 00-246 WARSZAWA
tel (0-22) 531-71-00; fax (0-22) 635-87-45 Warszawa, dnia 13 listopada 04 r

N. 3005/04/P.

Szanowny Panie Redaktorze,

Sekretariat Prymasa Polski z przykroécig odnotowuje fakt zniestawienia Pana
rofesora Jerzego Kloczowskiego na tamach ,,Glosu Katolickiego™ (N. 39/2004). W artykule
autorstwa Stanistewa Michalkiewicza. zatytutowanym .Poczet tumanistdw”, zawarte jes
posadzenie powszechnie szanowanego czlowieka, wybitnego uczonego, diugoletniege
profesora Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego, zashuzonego zolnierza Armii Krajowe;.

Wyrazamy ubolewanie z powodu tego zdarzenia, ktore grozi konsekwencjami
sadowymi. i ufamy, ze Redakcja Tygodnika, wydawanego przez Polskg Misje¢ Katolicka we

Francji, w stosowny sposob odwola posadzenie i przeprosi Pana Profesora

Z wyrazami szacunku

OWNIK

sekretdriaty

X

DrWaldemar R. Macko

Ly

Szanowny Pan

Pawel OSIKOWSKI
Redaktor ,.Glosu Katolickiego™
263 bis, rue Saint-Honoré
75001 PARYZ

FRANCJA




SEKRETARIAT PRYMASA POLSKI
. Miod&wa 17/19, 00-246 Warszawa

1) 531-71-00, fax (22) 635-87-45

Szanowny Pan

Pawet OSIKOWSKI
Redaktor ,Gtosu Katolickiego”
263 bis, rue Saint-Honoré
75001 PARYZ

FRANCJA

PRIORYTET

PRIORITAIRE
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| GL‘W;S ;. 17 listopada 2004
: \ d 4 Paryz, 17 listopada

KATOLICKI

VOIX CATHOLIQUE

Eminencjo, Ksi¢ze Prymasie,
w odpowiedzi na list Sekretariatu Prymasa Polski z dn. 13 listopada 2004 r., podpisany przez Ks. dr Waldemara
R. Macko, pragne przytoczy¢ tres¢ o§wiadczen Rektora Polskiej Misji Katolickiej we Francji - Ks. inf. Stanista-
wa Jeza, a takze mojego z dn. 12 listopada 2004 r. - podanych do publicznej wiadomosci przez Katolickq
Agencje Informacyjng.
Oto one:

12 listopada 2004, 19h13

Rektor Polskiej Misji Katolickiej we Francji

Ks. inf. Stanistaw Jez

Rektor Polskiej Misji Katolickiej we Francji zdecydowanie i kategorycznie odcina si¢ od pomowien
skierowanych wobec Pana Profesora Jerzego Kloczowskiego przez red. Stanistawa Michalkiewicza w jego
felietonie zamieszczonym w ,, Glosie Katolickiem" nr 39 z dn. 7 listopada 2004 r. W zwiqzku z tym pragng
skierowaé wobec Wielce Szanownego Pana Profesora wyrazy szczerych przeprosin i zalu oraz
poinformowaé, iz wobec Redakcji zostang wyciqgniete odpowiednie konsekwencje.

Ks. inf. Stanistaw Jez

12 listopada 2004, 19h29

Redakcja Glosu Katolickiego

red. Pawel Osikowski

Redakcja Glosu Katolickiego wyraza gleboki zal w zwiqzku z zamieszczeniem na swoich {amach tekstu red.
Stanistawa Michalkiewicza, w ktérym znalazly si¢ poméwienia dotyczqce osoby Pana Prof. Jerzego
Kloczowskiego.

Jest mi nieopowiedziane przykro, Ze za naszq sprawq spotkata Wielce Szanownego Pana Profesora niczym
nie uzasadniona krzywda i przykrosé.

Red Pawet Osikowski

Eminencjo, Ksigze Prymasie,
moje ubolewanie jest tym wigksze, ze przeciez zawsze przy$wieca nam w Glosie Katolickim - tygodniku wy-
dawanym przez Polskg Misje¢ Katolicka, nadrzedna zasada stuzenia przede wszystkim Prawdzie 1 Koscioto-
wi. Jest mi wobec tego dodatkowo przykro, wobec Ksigdza Prymasa, ze staliSmy si¢ przyczyna zaistnialej sy-
tuacji.

Z wyrazami glgbokiego szacunku
Pawetl Osikowski
Ps. Jedynie i wylgcznie dla naswietlenia catoksztaltu wydarzen pragng zwréci¢ uwage, ze artykul poruszajg-

cy duzo szerzej bolesng kwestie ukazat si¢ w Polsce dwa miesigce temu - Najwyzszy Czas - 11 wrzesnia br.
(nr37)

YOIX CATHOLIQUE: 263 bis, rue Saint Honoré 75001 Paris, tél. 01 55 35 32 28; 01 55 35 32 31; fax 01 55 35 32 29; e-il:vkat@club-interntet.fr
CCP 19.180.05 U Paris - Aumonerie Presse; CCP 12.777.08 U Paris - Glos Katolicki; htp//perso.club-internet.fr/vkat
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De: cwik franyffffe7ois <cwikf@yahoo.fr>
Date: Sun, 14 Nov 2004 19:25:12 +0100 (CET)
A: vkat@club-internet.fr

Panie Pawle!

Prosze przyjac wyrazy mojego poparcia i solidarnosci
w sytuacji nagonki jaka stworzono w Polsce wobec
"Glosu Katolickiego". Wolnosc parsy wymaga, by autorzy
mieli parwo pisac tak jak mysla. Jezeli chce sie
wprowadzic cenzure, to niech robia to u siebie. Mysle,
ze w tych mediach, ktore najbardziej krytykuja "Glos"
jest ona juz praktykowana. Trzymam kciuki. Moge zabrac
glos w tej sprawie jezeli uwaza Pan to stosowne i
potrzebne. Czekam na ewentualny kontak. Serdecznie
pozdrawiam.

F.L.Cwik

Vous manguez d’espace pour stocker vos mails ?
Yahoo! Mail vous offre GRATUITEMENT 100 Mo !
Créez votre Yahoo! Mail sur http://fr.benefits.yahoo.com/

Le nouveau Yahoo! Messenger est arrivé ! Découvrez toutes les nouveautés pour
dialoguer instantanément avec vos amis. A télécharger gratuitement sur
http://fr.messenger.yahoo.com

| surl 18/11/04 21:18
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Objet: sprawa red. Michalkiewicza
De: "Piotr J. Ochwal" <pjo@ochwal.net>
Date: Wed, 17 Nov 2004 22:53:37 +0100
A: vkat@club-internet.fr

Niech b'dzie pochwalony Jezus Chrystus!

Prosz' si' nie przejmowaé ujadaniem pseudointelektualistéw z Polski.
Je;li prof. Ktoczowski jest m'Geczyzn", to zapewne poda red.
Michalkiewicza do s"du i wtedy okaGe si', kto méwi prawd'. Kiamstwo,
choéby bylo potwierdzone przez 100 "autorytet6w" nie stanie si'
prawd".

Wytrwajcie!
z Panem Bogiem,

Piotr Ochwakl
Katowice

1 sur | 18/11/04 09:54
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Objet: wyrazy sympatii
De: "Agata Kalinowska-Bouvy" <apajte@tiscali.fr>
Date: Thu, 18 Nov 2004 18:43:31 +0100
A: "OSIKOWSKI Pawel" <vkat@club-internet.fr>

Drogi Panie Pawle,

doszly do mnie wiesci o burzliwych wydarzeniach zwiazanych z artykulem w GK.
Pragne zapewnic Pana o mojej, jak i wszystkich czlonkow APAJTE sypmatii dla Pana.
W razie potrzeby prosze liczyc o poparcie z naszej strony.

Agata Kalinowska-Bouvy

1 sur | 18/11/04 20:57



Oswiadczenie Ksiedza Rektora o
/’j .'\..": .-__"

Temat: Oswiadczenie Ksiedza Rektora

Nadawca: "Anna Rzeczycka Piekarec" <arzepi@hotmail.com>
Data: Fri, 19 Nov 2004 18:18:05 +0100

Adresat: pmk@club-internet.fr

Kopia: vkat@club-internet.fr

Szanowna Misjo, z niewypowiedzian ulga przeczytalam oswiadczenie Ksiedza Rektora w sprawie
prof.Jerzego Kloczowskiego. Mam nadzieje, ze to oswiadczenie ukaze sie w najblizszym Glosie
Katolickim z przeprosinami dla profesora. Tu nie chodzi jedynie o meritum , chodzi tu takze o ton
artykulow Stanislawa Michalkiewicza, o to, ze pelne sa one rozmaitych insynuacji ( np. artykul w
ostatnim Glosie o profesorze Geremku z dziwnym ,majacym go zapewne osmieszyc, zdjeciem.) Czy
nic ma w Polsce dziennikarzy bardziej obicktywnych, rozsadnych, mniej zacietrzewionych? Czy
Glos , ktory jest pismem Misji Katolickiej , a takze polskiej emigracji we Francji, musi byc tak
wyraznie i jednoznacznie nastawiony politycznie ? Nie nalezy zapominac takze, ze jest to pismo
katolickie i z tego tytulu ma bardzo okreslone obowiazki- nie powinno szerzyc nie tylko klamstw, ale
takze nienawisci do innych. Ja sama pisuje dla Glosu i zalezy mi na tym, by méc o tym méwic z
podniesiona glowa. Niestety, czesto jestem pytana skad sie biora w tej gazecie ataki "ad hominem"
czy akcenty antysemickie. Nie wiem wtedy, co odpowiadac , bo przeciez jestem odpowiedzialna
tylko za to, co jest w moich tekstach. Jesli sprawa pomowien w stosunku do prof. Kloczowskiego nie
zostanie wyjasniona na szpaltach Glosu - a tu nie ma najmniejszych watpliwosci , nie tylko ze
wzgledu na Jego osobe, ale takze dlatego, ze zaden dziennikarz nie ma prawa rzucac takich oskarzen
na innych ludzi( od tego sa prokuratury i sady) bede musiala zrezygnowac ze wspoélpracy z Glosem.
Pisze ten mail na goraco, zapewne powinnam to zrobic w liscie z zachowaniem odpowiednich form
lub osobiscie ,ale chce sie szybko podzielic z Misja mymi myslami. Jestesmy wszyscy ludzmi
ulomnymi . Ale jako chrzescijanie,powinnismy byc ludzmi dobrej woli. Z wyrazami szacunku Anna
Rzeczycka Dyndal Pickarec

171 2004-11-20 12:18
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BIBLIOTEKA POLSKA POSK ——

238-246 King Street, London W6 ORF I]l] SK
Tel: 020 8741 0474 Fax: 020 8741 7724 =
ZALOZONA 1942 polish.library @posk.org ZALOZONY 1964

W Pan Pawel Osikowski

Redaktor Naczelny ,.Glosu Katolickiego™
263 bis, rue St-Honoré

75001 PARIS

FRANCE

Londyn, 26 listopada 2004

Szanowny Panie Redaktorze,

Pragne goraco podzigkowaé za wieloletnie, bezplatne i regularne przysylanie do
zbioréw Biblioteki Polskie; POSK w Londynie, tygodnika
GLOS KATOLICKI.
Pismo jest udostgpniane w naszej Czytelni 1 cieszy si¢ wielkim zainteresowaniem 1
poczytnoscia.
Ze wzgledu na skromny budzet, gratisowe otrzymywanie Glosu Katolickiego jest dla
nas ogromng pomocg. Dlatego tez, jestem ogromnie wdzigczna za pamigé o Bibliotece i

przekazywanie do jej zbioréw kolejnych numerow tego tygodnika.

Liczac na dalsza pamigc o Bibliotece tacz¢ wyrazy szacunku

wih

mgr Jadwiga Szmidt
Kierownik Biblioteki
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Objet: Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!
De: "Wojciech Popiela" <wpopiela@wp.pl>
Date: Sun, 28 Nov 2004 16:02:12 +0100

A: <vkat@club-internet.fr>

Szanowna Redakcjo!

Jestedcie jedna z nielicznych gazet, ktéra przyczynita sie do oczyszczenia
zycia spolecznego w Polsce i dala szanse wyjrzenia na $wiatlo dzienne
prawdzie. Wiasnie przeczytatem, ze Wasz publicysta pan S.Michalkiewicz
opublikowal w Polsce potwierdzenie smutnych spraw zwiazanych z p.
Kioczowskim.

http://www.wirtualnapolonia.com/teksty.asp?TekstlD=8143

Dziekujac za odwage, przesylam pozdrowienia z Polski i wiersz Z .Herberta.
Wojciech Popiela

p.s.: Czy nieobecnos¢ p.S.Michalkiewicza w bizacym numerze wiaze sie z
kosztami ujawnienia prawdy?
Kiedy$ p. bysiak (najnowsza ksiazka "Salon. Rzeczpospolita klamcow." tez

ciekawa) napisal, 2e "prawde sie czasaml uwalnia. Nie ona jest najgorsza.
Najgorsi sa ci, co ja giosza. Tych sie krzyzuje."

Potega smaku
Zbigniew Herbert

To wcale nie wymagalo wielkiego charakteru
nasza odmowa niezgoda i upér

mielismy odrobine koniecznej odwagi

lecz W gruncie rzeczy byla to sprawa smaku
Tak smaku - — -

w ktérym sa widkna duszy i czastki sumienia

Kto wie gdyby nas lepiej i piekniej kuszono
stano kobiety rézowe ptaskie jak oplatek

lub fantastyczne twory z obrazéw Hieronima Boscha
lecz pieklo w tym czasie bylo jakie

mokry dét zaulek mordercéw barak

nazwany patacem sprawiedliwosci

samogonny Mefisto w leninowskiej kurtce

posylal w teren wnuczeta Aurory

chtopcéw o twarzach ziemniaczanych

bardzo brzydkie dziewczyny o czerwonych rekach

Zaiste ich retoryka byla az nazbyt parciana
(Marek Tulliusz obracal sie w grobie)
tancuchy tautologii pare pojeé jak cepy

dialektyka oprawcéw zadnej dystynkcji w rozumowaniu
skiadnia pozbawiona urody koniunktiwu

Tak wiec estetyka moze by¢ pomocha w zyciu
nie nalezy zaniedbywaé¢ nauki o pigknie

Zanim zglosimy akces trzeba pilnie badac
ksztalt architektury rytm bebnéw i piszczatek
kolory oficjalne nikczemny rytual pogrzebow

Nasze oczy i uszy odméwity posituchu
ksiazeta naszych zmystéw wybralty dumne wygnanie

To wcale nie wymagalo wielkiego charakteru
mieligmy odrobine niezbednej odwagi

lecz W gruncie rzeczy byla to sprawa smaku

Tak smaku

ktoéry kaze wyjs¢ skrzywié sie wycedzic szyderstwo

Y8

29/11/04 11:55
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choéby za to miat spas¢ bezcenny kapitel ciala
glowa

29/11/04 11:55
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SZUKAM PRACY
e * Mlody czlowiek pilnie! szuka pracy na budowie w

OGLOSZENIA EKSPRESOWE
- REGION PARYSKI 'i’aris, le 28 novembre Zﬂﬂi\

e Miody i zdolny chtopak poszukuje pracy: enduit, malowa-
nie, murowanie, parkiety, tapetowanie i inne prace bu-

Paryzu. Tel.: 06.32.14.31.24,
Jeune femme polonaise cherche du travail: m’hage, re-
passage. Tel.: 06.19.41.03.70.
J.F. recherche des heures de repassage, mage. Tel.:
06.67.70.98.40 0u 01.45.20.84.57.
* Mloda, pracowita Polka szuka pracy jako opiekunka
dzieci, osoby starszej, pomocy domowej, sprzatanie, pra-
sowanie itp. Tel.: 06.03.44.60.04 Izabella.
Jeune fille polonaise cherche du travail: mhage, repas-
sage. Tel.: 06.21.36.89.22.

Polka, 27 lat (wyzsze wyksztalcenie), od stycznia
poszukuje pracy jako: pomoc
* Polka 57 lat ze staba znajomoscia j. francuskiego
poszukuje pracy: sprzatanie, opieka nad osoba starsza z
doswiadczeniem. Tel.: 06.23.56.69.07 Wiktoria.
* Femme ayant 12 ans d’expTience en France et des
rFrences cherche 1 faire mhage, repassage, baby-sitting.
T.06.73.06.37.61.
Pielegniarka w $rednim wieku z podstawowa znajomo-
$ciaj. francuskiego zaopiekuje sig niemowlgciem, osoba
starsza lub prowadzeniem domu: sprzatanie, prasowanie.
Tel.: 01.42.26.26.78 lub 06.77.48.85.24.
Jeune fille (23 ans) avec exptience cherche du travail
pour mercredi (garde d’enfant) S.v.p. Contactez moi au
06.14.86.60.58.
Szukam pracy: enduit, malarz, sufity podwieszane lub jako
pomocnik. Tel.: 06.18.61.49.97.
Kelner, kucharz szuka pracy deklarowanej._Tel.
06.75.71.27.39.
Kobieta lat 49 ze staba znajomoscia j. francuskiego pilnie
szuka pracy jakiejkolwiek (sprzatanie, prasowanie). Tel.:
06.86.51.37.50 lub 06.17.09.97.36.
* Mezczyzna z praktyka we Francji, poszukuje pracy w
branzy budowlane;j. Tel.: 06.61.16.44.87.
J.F. 28 ans. tr6s stieuse cherche emploi de la maison
(mhage, repassage, garde personne 2g%. Disponible tous
les jours. Contacte tel.: 06.26.12.75.03.
J.F. polonaise. sFieuse, parlant FranSais cherche du tra-
vail: m"hage, repassage, garde d’enfants ou personne 2g%.
Tel.:06.15.93.31.09.
* Mlody mezczyzna szuka pracy: malowanie, szpachlo-
wanie, sufity podwieszane, plaki, karoplaki. Tel.:
06.16.27.92.98.
J.F. 27 ans tudiante cherche du travail avec le logement
| Paris: s’occuper personne 2g%, entretien de la maison,
dans le restaurant. caf7 ou I'HQel. Tel.: 06.79.22.07.95
Monika.
* Odstapig pracg dla kobiety w zamian za pracg dla so-
lidnego stolarza. Tel.: 06.70.87.35.82 Anna.

dowlane. Tel.: 06.88.00.60.95.

Je cherche des heures de repassage (aussi possibilit7de
faire chez-moi). Tel.: 01.45.84.12.03.

Femme polonaise tr6s sFieuse avec exptience cherche
du travail: s’occuper d’une personne 2g%, garde des en-
fants, emploi de maison, mage. Tel.: 06.77.58.90.92.

SZUKAM MIESZKANIA

* Mlody mezczyzna szuka pokoju. Tel.: 06.14.74.75.37.

* Szukam studia w zachodniej stronie Paryza lub okoli-
cach. Tel.: 06.17.24.38.53.

Poszukuje¢ mieszkania dla pracujacej pani. Tel.:
06.27.05.16.38.

Powazna pani ze stalg praca szuka studia lub miejsca w
pokoju. Mogg sig zrewanzowa¢. Tel.: 06.27.29.70.86.
Je cherche une chambre de bonne pour 2 ou 3 ans. Tel.:
06.77.58.90.92.

WYNAJEM MIESZKANIA

*#%% Wynajme mieszkanie czyste, umeblowane: 2 poko-
je z kuchnig w Cagnes sur Mer k/ Nicei, 300 metrow od
morza, SOOE co dwa tygodnie na 2 osoby w sezonie zi-
mowym do konca kwietnia, pozniej ceny sa wyzsze. Au-
tobus i sklepy przed blokiem. Tel.: 04.93.31.14.85 lub
04.93.31.76.42.

Pokdj do wynajecia dla jednej osoby 240E miesigcznie +
240F kaucji. Tel.: 06.60.03.39.48.

Wynajme pokéj w mieszkaniu dla dwoch panow. 225 E
od osoby w tym prad, gaz, woda, pelne wyposazenie.
Kaucja 200 E rozbita na dwa miesiace w Paryzu od 1
grudnia. Tel.: 06.83.97.22.07.

Wynajmg pokéj dla dwéch osob. Tel.: 06.75.64.51.32. lub
06.75.40.56.79.

INNE

Fryzjer dyplomowany udziela ustug w domu klienta; fry-
zury damskie, meskie, strzyzenie, farbowanie, baleyage,
pasemka. Kontakt Fabian: 06.75.99.99.68.

Udzielam lekcji jezyka francuskiego po przystgpnej ce-
nie. Tel. grzecznosciowy: 06.65.51.47.44.

Wykonuje ustugi krawieckie. Tel.: 01.48.07.22.28.
Manicure, pedicure, konkurencyjne ceny. Tel.:
06.71.62.61.08.

VOIX CATHOLIQUE: 263 bis, rue Saint Honoré 75001 Paris. tél. 01 55 35 32 28; 01 55 35 32 31: fax 01 55 35 32 29; e-il:vkat@club-intemtet.fr
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Objet: Red. Michalkiewicz
De: "Miroslaw J. Wiechowski" <mjw(@bahnhof.se>
Date: Mon, 06 Dec 2004 09:03:06 +0100
A: vkat@club-internet.fr
CC: redakcja@wirtualnapolonia.com

Droga Redakcjo!

Zauwazylem brak statego felietonu red. Stanistawa Michalkiewicza
w ostatnim numerze.

Czyzby prawda byla plotka, i1z red. Michalkiewicz zostai wyrzucony
za napisanie PRAWDY o donosicielskiej dzialalnosci profesora
mianowanego Kioczowskiego? Papiery na Kloczowskiego, w ktoérych jest
nawet wymienione jego nazwisko, sa przeciez dostepne w Lublinie.

Nie bardzo mi sie chce w owa plotke wierzy¢, ale milo by byio,
gdybyécie Panstwo ja zdementowali. Pismo katolickie, ktére ugina
sie przed klamstwem i naciskami z zewnatrz - przestaje bycC
katolickie, choéby mialo dziesieciu asystentdw koscielnych

i aprobate samego lubelskiego Arcybiskupa Kosciola Sw. Judasza
Jézefa Zycinskiego oraz kandydata na oltarze, Adama Michnika.

Pozdrawiam
Mirostaw J. Wiechowski

162 64 Solna
Szwecja

I sur | 06/12/04 09:25
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ASSOCIATION CONCORDE 46/21/11/2004
263bis, rue Saint Honoré

75001 Paris

tel. 01.55.35.32.21

OFERTY PRACY

520bis. Boulogne 92 — M Billancourt, poszukuje si¢ miodej dziewczyny do opieki nad 1 niemowlakiem + sprzatanie,
prasowanie na caly etat. TP: 06.18.02.28.78
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833. Poszukuje si¢ kobiety do sprzatania + prasowania — 30 godz. na tydziefi. Praca codziennie i w sobot¢ rano.
Wymagany uregulowany pobyt. TP:06.10.25.93.38
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834. Nueilly sur Seine, poszukuje si¢ osoby z motywacjg do op‘cki nad 2-jka dzieci (2,4 lata) + sprzatanie, prasowanie.
Praca deklarowana na petny etat od 8.30-19.30 w pon, §ri pt, od 12.00-19.30 we wt, czwrt. Referencje i j. francuski
wymagane, praca na kontrakt CDD od stycznia do czerwca 2005. TP: 06.60.44.69.97
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835. Neuilly sur Seine M Sablons, poszukuje si¢ dwie kobiety do pracy, jedna na pelny etat od 8.00-19.00 do opieki nad
3-jkg dzieci (10,5 lat i noworodek) + sprzatanie, prasowanie. Wymagany j. francuski biegly + do$wiadczenie. Druga do
przyprowadzania 2-jki dzieci (10, 5 lat) ze szkoly w pon, wt, czwrt i pt od 16.00-19.00, wymagany j. francuski biegle.
TP: 06.11.47.47.67, 06.08.62.35.76
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836. Paryz — Place de Clichy, poszukuje sie kobiety méwigcej po francusku do sprzatania i gotowania 2 x w tygodniu.
Praca we wtorek i pigtek od 9.00-19.00, 650 euro / mies. T: 01.42.80.95.73
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837. Paryz V, poszukuje si¢ gosposi domowej + opicka nad 2-jka dzieci na pelny etat. Wymagany pobyt + znajomosc¢ j.
francuskiego. Praca aktualna od 1 stycznia, ptatna 1150 euro /mies. TP: 06.71.83.09.03
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838. Poszukujemy wykwalifikowanego §lusarza w wieku minimum 30 lat, do pracy w pracowni w Bagneaux (92)
Wymagana znajomo$¢ schematéw zamkdéw, znaczenie i montowanic ze spawaczem do robét typu — okrecie do schodéw.
Prosze o wystanie CV na adres : Les Charpentiers de Paris

B.P. 102 - 92225 BAGNEUX CDX T: 01.46.73.92.50
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839. Paryz XVII M Michel Ange Aurteuil, poszukuje si¢ mtodej studentki do opieki nad 4 letnim dzieckicm
(przyprowadzanie ze szkoty) od 16.00 —18.30 w pon, wt, §rd i czwt. Wymagany urcgulowany pobyt. TP:06.62.04.97.62
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840. Firma zatrudni asystentke do biura w Villemomble (93) bardzo dobra znajomos¢ j. francuskiego (w mowie i piSmie)
oraz obstugi komputera niezbedne. Prawo jazdy mile widziane, praca na caly etat. Wymagany uregulowany pobyt.
T: 01.48.55.54.10 TP: 06.20.96.68.33
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841. Paryz VII, Poszukuje si¢ mtodg dziewczyne do opieki nad matym dzieckiem (6 lat) + sprzatanie, praca 25 godzin

na tydziefi, mieszkanie niezalezne + wyptata. Wymagane do§wiadczenie + referencje. TP: 06.07.40.10.81
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A Paris, 2 Décembre 2004.

A I'attention de Monsieur SI AMER
Service de Presse — Cité de la Musique

Fax. 01.44.84.45.36.

Je soussigné, Monsieur Pawel OSIKOWSKI, le rédacteur en chef de la revue
polonaise « La Voix Catholique « , certifie que Monsieur Dariusz DLUGOSZ
est notre collaborateur.

En ce qui concerne sa demande des invitations pour le concert de Dave Holland
Quartet prévu le mardi 7 décembre 2004 a la Cité de la Musique veuillez
confirmer directement a I’intéressé au 06.65.44.50.45.

Veuillez agréer, Monsieur Si Amer , I’expression de ma considération
distinguée.

Pawel OSIKOWSKI

Rédacteur en Chef
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